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O této prirucce

Tento dokument obsahuje dileZité informace,
tipy, navrhy a varovani pro zachdzeni's Vasim
autoradiem. Dalsi dileZité informace, potteb-
né pro bezpecénost fidi¢e i jeho spolujezdcd,
jsou uvedené i v jingch ndvodech k obsluze
Vasi palubni literatury.

Zajistéte, aby kompletni palubni literatura by-
la stéle ve vozidle. To plati zejména pro pri-
pad, kdy vozidlo pUj¢ujete nebo proddavate.

V této prirucce je popisovdno vybaveni vozi-
dla v dobé tiskové uzavérky. Nékteré prvky
vybavy mohou byt zavedeny pozdéji nebo
budou k dispozici jen na uréitych trzich.

Vyobrazeni se mohou v detailech lisit od pro-
vedeni Vaseho vozidla, jsou chdpdna jako
obecné informace.

Barva displeje a zobrazované informace
mohou byt vzdy podle modelu vozidla rozdil-
né.

Smérové udaje se vztahuiji ke sméru jizdy,
pokud neni uvedeno jinak.

Audiovizudlni material by mél uZivateli slou-
Zit pouze k lepsimu porozuméni néktergm
funkeim automobilu. NeslouZi jako nahrada
Ndvodu k obsluze. Pro ziskani Gplngch infor-
maci nebo vystrah vzdy sdhnéte po Ndvodu
k obsluze.

oo Vybaveni oznaéend hvézdickou (*)
jsou sériové k dostdni pouze u urcitych
verzi modelu, doddvaiji se pouze pro urci-
té verze jako zvldstni vybaveni nebo jsou
nabizena pouze v nékterych zemich.

® Ochranné obchodni znacky jsou ozna-
¢ené prostrednictvim ®, Chybéjici ozna-
Seni véak neznamend, Ze se pojmy mo-
hou volné pouZivat.

>> Oznaduje pokraovdni odstavce na dalsf
strdnce.

/\ POZOR

Texty s timto symbolem obsahuiji infor-
mace, které se vztahuji k Vasi bezpeé-

nosti a upozoriuji na mozné nebezpedéi
nehody a zranéni.

® UPOZORNENi

Texty s timto symbolem upozoriiuji na
moznost poskozeni vozidla.

% Zivotni prostredi

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny
vztahujici se k ochrané Zivotniho pro-
stredi.

(i) Poznamka

Texty s timto symbolem obsahuji dopl-
fujici informace.




Uvedend videa

Obr.1 Internetové strdn-
ky znacky SEAT

Ovladani nékterych funkei vozidla lze zobrazit
v podobé videondvodd:
* Oskenujte QR kéd » obr. 1

* NEBO zadejte do Vaseho prohlizece nésle-
dujici adresu:

http://www.seat.com/owners/your-se-
at/manuals-offline.html

zvolte svoje vozidlo a potom volbu ,Multime-

dia®.

Videa jsou k dispozici pouze v nékterjch
jazycich.
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Obecny prehled

Obecny prehled

| Piehled zafizeni
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Obr.2 Prehled ovlédacich prvki (tato konfigurace zavisi na aktudlni verzil.
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Obecny prehled
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Obecny prehled
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Uvod

Bezpeénostni pokyny k systému in-
fotainmentu

Soucasny silniéni provoz vyzaduje od Ucast-
nikd provozu plnou pozornost.

Radio se svymi mnohostrannygmi funkcemi by
mélo byt obsluhovdno pouze pokud to do-
pravni situace skuteéné dovoluje.

/A POZOR

* S rizngmi funkcemi radia se seznamte
pred zaatkem jizdy.

» Vysoka hlasitost miZe pfedstavovat ne-
bezpedi pro Vds i pro ostatni ucastniky pro-
Vozu.

* Hlasitost nastavte tak, abyste jesté mohli
vnimat hluk okoli, napf. houkaéky, sirény,
atd.

* Nastavovdni systému infotainmentu bys-
te méli provadét pri stojicim vozidle nebo to
nechat provést spolujezdcem.

» Zvolte nastaveni hlasitosti tak, aby akus-
tické signaly zvenku byly dobfre slysitelné
(napfiklad houka&ka zachranné sluzby).

« P¥ili§ vysoka hlasitost muze poskodit
sluch, i kdyz dochdazi pouze ke kratkodobé-
mu hlukovému zatiZeni.

A\ POZOR
P¥i vgmé&né nebo pFipojeni zdroje audio mu-
Ze dojit k nahlému kolisani hlasitosti.

* Pfed vgménou nebo pfipojenim zdroje
audio nastavte nizsi zakladni hlasitost.

A\ POZOR

Jizdni doporuéeni a zobrazované dopravni
znacky navigace se mohou lisit od aktualni
dopravni situace.

* Dopravni znacky a pravidla silniéniho
provozu maji vdy prednost pred jizdnimi
doporuéenimi navigace.

* Rychlost a styl jizdy pFizpusobte viditel-
nosti, povétrnostnim podminkdm, stavu vo-
zovky a podminkam provozu.

CApoon

Odvedeni pozornosti Fidi¢e mize zpUsobit
nehody a zranéni. Ovladani systému infota-
inmentu miZze mit za nésledek odvedeni
pozornosti od dopravni situace.

» V provozu vidy jezdéte s maximdlni po-
zornosti a odpovédnosti.

A\ POZOR

P¥ipojovani, vkladani nebo vyjiméni dato-
vygch nosiét za jizdy maze odvadét pozor-
nost od dopravni situace a mize tak byt
pri¢inou nehod.

A\ POZOR

Spojovaci kabely mezi externimi pfistroji
mohou fidici vadit.

* Polozte tyto kabely tak, aby fidi¢e nerusi-

|‘=

/A POZOR

Neupevnéné nebo nesprdavné zajisténé ex-
terni pristroje mohou byt pfi nahlém jizdnim
nebo brzdicim manévru, ale i pfi nehodé,
vymrstény do vnitiniho prostoru vozidla

a zpusobit zranéni.

* Nestavte nebo nevéste externi pristroje
nikdy na dvefe, predni sklo, volant, pfistro-
Jjovou desku, na zadni stranu sedadel, na
mista nebo v blizkosti mist, kterd jsou ozna-
¢ena slovem ,,AIRBAG* nebo mezi tyto zony
a cestuijici. Externi pFistroje mohou pfi ne-
hodé vést k vazngm zranénim, zejména
jakmile se nafouknou airbagy.

/A POZOR

Stiedovd loketni opérka mizZe omezit vol-
nost pohybu fidiée a tim zpUsobit nehody
a tézka zranéni.

* Méjte loketni opérku béhem jizdy vzdy za-
vienou.

»



A\ POZOR

Pokud se otevie pouzdro prehravace CD,
muze dojit k poranénim, zapfi€¢inéngm
neviditelngm laserovym zdarenim.

* Opravu piehrdvaée CD prenechte speci-
alizovanygm servisum.

Nesprdvné zasunuti nebo zasunuti nevhod-
ného datového nosiée miZe poskodit sys-
tém infotainmentu.

* P¥i zasunuti dejte pozor na spravnou za-
sunovaci polohu » strana 38.

* Silné tlaéeni mize zplsobit nenapravitel-
né Skody na zamykdni v Sachté pamétové
karty.

* Pouzivejte pouze kompatibilni pamétové
karty.

® Zkuste vlozit nebo odstranit CD pfimo,
kolmo k predni strané prehravace CD, bez
ndklonu, abyste zamezili poskrabani.

* Pokud vkladate CD a jedno CD je jiz vlo-
Zeno nebo bylo vyhozeno, miiZe se prehrd-
vaé CD vazné poskodit. VZdy vyékejte na
kompletni vysunuti datového nosice!

® UPOZORNENI

Pokud jsou na datovém nosici cizi télesa
nebo kdyz neni kruhovy, nemulze prehravaé
CD sprdavné fungovat.

® UPOZORNENI

¢ Pouzivejte pouze ¢isté CD s béznou veli-
kosti12 cm.

— Na datové nosice nelepte zadné nalep-
ky nebo podobné. Samolepky se mo-
hou odloupnout a poskodit prehravaci
mechaniku.

— Nepouzivejte potisténé datové nosice.
Pretisky a povrchové vrstvy se mohou
odloupnout a zplsobit poskozeni pre-
hravace CD.

— Nezasunujte Zadné "singly" velikosti 8
cm nebo netypicky tvarovana CD.

— Nezasunujte Zzadné DVD-Plus, Dual Disc
a Flip Disc, protoze jsou silnéjsi nez béz-
né CD.

P¥ilis hlasitou nebo zkreslenou reprodukci
se mohou poskodit reproduktory vozidla.

® UPOZORNENI

Vseobecné pokyny k ovlada-
ni

‘ Uvod

mentu se muzZe ¢dasteén& chovat jinak, nez je
popsdno v tomto ndvodu.

® Pro ovladani systému infotainmentu po-
stacuje mirné stisknuti tlacitka nebo kratkeé
tuknuti na dotykovou obrazovku.

o V dusledku pro trh specifického softwaru
pristroje nemuseji byt vSechna uvedena
funkeéni tlacitka a funkce k dispozici. Chy-
béjici funkéni tlaéitko na obrazovce nezna-
mend zdavadu pfistroje.

o V disledku pro danou zemi specifickych

legislativnich pozadavki jiz nelze od uréité
rychlosti nékteré funkce na obrazovce volit.

¢ Provoz mobilniho telefonu ve vozidle mi-

Ze mit za ndsledek rusivé zvuky v reproduk-
torech.



* V néktergch zemich mohou platit omezeni
pro poutZiti pFistroju s technologii Bluetoo-
th®. Dalsi informace obdrzite u pFislusnych
mistnich ufadi.

* V nékterych vozidlech se systémem Park-
Pilot se snizi hlasitost zdroje audio automa-
ticky, kdyz se zafadi zpateéka. Snizeni hla-
sitosti lze nastavit v menu Nastaveni zvu-
ku ) strana 82.

Otocné atlacné ovladace a tlaéit-
ka infotainmentu

Otocné atlaéné ovladace

Levy oto&ny voli& a tlagitko & »» obr. 2 () se
oznacuje jako reguldtor hlasitosti nebo spinac
avypinad.

Pravy otoény a tlagny ovladad »» obr. 2 (7)
se oznacuje jako nastavovaci ovladad.

Tlagitka infotainmentu

Tlacitka na pfistroji jsou v této priru¢ce ozna-
¢ovana vyrazem ,tlagitko infotainmentu®, na-
priklad tlagitko infotainmentu ®.

Tlacitka infotainmentu se ovlddaji stisknutim
nebo pridrZzenim stisknuti.

| Piehled menu

Na dotykové obrazovce systému infotainmen-
tu lze volit riznd hlavni menu.

Stisknéte tlacitko infotainmentu 828, aby se
otevrel prehled menu» strana 5.

Ndhled hlavniho menu na dotykové obrazov-
ce lze mezi podobami ,mozaika“ a ,kolotoc*
ménit v menu Nastaveni » strana 81.

| Zapnuti a vypnuti

Pro ruéni zapnuti nebo vypnuti systému info-
tainmentu krdtce stisknéte otocny a tlaény
ovladag dh obr. 2 (8).

P¥i zapnuti se spusti systém s naposledy na-
stavenou hlasitosti zvuku, pokud ovsem ne-
prekracuje prednastavenou maximalni hlasi-
tost pfi zapnuti» strana 82, Nastaveni
hlasitosti a barvy zvuku.

Pri vytaZeni kli¢e zapalovani nebo pfi stisknuti
zapinaciho tlagitka (vzdy podle vybaveni

a vozidla] se pfistroj automaticky vypne. PFi
opakovaném zapnuti systému infotainmentu
se systém po asi 30 minutéch znovu automa-
ticky vypne (doba dob&hu).

o Systém infotainmentu je soucdsti vozidla.
Nelze jej pouzit v néjakém jiném vozidle.

¢ Pokud byl odpojen akumuldtor vozidla, je
nutné pred opétovnym zapnutim systému
infotainmentu zapnout zapalovani.

Zména zakladni hlasitosti

ZvySeni, resp. snizeni hlasitosti nebo vy-
pnuti zvuku

Zvyseni hlasitosti: Otocte ovlada¢em hlasi-
tosti ) ve sméru hodinovych ruéicek nebo le-
vym koleckem multifunkéniho volantu smé-
rem nahoru A » sesit Navod k obsluze.

Snizeni hlasitosti: Oto¢te ovladacem hlasi-
tosti ) proti sméru hodinovych rugi¢ek nebo
levgm koleckem multifunkéniho volantu smé-
rem dolli » sesit VNavod k obsluze.

Zmény hlasitosti se zobrazuji na obrazovce
prostiednictvim prouzku hlasitosti. Hlasitost
lze ovladat prostiednictvim ovlddacich prvka
na volantu. V tomto pfipadé se zmény hlasi-
tosti zobrazuji prostfednictvim prouzku hlasi-
tosti na displeji panelu pfistrojd.

Nékterd nastaveni a pFizplsobeni hlasitosti
mohou byt pfednastavena » strana 82,
Nastaveni hlasitosti a barvy zvuku.

Vypnuti zvuku systému infotainmentu

» Otd&ejte ovladacem hlasitosti ) proti smé-
ru hodinovych rugic¢ek tak, aby se zobrazilo

9.



Prostfednictvim vypnuti zvuku systému infota-
inmentu se pozastavi prehravdni aktudlniho
medidlniho zdroje. Na obrazovce se objevi §.

Byla-li je zakladni hlasitost pro prehravani
zvukového zdroje silné zvysena, hlasitost
pred prechodem k jinému zvukovému zdroji
snizte.

Ovladani funkénich tlaéitek a zob-
razovani informaci na obrazovce

Balance - Fader
Sound-Fokus:
Subwoofer

Touchscreen-Ton

BRS-0147

Obr.5 Zobrazeninékterych funkénich tlacitek
na obrazovce.

Balance - Fader

A A
(®)

v |l v

Obr.6 Menu nastaveni zvuku
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Systém infotainmentu je vybaven dotykovou
obrazovkou.

Aktivni oblasti obrazovky, pod nimiz se skrgva
né&jakd funkce, nesou oznaceni , funkéni tladit-
ka“ a ovladaji se prostiednictvim tuknutinebo
pridrZzenim stisknuti.

Funkéni tlacitka jsou v ndvodu zndzorfiovéna
prostrednictvim slova ,funkéni tladitko”

a symbolu tlacitka (v obdélnikovém poli€ku).

Funkéni tladitka zahajuji funkce nebo otviraji
dalsi submenu. V submenu se v titulni fadce
zobrazuje aktudlné zvolené menu

mobr. 5.

Neaktivni (3edd] funkeni tlagitka nelze volit.

Zvétseni nebo zmenseni na obrazovce
zobrazenych obrazt

Zobrazeni map navigaéniho systému »» stra-
na 52 a napiiklad zobrazované fotografie
» strana 38 ze zvétSovat nebo zmensovat.

Roztdhnéte nebo stdhnéte pfi tom zobrazeni
na obrazovce pomoci 2 prstd.

Prehled zobrazeni a nabidka funkci

zeni a funkéni tlaéitka: Manipulace

ek

® Vtitulnim fadku se zobrazi zvolené menu
a popripadé jind funkeni tladitka.

Stiskn&te pro otevFeni jiného menu.

Na pravé strané se nachdzi posouvaci lis-
ta, jejiz velikost zavisi na poctu zdznaml

v seznamu. Tahnéte posouvaci listou mir-
nym tlakem pres obrazovku, aniz byste pri
tom odstranili prst » strana 11, Otvira-
ni zaznami v seznamech a prohleda-
vani seznam.

©

Pohyblivy kurzor: Pohybujte kurzorem
mirngm tlakem pres obrazovku, aniz byste
pfi tom odstranili prst.

NEBO: K posunuti kurzoru stisknéte poza-
dované misto na obrazovce.

® Pevny nitkovy kFiz: Pro nastaveni zvuku
podle vasich pozadavki stisknéte Sipky
nahore, dole, vlevo a vpravo. Kurzor (@) se
pohybuje.

NEBO: Nebo stisknéte centrdlni tlacitko,
abyste premistili zdroj stereo zvuku do
stfedu vnitfniho prostoru vozidla.

U nékterych seznamu stlacuijte pro po-
stupny prechod do vyssich trovni.



Zobrazeni a funk

aucinek

~/0

0K
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Stlacuijte, abyste se postupné dostali ze
submenu do hlavniho menu nebo abyste
se vrdtili nazpét k jiz provedenym zada-
nim.

Stisknutim se otevie dodatedné okno (ok-
no volby), vném7 se zobrazi jiné moznosti
nastaveni.

Neékteré funkce nebo zobrazeni jsou spo-
jené s kontrolnim polickem a aktivuji se &
nebo deaktivuji (] stisknutim tohoto po-
licka.

Stisknéte k potvrzeni zaddni nebo volby.

Stisknéte pro zavieni dodate¢ného okna
nebo zadavaci masky.

Stlacuijte pro postupnou zménu nastaveni.

Pohybuijte kurzorem mirngm tlakem pres
obrazovku, aniz byste pfi tom odstranili
prst.

Otvirdni zaznami v seznamech
a prohledavani seznamu

Einstellungen Lautstarke

Navigationsansagen
Sprachbedienung

Maximale Einschaltlautstarke

Geschwindigkeitsabhangige Lautstarkeanpassung

- B [
autstarke:
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Obr.7 Zdznamy seznamu nastavovaciho me-
nu.

Z&znamy seznamu lze aktivovat primygm stisk-
nutim na displeji nebo pomoci nastavovaciho
ovlada&e » obr. 2 (7).

Oznaéeni a aktivace zdznami seznamu
pomoci nastavovaciho ovladaée

e Stisknéte nastavovaci ovladad, aby se z&-
znamy seznamu postupné oznadily rémec-
kem a aby se timto zpUsobem seznam pro-
hledal.

» Stisknéte nastavovaci tladitko pro aktivaci
vstupu do oznaceného seznamu.

Prohleddvdni seznamii [posouvdni obsahu
obrazovky)

Na pravé strané se nachdzi posouvaci lista,
jejiz velikost zavisi na po&tu zdznami sezna-
mu>» obr. 7 (D).

o Zatlacte krdtce na obrazovku nad nebo
pod znackou posouvani.

* NEBO:Polo7te prst na zobrazeni posouvaci
znacky a aniZ pfi tom odddlite prst od obra-
zovky ji pohybuijte po obrazovce. Po dosazeni
pozadované polohy zvednéte prst z obrazov-
ky.

* NEBO:PoloZte prst na stfed obrazovky

a aniZ pfitom odddlite prst od obrazovky jim
pohybuijte po obrazovce. Po dosazeni poza-
dované polohy zvednéte prst z obrazovky.



Uvod

Zadavaci masky s klavesnicina ob-
razovce

Neues Ziel
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Obr.8 Zaddvaci maska s klavesnici na obra-
zovce.

Zaddvaci masky s kldvesnici na obrazovce
slouzi napriklad k zaddni ndzvu v paméti, vol-
bé cilové adresy nebo zaddni hledaného
pojmu ke hleddni v dlouhych seznamech.

Ddle uvedend funkéni tladitka nejsou ve
vSech zemich a ne pro vSechna témata k dis-
pozici.

V nésledujicich kapitoldch jsou vysvétleny
pouze ty funkce, které se od tohoto zdkladni-
ho schématu odlisuiji.

V hornim fadku obrazovky se nachdzi zadd-
vaci fadek s kurzorem. Zde se zobrazuji
v8echna zaddni.

Zaddavaci masky k ,zaddni volného textu®

V zaddvacich maskdch k zaddni volného tex-
tu lze volit v libovolné kombinaci pismena, Cis-

lice a specidlni znaky.

Zaddavaci masky pro volbu uloZzeného z&-
znamu (napf. volbu cilové adresy)

P¥i zaddni lze volit pouze pismena, &isla
a specidlni znaky, které ve svoji kombinaci
odpovidaji ulozenému zéznamu.

P¥i kazdém zaddni znaku jsou v zaddvacim
fadku navrhovény provedengm zaddnim od-
povidaijici cile » obr. 8 ). V pFipadé sloze-
nych ndzvl je nutné zadat i mezeru.

Lze-li vybirat z méné nez z 99 zdznamd, zob-
razi se pocet zbyvajicich zdznam za zadd-
vacim fadkem (3). Kratkym stisknutim tohoto
funk&niho tlagitka (tuknutim na funk&ni tla&it-
ko) se zobrazi v seznamu zbyvajici zdznamy.

Prehled funkénich tlacitek

Symbol a text funkce: Manipulace a uci- =
nek

Pismend e zeti do zadévaciho Fadku stisknéte.

adislice

Stisknéte pro zménu jazyka klavesnice.

©) Jazyky klavesnice lze volit v menu Na-
staveni systému strana81.

@ Stisknéte pro zobrazeni symbolti na kla-
vesnici.

Symbol a text funkce: Manipulace a uéi-
nek

® Zobrazi se Cislo a otevie seznam s jesté
volitelngmi zdznamy podle zadani.

® Posouvaci lita (scroll); jeji velikost zavisi
na poctu souhlasnych vysledka.

Pridrzte stisknuté, aby se dodate¢né okno
zobrazilo se specidalnim znakem, zaloze-
nym na tomto pismenu. Pozadovany znak
® prevezméte kratkym stisknutim (tuknu-
tim). N&které specidlni znaky se mohou
zobrazovat s pfepisem (napf. ,AE* pro
‘).

Krdtce stisknte (tuknéte] pro zaddni me-
= zery.

Krdtce stisknte (fuknéte] pro mazdni
znakl v zaddvacim fadku smérem zprava

&l doleva.
Pridrzte stisknuté pro vymazani vice zna-
ka.

ZPET Krdtce stisknéte (tuknéte) pro zavieni za-

ddvaci masky.

| PribliZovaci snimaé

v plati pro zemé se systémem Navi System

Systém infotainmentu ma k dispozici integro-
vany pfiblizovaci snimad »» obr. 2 ().

Zobrazeni na obrazovce prepne pfi priblizeni
ruky automaticky do ovlddaciho rezimu.



V ovlddacim rezimu se automaticky objevi na-
bidky funkei, aby vam usnadnili praci.

Dodateéné informace a volby zob-
razeni

Zobrazenina displeji se mohou ménit v zavis-
losti na nastaveni a mohou se lisit od zde po-
psanych zobrazeni.

Na stavové rfédce displeje lze napriklad zob-
razit ¢as a aktudlni vnéjsi teplotu.

VSechna zobrazeni ze zobrazit pouze po Upl-
ném obnoveni ptivodniho stavu systému info-
tainmentu.

Asistent pro prvni konfiguraci

SCHLIESSEN X

Der Konfigurationsassistent unterstiitzt Sie bei ersten Einstellungen.
Sie knnen den Assistenten mit "Starten" vollstandig durchfiihren
oder eine gewtinschte Funktion direkt auswahlen.

Willkommen

6666

STARTEN

Obr.9 Asistent pro prvni konfiguraci

Asistent pro prvni konfiguraci Vém pom(ze pfi
nastavovdni systému infotainmentu pfi Vasem
prvnim pfistupu k nému.

Pokud jste nenastavili vSechny parametry ne-
bo nestiskli funkéni tlacitko »» obr. 9, objevi se
pokazdé po zapnuti systému infotainmentu
na obrazovce zobrazeni pro prvni konfiguraci
NIKDY.

Funkéni tlaéitko: Funkce

Zavre konfiguracniho asistenta a zob-

razi hlavni menu nebo posledni aktivni
ZAVRIT  reZim systémuinfotainmentu. PFi pF$
tim zapnuti systému se konfiguracni
asistent opét spusti.

Deaktivuje moznost konfigurace systé-
mu infotainmentu. Pokud ma byt pro-
vedena prvni konfigurace systému, je
nutné vyvolat Systémova nasta-
veni azvolit konfiguraéniho
asistentam strana 81.

NIKDY

SPUSTENT  Spusti se konfiguracni asistent.

Stisknéte pro nastaveni data a asu

® (je-lik dispozici navigaéni systém, pro-
vede se nastaveni automaticky pres
GPS).

Stisknéte pro vyhledani a ulozeni roz-
hlasového vysilace s aktudlné nejlep-

$im prijmem ve vSech volitelnych frek-

venénich oblastech (AM, FM a DAB).

© Stisknutim propojite sviij mobilni tele-
fon se systémem infotainmentu.

Funkéni tlaéitko: Funkce

Stisknéte pro volbu adresy domova na
o zakladé aktudlni polohy nebo pro-
stfednictvim ruéniho zaddni adresy.

Prechod k pfedchozimu nebo ndsledu-
jicimu konfigurovatelnému parametru.
Pokud byl parametr konfigurovan, lze
k nému pfistoupit pouze pres hlavni
menu, nikoli prostiednictvim tlacitka
Zpét/Dale.

Je-li parametr konfigurovan, objevi se
se zaskrtnutim.¢.

ZPET

DALE

Stisknéte po provedeni jednoho nebo
vice nastaveni k ukonéeni konfigurace
v hlavnim menu asistenta.

Pokud jesté nebyly nastaveny vsechny
parametry, spusti se pii pristim zapnuti
systému infotainmentu asistent pro
prvni konfiguraci.

UKONCIT

o) Plati pouze pro systém Navi.



Hlasové ovladani

‘Funkce

Q.;) Beispiele Sprachbedienung

¢ TELEFON

Obr. 10 Ovladdni hlasem: Hlavni obrazovka
(zobrazeny model: Navi System)

Cetné funkee radia, médii, telefonu a naviga-
ce lze provdadét prostiednictvim hlasovych
prikaz{.

Hlasové ovldddni systému infotainmentu je
dostupné pouze pro v nastavenich systému
zvoleny jazyk »» strana 81.

Nastaveni hlasového ovladani»» strana 16.

Zapnuti a vypnuti hlasového ovladani

» K aktivaci hlasového ovladdni stisknéte
krétce tlacitko multifunkéniho volantu $» nebo
systému infotainmentu.

e PFi aktivaci ovladdni hlasem zazni startova-

citén pro hlasovy dialog a zobrazi se hlavni
obrazovka ovladdni hlasem »» obr. 10 [hlavni

obrazovka se zobrazi ve formdtu, zvoleném

v nastavenich pro ovladani hlasem »» strana
16). Hlasovd upozornéni vedete ndsledujicim
Jdialogem®.

¢ Zadejte pozadovany povel a sledujte poky-
ny ,dialogu”. Funkce mlze byt asto aktivo-
vana razngmi hlasovymi povely. V pfipadé
pochybnosti zkousejte zadat povel nebo rek-
néte Napovéda.

o Je-li provedena n&jakda akce (napiiklad vo-
l&ni kontaktu), je ovladdni hlasem automatic-
ky ukon&eno a musi byt pro dalsi pouZiti zno-
vu aktivovdno. Existuji urcité povely, po kte-
rgch neni ovladdni hlasem ukonceno a ¢ekd
sotdzkou Co chcete nyni ucinit?.

e Kruénimu ukonceni hlasového ovlddani
pridrzte stisknuté tladitko $», dokud nezazni
prislusny potvrzujici signdl, nebo dvakrat krat-
ce tuknéte na tlacitko $» nebo funkeéni tladitko
X v rohu obrazovky vpravo nahore.

» Hlasové ovladdni se mize ukondit pravé tak
pomoci nésledujicich prikazd: ,Ukongit ovld-
ddni hlasem® nebo ,,Ukongit™.

Ndpovéda pro hlasové ovladdani

P¥i prvnim pouZiti hlasového ovldddni se do-
porucuje si vyslechnout ndpovédu.

o Aktivujte ovlddani hlasem .

» Vlyslovte povel Napovéda pro spusténi nd-
povédy v jazykové verzi, uvedené v Nastave-
ni systému afid'te se pokyny dialogu. Povel

Ndpovéda mize byt také vysloven ndsledné
funkei systému infotainmentu, jako napriklad
,Ndpovéda s navigaci®.

Interakce s dialogovym rezimem

Symboly v levém hornim rohu:
Oy Systém cekd na povel uzivatele.

¢ Systém rozpoznal povel a v kratké dobé

" reaguje.

Systém doruci vysloveny povel a potvrdi

dany povel.

(\" Systém se nachdzi v rezimu pauzy (max.
3 minuty).

YNAY; Vsunuti nebo stazeni menu hlasového

ovlddani» obr. 10.

Ovldddani béhem dialogu

Zatimco systém infotainmentu prendsi hlaso-
Vvé upozornéni, objevi se na obrazovce symbol
=

* Ohldseni miZe byt preruseno stisknutim
horniho levého symbolu obrazovky nebo tla-
Sitka $ a opét se zaznamend rozpozndni hla-
su pro uzivatele.

DULEZITE: Systém rozpoznd povel POUZE
tehdy, kdyz se symbol O, aktivné* zobrazi
na dotykové obrazovce.

Kdyz se pfi povelu zmylite nebo ho nevyslovi-
te kompletné, coz nemd z&dny ucinek,



muZete povel opakovat. Symbol O zAstava
aktivni.

e Stisknéte krdtce tlacitko » pro opakovdni
povelu.

Upozornéni k ovladani hlasem

Pro optimdlni provoz ovldddni hlasem sleduj-
te ndasledujici upozornéni:

* Vyslovujte pokud mozno pomalu a zfetelné.
Systém nerozpoznd nejasné vyslovend slova
nebo &isla a slova s chybéjicimi slabikami.

» Telefonni ¢isla musi byt uvedena Cislice po
Cislici nebo v blocich jednotek, desitek a sto-
vek Cisel.

* Vyslovujte s normdlni hlasitosti, bez zvlastni-
ho prizvuku a nedélejte zadné dlouhé
prestavky.

o Zamezte zvukdim z vn& nebo v blizkosti [na-
ptiklad hovory v automobilu). Zavfete viech-
na okna, dvefe a posuvnou stfechu.

» V&trdni nesmérujte proti stropu vozidla.
o P¥ivyssi rychlosti mluvte ponékud hlasitéji.

Pri aktivaci ovladdni hlasem vede systém na
hlavni obrazovku »» obr. 10, na které se objevi
kontext, ve kterém je uveden systém a hlavni
povely.

Zde muZete systému porucit, v jakém kontextu
chcete pracovat nebo miiZete pfimo zadat
hlasovy povel.

PFi volb& n&kterého z kontextovych poli (navi-
gace, telefon, radio, média, hlasové ovladani)
se objevi menu, ve kterém je uvedena nabidka
nejduleZitéjSich prikaz, které opét vZdy obsa-
huji v podobé ndpovédy krdtky popis pro svo-
je provedeni.

Ovladani hlasem (RADIO)

POSLECH RADIA Poslech radia
Stanice NAZEV STANICE 1
VOLBA STANICE
Nastaveni stanice
Frekvence 87,9
VOLBA FREKVENCE
Nastaveni frekvence
. i Pasmo FM
ZMENA PASMA
Zména pasma

Hlasové ovladani (MEDIA)

Prehrdni CD
VOLBAZDROJE

Poslech CD
VOLBA HUDBY Volba nazvu skladby/in-

terpreta/zanru

Hlasové ovladani (TELEFON)

Voldni podle jména, pfi-
_ . jmeni, pevnd linka
VOLANI KONTAKTU
Volani podle jména, pri-
jmeni, mobil

Volani 01234
Volani éisel
Voldni ¢isla

L, Zobrazeni viech volani
SEZNAM VOLANI
Zmeskané hovory

OPAKOVANI VOLBY Opakovéni volby

Zavolani schranky elek-

VI tronické posty (mailbox)

SMS Cteni SMS

SERVIS V?ldrnl' v pfipadé technic-
ké zévady

INFORMACE Informacni volani

Hlasové ovladani (NAVIGACE)*
ZADANi ADRESY Zaddni adresy

ZADANI DOMOVSKE
ADRESY

POSLEDNi CiLE

Adresa domova
Posledni cile
KONTAKTNINAVIGACE  hVi94] Kiménuapiime-
Zahdjeninavadeénik cili

NAVADENiK CiLI
Informace o trase »



Hlasové ovladani Funkéni tlagitko: Funkce

Opakujte prosim  Piklad prikazii (systém infotainmentu) J: Zobrazent

prikladd hlasového ovladdani na obrazovce systému

di infotainmentu.
HLASOVE OVLADANI Hlavnimenu (& Priklad pitkazi [panel piistroja) ?: Zobrazeni pikladi
Prerugeni ovladani hla- hlasového ovlddani v panelu pfistroji.
sem @ Zahajovaci ton hlasového ovladdni): PFi aktivaci hlaso-
Preruseni ovlddani hla- vého ovladani zazni ton. Stisknéte pro deaktivovdni
sem signalu.
Ayuda & Kone&n tn ovlddéni hlasem J: PFi deaktivaci oviddani
NAPOVEDA hlasem zazni tén. Stiskn&te pro deaktivovéni signalu.
Co mohufici? o
.. & Zadaniv hlasovém ovléddni): Zaddvaci ton pro potvr-
TLACITKO HOVORU zeni povelu, je aktivovan.

ED/ Koneny tén hlasového dialogul: Kone&ny ton pro po-
tvrzeni povelu, je deaktivovan.

@ Poznamka

Béhem parkovaciho manévru neni ovladani

) . ol Je k dispozici v zavislosti na vybavé.
hlasem k dispozici P Y

Nastaveni hlasového ovladani

o Stisknéte tlacitko infotainmentu #88.

o K ziskdni pristupu do nastaveni systému

stisknéte funkéni tlagitko (Nastaveni).
o Stisknéte funkeni tlagitko (Hlasové oviadani).

P¥i zavieni menu jsou automaticky provedeny
zmény.



Konektivita

Konektivita

| Datovyj pienos

Tato datovd komunikace mize umoZznit &teni,
resp. z&pis dat.

V menu SETUP > Prenos dat pro SEAT Apps
[aplikace] existuje checkbox pro aktivaci/de-
aktivaci funkce a rovnéz menu Dropdown

s ndzvem Ovldddni pomoci Apps, které upra-
vuje interakei App (aplikace) se systémem

» tab. na strané 81.

Full Link*

| Popis technologie Full Link

(Bt

Obr.11 Video

Palubni systém Full Link zahrnuje vSechny
technologie, které umozniuji spojeni mezi sys-
témem infotainmentu a mobilnimi telefony:

o MirrorlLink®

* Android Auto™

* Apple CarPlay™

Pfenos dat

Tato datovd komunikace mize umoznit Sten,
resp. z&pis dat.

V menu (SETUP), (pfenos dat pro aplikace SEAT)
existuje checkbox pro aktivaci/deaktivaci
funkce a menu Dropdown s ndizvem
(Zachézeni's App), které upravuje interakei App
(uZivatelského programu) se systémem

» tab. na strané 81: Deaktivace, potvrzeni
a povoleni.

Rozhrani

K ziskdni pristupu k technologii Full Link stisk-
néte tladitko infotainmentu &8 nebo tlacitko

infotainmentu %88 a n&sledné (Full Link).

Spojeni's Full Link se uskute¢riuje prostrednic-
tvim rozhrani USB.

/A POZOR

Neupevnény nebo nesprdavné upevnény
mobilni pFistroj miiZe byt pfi nahlém jizdnim
brzdicim manévru, stejné tak i pfi nehodé
odmrstén do vnitiniho prostoru vozidla

a zpusobit poranéni.

* Mobilni pfistroje museji byt béhem jizdy
vzdy fadné a mimo oblast rozbalovani air-
bagu upevnéné nebo bezpeéné ulozené.

/A POZOR

Nevhodné nebo nesprdavné provadéné apli-
kace mohou zpusobit poskozeni vozidla,
nehody a zdvaznd poranéni.

* SEAT doporuéuje pouzivat pouze znaé-
kou SEAT pro toto vozidlo doporuc¢ené apli-
kace.

* Pro neomezené pouzivani uzivatelskych
program( (Apps) od firmy SEAT musi byt
aktivovdna moznost Nastaveni, ,, Aktivace
pfenosu dat pro App od firmy SEAT* »» stra-
na 81.

« Urovefi komunikace aplikaci na systému
musi byt nastaven na: DOVOLIT.

* Chrante mobilni pfistroj s aplikacemi
pred neodborngm pouzivanim.

* Nikdy na aplikacich neprovadéjte zmény.
* Dodrzujte navod k obsluze mobilniho
pristroje.

A\ POZOR

Pouzivani aplikaci p¥i jizd& miZe odvadét
pozornost od dopravni situace. Odvedeni
pozornosti fidi¢e mize zpUsobit nehody
a zranéni.

* V provozu vidy jezdéte s maximalni po-
zornosti a odpovédnosti.

® UPOZORNENi

* V oblastech se zvlastnimi predpisy nebo
pfi zdkazu pouzivani mobilnich pfistroju je




vzdy nutné tyto pfistroje vypnout. Mobilnim
pristrojem vyzafované zafeni mize zpUso-
bit interference na citlivych technickych

a lékafskych pristrojich, coz mize mit za
ndsledek jejich nespravnou funkci nebo po-
Skozeni.

e SEAT neruci za Skody, které vzniknou na
vozidle pouzivanim méné hodnotnych nebo
poskozenych aplikaci, vadného naprogra-
movani aplikaci, nedostateéného pokryti
sité, ztratou dat béhem jejich prenosu nebo
neodbornym zachdzenim s mobilnimi pfis-
troji.

* Pouzivani technologie Full Link miZe mit
za nasledek zvyseni spotreby prendasenych
dat 3G/4G.

o SEAT doporuéuje pouzivat mobilni pfistroj
ve spojeni s technologii Full Link pouze pri
plné nabitém akumuldtoru.

o SEAT doporuéuje spravné nastaveni ,Da-
ta a ¢asu® pro pouZiti Full Link » strana
81.

* Apps SEAT jsou navrzené pro komunikaci
a interakcei s vozidlem prostrednictvim pri-
pojeni Full Link. Proto je pro jeho fungovani
zapotiebi pfipojeni mobilniho pfistroje pro-
strednictvim USB.

* Informace o technickych predpokladech,
kompatibilnich pfistrojich, vhodnych apli-
kacich a dostupnosti obdrzite na www.se-
at.com nebo u partnera SEAT.

nek

| FullLink je zablokovén?

Full Link
Sie kénnen die Funktion mithilfe

eines Aktivierungsschlissels
freischalten. Bitte wenden
Sie sich an lhren Handler.

Obr.12 Informace na displeji systému infotain-
mentu.

K uvolnéni této funkce je zapottebi ziskani
prislusenstvi u Vaseho obchodnika SEAT. Ji-
nak se pri volbé funkce objevi na Vasem dis-
pleji toto hlaseni» obr. 12.



Konektivita

| Piedpoklady pro technologii Full Link

T -
EEE

—
® ©

[6R5-0287 |
Obr.13 Predpoklady pro technologii Full Link
® Aktivace Full Link: Pokud neni funkce Full Link ve Vasem vozidle k dispozici, obratte se na Vaseho autorizovaného servisniho partnera, kde to jako pfislusenstvi
miiZete ziskat.
Kompatibilni mobilni telefon. Na internetovych strankdch MirrorLink®, Android Auto™, resp. Apple CarPlay™ se miiZete informovat, zda je Va3 mobilni telefon

kompatibilni se systémem.

- Kontrola kompatibility smartphonu: www.mirrorlink.com/phones/
MirrarLink - MirrorLink® 1.1 nebo vyssi
- Na pfistroji musi byt instalovana nékterd z aplikaci, certifikovanych ze strany znacky SEAT, resp. CCC.

- Kontrola kompatibility smartphonu. Android Auto™: www.android.com/auto/
~ Android 5.0 (Lollipop) nebo vy3i
- Instalace aplikace Android Auto™

android
auto

- Kontrola kompatibility smartphonu. Apple CarPlay™: www.apple.com/ios/carplay/
- iPhone 5 nebo vyssi aiOS 7.1 nebo vyssi
Apple CarPlay - Aktivace Personal Assistant SIRI (viz nastaveni telefonu)

c

© Pripojeni telefonu vozidla kabelem USB: Pouzijte kabel USB, schvdleny a doddvany oficidlnim prodejcem smartphonu.
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| Aktivace funkce Full Link

Einstellungen Full Link

Datenuibertragung fir SEAT Apps aktivieren ™

MirrorLinke

erlauben

Obr. 14 Nastaveni pro Full Link

// MENU

Full Link

Willkommen bei Full Link.
Bitte verbinden Sie ein Gerat tiber USB.

androldauto

T\

Obr.15 Menu Full Link

Apple CarPlay

MirrarLink

1 P¥i poufiti datového pripojeni k pfenosu aplikaci

ze smartphonu k funkci Full Link mohou vzniknout
dodatecné ndklady. Informujte se u Vaseho pro-
vozovatele sité o tarifu.

)

INFORMATION

K vytvoreni spojeni mezi smartphonem
a funkei Full Link neni zapotiebi datové pfi-
pojeni prostfednictvim Wifi nebo SIM.

K poutziti vSech funkci aplikaci je zapotiebi
datové pripojeni prostfednictvim Wifi nebo
SIM".

Pro poufiti funkce Full Link postupujte nésle-
dovné:

® Zapnéte systém infotainmentu.

 Pripojte smartphone kabelem USB k portu
USB vozidla ») sesit Navod k obsluze.

* V/ hlavnim menu Full Link zvolte nastaveni
Aktivace prenosu dat pro Apps SEAT
» obr. 14:

Nakonec se objevi zpréva, kterd Vas informuje
o tom, Ze po pripojeni pristroje se zahdji pre-
nos dat. Uvédomte si, Ze pokud je mobilni
pristroj spojeny s vozidlem, jsou prendsena
data. Stisknéte OK. Po volbé je s Vasim pris-
trojem kompatibilni technologie pfipravena

k provozu.

Vzdy podle smartphonu muzZe byt k pFipus-
téni spojeni zapottebi uvolnéni pristroje.

Co délat, kdyz se spojeni nevytvo-
i?

Nové spusténi smartphonu

Kontrola kabelu USB s ohledem na viditelnd po-
Skozeni.

Zkontrolujte, zda kabel USB nevykazuje viditelnd po-
$kozeni. Zkontrolujte, zda obé pripojky (USB/micro-
USB) nevykazuji znaky poskozeni nebo zavady.

VyCistéte port USB (piistroj
avozidlo).
Kontrola, zda se

porty USBnachd-  Zkuste vytvofit spojeni s jingm
zejivbezchybném  kompatibilnim mobilnim piis-
stavu. trojem.

Zkontrolujte port

USBvozidlaapiis-  Nechte port USB vyménit
troje s ohledemna  u autorizovaného servisniho
zndmky poskozeni  partnera SEAT.

a/nebo zévady.

Nechejte opravit mobilni pfis-
troj, resp. jej vymente.

Zkuste vytvorit spojeni s jingm kompatibilnim mo-
bilnim pfistrojem.



Konektivita

Spojeni s pfenosnymi pristroji, kte-
ré dovoluji pouziti technologii
MirrorLink®, Android Auto™ a/nebo

Apple CarPlay™

// MENU

Full Link

INFORMATION

nll

Verfiigbare Gerate

iPhone SAMSUNG-Android Phone

pple CarPlay androidauto

ﬁ =

Obr.16 Menu Full Link

MirseLink

Koloto¢

P¥i prvnim zaddni v souvisejicim se propoje-
nim se zobrazi pro pfipojeni prenosného pris-
troje dostupné technologie.

Jakmile je pristroj pfipojen prostrednictvim
USB, nabidne mu systém dostupné technolo-
gie k vytvoreni spojeni s mobilnim telefonem.

V pripadé simultdnniho spojeni dvou pfistrojl
s rozdilngmi operaénimi systémy se nabizi
moznost volby » obr. 16.

1 Pokud ne, pfistroj musi pro vytvoreni spojeni od-
blokovat obrazovku.

Ndhled seznamu pfistroji
Pristroje iPhone™ podporuji pouze Apple Car-
Play™.

Existuiji pistroje, které podporuiji Mirror Link®

a Android Auto™.

Vezméte v Uvahu, Ze pristroj po vytvoreni spo-
Jjeninenik dispozici jako zdroj audio.

Nastaveni Full Link™

Funkéni tlaéitko: Funkce

t[/,Aktivovdm’ prenosu dat pro SEAT App J: Dovoluje vymé-
nu informaci mezi vozidlem a schvdlengmi aplikace-
mi SEAT.

Last Mode

Pokud se sezeni nékteré technologie ukonci
bez odpojeni systému infotainmentu (jedno-
duché odpojeni kabelu), potom se pristi seze-
ni spusti po pripojeni pfistroje, aniz by uzivatel
musel byt aktivni .

Informacéni volani
Nahlédnéte do priruc¢ky mobilniho pfistroje.
V zévislosti na kazdé technologii je:

1. Dostupnost v zemi
2. Aplikace tietiho

Pro vice informaci:

MirrorLink®:
www.mirrorlink.com

Apple CarPlay™:
www.apple.com/ios/carplay

Android Auto™:
www.android.com/auto

* Pro poutziti technologie Android Auto™ je
zapotiebi stahnout aplikaci Android Auto™,
kterd se nachdzi v Google Play™.

* Mohou byt pouzity pouze kompatibilni
aplikace podle pfipojené technologie.

21



22

| MirrorLink®

FULL LINK
MirrorLink®

MirrorLink®-kompatible Apps

MENU

APPS AUS

will

Mifartink| |MifscLink. Miaclink Mirrlink Mirpagink| | MiriarLink

App App App App App App

Mifolink| |Miackink. Miaclink Mirlink Miacink| | MirarLink

App App App App App App

T\ et
Obr.17 Funkénitlacitka v prehledu kompatibil-
nich aplikaci.

4154 =

Obr.18 Ostatni funkéni tlacitka pro MirrorLink.

MirrorLink® je protokol, pres ktery miize mobil-
ni pristroj komunikovat se systémem infotain-
mentu prostiednictvim USB.

To umozriuje prezentaci a ovldddni obsahl
a funkeli, které se zobrazuji na mobilnim pfis-
troji na displeji systému infotainmentu.

Aby nebyla rusena pozornost fidi¢e, smi se
b&hem jizdy pouzivat pouze specidlné prizpa-
sobené aplikace » /\ v Popis technologie
Full Link na strané 17.

Predpoklady

Pro pouziti MirrorLink® musf byt splnény nd-
sledujici pfedpoklady:

» Mobilni p¥istroj musi byt s MirrorLink® kom-
patibilni.

* Mobilni pfistroj musi byt spojen pres USB se
systémem infotainmentu.

» V zdvislosti na pouZitém mobilnim pristroji
musi byt na pfistroji nainstalovéna vhodnd
aplikace pro pouZiti MirrorLink®.

Zahdjeni spojeni

» K vytvoreni spojeni s mobilnim pfistrojem je
zapotiebi pouze jeho pripojeni k systému info-
tainmentu prostfednictvim pripojky USB.

* Objevi se dodatecné okno, vyzyvajici k pfi-
Jeti pfistroje.

Funkéni tlacitka a moznd zobrazeni

Fun la Funkce

Full Link

Nazpét k hlavnimu menu Full Link.

Funkéni tlaéitko: Funkce

Stisknéte kratce pro zavieni otevie-
né aplikace. Potom krdtce stisknéte
[tuknéte) aplikace, které byste
chtéli zavrit, nebo na funkéni tladit-
ko pro zavfenivSech

otevienych aplikaci.

APPS VYP

Krdtce stisknéte (tuknéte),
k preskoceni na displej mobilniho
pristroje.

NASTAVENI K otevieni nastaveni pro Full Link

Krétce stisknéte (tuknéte] pro nd-

mobr. 18 vrat do hlavniho menu MirrorLink®.

Krétce stisknéte (fuknéte), aby se
zobrazovaly nabidky funkei v pra-
vém spodnim a nebo hornim okraji
displeje.

mobr.18(2)

mobr.18 A/
> Dovoluje vsunuti nebo potlaceni

tlagitek (1) a (@).
mobr. 2 (2

Nastaveni pro MirrorLink®

Funkéni tlaéitko: Funkce

(Vyrovnani obrazovky): Pro pfistroje, které toto podporuji,
mUZete usporadani, ve kterém se zobrazuje obrazov-
ka, zvolit ndsledujicim zptisobem:

Pricné

Svisle
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Funkéni tlacitko: Funkce

¥ Otocené 0180°): Dovoluje obraz, ktery poskytl pis-

troj, otoCit 0 180°.

tD/Aktivoce okna pop-up MirrorLink): Dovoluje okno pop-
up MirrorLink” vsech podporovanych aplikaci.

| Apple CarPlay™*

v Plati pro kompatibilni mobilni telefony iPhone ™.
Rovnéz tak mobilni telefony iPhone™ podporuji
pouze Apple CarPlay™.

Apple CarPlay™ je protokol, pres kterg mize
mobilni pistroj komunikovat se systémem in-
fotainmentu pres USB.

Tim je mozné, zobrazit a spravovat obrazovku
mobilniho telefonu systému infotainmentu.

Predpoklady

Pro pouZiti Apple CarPlay™ musi byt splnény
ndsledujici predpoklady:

* Mobilni pfistroj musi byt kompatibilni

s Apple CarPlay™.

» Mobilni pFistroj musi byt spojen pres USB se
systémem infotainmentu.

» Dbejte na to, aby na Vasem mobilnim pfis-
troji nebyla aplikace Apple CarPlay™ omeze-
na: Nastaveni > VSeobecné > Omezeni > Car-
Play > ON.

Zahdjeni spojeni

K vytvoreni spojeni s mobilnim pristrojem je
zapotiebi pouze jeho pripojeni k systému info-
tainmentu prostfednictvim pripojky USB.

» Objevi se dodatecné okno, vyzyvajici k pfi-
Jeti pristroje.

» Jestlize jste spustili relaci pod technologi
Apple CarPlay™, nebude mozné pfipojit dalsi
piistroj prostfednictvim Bluetooth®. V hlavnim
menu Telefon se objevi nésledujici pokyn:

Odpojte nejprve Apple CarPlay pro
moznost pripojeni dalsiho mobilni-
ho telefonu.

Dlouhym stisknutim tlacitka $» se spusti ,mo-
torek™ hlasu Apple™.

Pro navrat k zédkladnimu obsahu systému in-
fotainmentu kliknéte na symbol SEAT.

Android Auto™*
v Plati pro kompatibilni mobilni telefony Android.

Android Auto™ je protokol, pres ktergy mize
mobilni pristroj komunikovat se systémem in-
fotainmentu pres USB.

Tim je moZné, zobrazit a spravovat obrazovku
mobilniho telefonu systému infotainmentu.

Predpoklady

K pouziti aplikace Android Auto™ museji byt
splnény ndsledujici predpoklady:

* Mobilni pfistroj musi byt kompatibilni

s Android Auto™.

* Mobilni pfistroj musi byt spojen pres USB se
systémem infotainmentu.

¢ Aplikace Android Auto™ musi byt stazena
do mobilniho pfistroje a instalovéna.

Zahdajeni spojeni

Pro vytvoreni spojeni s mobilnim pfistrojem je
jiz nutné pouze pfistroj pripojit prostfednictvim
pripojky USB k systému infotainmentu a je
nutné zajistit, aby se dodrzely pokyny k pro-
pojeni's pristrojem.

* Prvni spojeni' s Android Auto™ se musi pro-
vést na stojicim vozidle.

* Po prijmu okna Pop-up pro potvrzeni dato-
vého prenosu mezi vozidlem a pristrojem se
objevi sdéleni s poZadavkem, zkontrolovat na
mobilnim pfistroji potfebnd potvrzeni pro spo-
jeni se systémem infotainmentu.

¢ Je-li vytvorena relace pomoci technologie
Android Auto™ pres USB, spoji se mobilni tele-
fon automaticky pres Bluetooth® s telefonem
systému infotainmentu a neni mozné, pfipojit
je3t& n&jaky daldi pistroj pres Bluetooth®.

Dlouhym stisknutim tlacitka $» se spusti ,mo-
torek” hlasu Android™.

»
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Pro navrat k zékladnimu obsahu systému in-
fotainmentu kliknéte na tlacitko Zpét k SEAT
[navrat k SEAT).

Nékteré mobilni pristroje vyzaduji zménu
pfipojovaciho rezimu USB pro pouziti An-
droid Auto™.

* Zajistéte, aby se Vas mobilni telefon na-
chazel v ,,reZzimu multimedidlniho pfenosu
[MTP)*“ pfedtim, nez se vytvori spojeni USB
k systému infotainmentu.

Pro poufZiti Android Auto™ jsou zapotiebi
sluzby Google™, stejné tak i nékteré za-
kladni aplikace systému Android.

* Zajistéte, Ze jsou sluzby Google™ aktuali-
zovdny, aby se tato technologie mohla
poutzit.




‘ Casté dotazy k technologiim Full Link

Jaky typ spojeni se pouziva?

Je kabel USB doddvan s vozidlem?

Je moznd navigace?

Jaky je rozdil mezi pouzitim navigatora Full Link (pFes telefon)
ajiného navigatora?

Lze vysilat hlasové zpravy?

Jaké aplikace jsou za jizdy viditelné?

Kde najdu kompatibilni aplikace?

Odkud mohu aplikace (Apps) stahnout?

Kam se mohu obratit za icelem opravy, kdyz Full Link nefunguje?

Je aplikace WhatsApp certifikovana?
Existuje v mé zemi MirrorLink®?

Jaké odlisnosti existuji mezi MirrorLink®, Android Auto™ a Apple
CarPlay™?

MiiZe byt MirrorLink® instalovén ve star$im modelu SEAT?

Kde najdu dalsiinformace o Full Link?

Kabel USB.
Ne: Doporucuje se pouzit kabel USB dodany spole¢né s mobilnim pfistrojem.

S kazdou technologii Full Link je mozné navigovani, kdyz existuje technologie ve Vasi zemi a disponu-
jete nékterym navigacnim uzivatelskym programem.

Vghody: Denni aktualizace.
Nevyhody: Spotfeba dat, vipadky pfijmu.

Pomoci certifikovanych aplikaci mizete odpovidat, nikoli vysilat.

Vzdy podle technologie:

- MirrorLink®: ze strany SEAT a CCC certifikované aplikace,
- Android Auto™: z nabidky Google™ zvolené aplikace,

- Apple CarPlay™: z nabidky Apple™ zvolené aplikace.

www.mirrorlink.com/
www.android.com/auto/
www.apple.com/ios/carplay/

Kompatibilni aplikace je treba najit na ndsleduiji-
cich webovych strankdch:
V Google Play™ pro Android Auto™/MirrorLink® a v Apple Store™ pro Apple CarPlay™.

Kdyz vznikne problém na vozidle, na obchodnika. Jde-li o problém na mobilnim pristroji, obratte na
Vaseho poskytovatele mobilniho signalu.

To zdvisi na technologii.

Ano. MirrorLink® je k dispozici ve vech zemich a regionech, ve ktergch je SEAT zastoupen.
MirrorLink® neni kompatibilni s Android Auto™ a Apple CarPlay™, protoZe se jednd o riizné technolo-
gie. VSechny tfi existuji v technologiich Full Link, pficemz aplikace Android Auto™ je koncipovdna pro

smartphony s operacnim systémem Android™ a aplikace Apple CarPlay™ je koncipovdna pro iPho-
ny.

Ne, nenito mozné.

V piipadé dotaz(i se podivejte do oddilli Inovace/konektivita nasich webovych strének: www.seat.es,

resp. www.seat.com nebo zaslete svij dotaz na seat-responde@seat.es
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SEAT Media Control

‘ Uvod

v K dispozici pouze pro model: Navi System s pfi
pojkou WLAN

Obr.19 Video

Pomoci aplikace SEAT Media Control" ze
ddlkové ovladat nékteré diléi funkce v reZzimu
radia, reZzimu médii a reZzimu navigace. Mezi
zafizenim a systémem infotainmentu se mo-
hou vymériovat informace.

Jednotlivé funkce se ovladaiji prostfednictvim
tabletu nebo ¢dstecné pomoci mobilniho te-
lefonu.

Predpoklady pro provoz:
¢ Tablet nebo mobilni telefon.

o Aplikace (App) musi byt v piislugném zafize-
ni k dispozici.

1 Disponibilita (existence) zavisi na pislusné ze-
mi.

* Musi existovat spojeni WLAN mezi systé-
mem infotainmentu a zafizenim »» strana
L9,

Ujistéte se, Ze prenos dat pro aplikace (Apps)
je aktivovany:

* VVmenu SETUP > Pfenos dat pro SEAT Apps
[aplikace] existuje checkbox pro aktivaci/de-
aktivaci funkce a rovnéz menu Dropdown

s ndzvem Ovladdni pomoci Apps, které upra-
vuje interakei App (aplikace] se systémem

» tab. na strané 81.

Na webové strance SEAT nebo partnera SEAT
najdete informace tykajici se technickych
predpokladd.

Telefonni funkce nejsou soucdsti funkci této
aplikace (App).

Pienos dat a fidici (ovladaci) funk-
ce

Obr.20 Hlavni menu SEAT Media Control

Pomoci SEAT Media Control je moZné sys-
tém infotainmentu ovladat (Fidit) z jingch se-
dadel ve vozidle ndsledovné:

* Ddlkové ovladdni radia.

¢ Ddlkové ovldddni multimedidlni reprodukce
(pFehravani)

V zdvislosti na zemi a zafizeni se mohou mezi
zafizenim a systémem infotainmentu vymeé-
novat ndsledujici informace.

* Navigacni cile

¢ Dopravniinformace.

* Obsahy socidlnich siti.



Konektivita

o Zvukovy pFenos (audio).
e Zobrazeni dat vozidla.

» Specifickd informace tykajici se stanovisté,
napfiklad POIs (Point-of-Interests = body zda-
jmul.

Pristupovy bod WLAN

| Uvod
v K dispozici pouze pro model: Navi System s pfi-
pojkou WLAN

Systém infotainmentu lze pouZzit k rozdéleni
pripojeni WLAN az k 8 zafizenim »» strana
27, Konfigurace k rozdéleni spojeni pro-
stfednictvim WLAN.

Systém infotainmentu také miZe pro poskyto-
vdni internetového pripojeni k pristupovému
bodu pfipojenym zafizenim (hotspot) (klient
WLAN) pouZivat pfistupovy bod WLAN externi-
ho bezdrdatového zafizeni »» strana 28, Kon-
figurace pfistupu na internet.

(@ Poznamka

* Potiebny pfenos dat mize byt zpoplat-
nény. Vzhledem k velkému mnozstvi dat,
které se vyménuji, doporuéuje SEAT pouzi-
vat pro prenos dat radiomobilni prenoso-

vou rychlost. Provozovatele radi bilni si-

(Uvolnéni pipojeni WLAN) a aktivujte kontrolni

té o tom muzZete informovat.

o V disledku vmény datovych paketl na
internetu mohou v zavislosti na radiomobil -
nim tarifu vznikat dodateéné naklady,
zvldasté kdyz k tomu dochézi v zahraniéi
(napt. roamingové poplatky).

Konfigurace k rozdéleni spojeni

prostiednictvim WLAN

Systém infotainmentu lze pouZit k rozdéleni
spojeni WLAN s 8 bezdrdtovymi zafizenimi.

Vytvoreni spojeni s bezdratovou siti
(WLAN)

» Stisknéte tlacitko infotainmentu 888 a potom
menu SETUP.

o Aktivujte bezdrdatovou sit (WLAN] v systému
infotainmentu. Krétce stisknéte (fuknéte) pri
tom na funkéni tlacitko WLAN.

o Aktivujte bezdratovou sit (WLAN) na bezdra-
tovém zafizeni, které chcete pripojit. Prectéte
si kvali tomu névod k obsluze od vyrobce.

o Aktivujte prifazeni mobilniho telefonu v sys-
tému infotainmentu. Krdtce stisknéte (tukné-
te) pfi tom na funk&ni tla&itko

polic¢ko.

¢ Zadejte kod sité, ktery se zobrazi na bezdrd-
tovém zafizeni, a potvrdte jej.

Ndsledujici nastaveni lze kromé toho provést
v menu Rozdéleni pfipojeni:

Urovers zabezpeceni: Pomoci kddovani WPA2
se kod sité vygeneruje automaticky.
Sitovy ko'q: Automaticky vygenerovany sitovy
kéd. Tuknéte na funkéni tlacitko pro ma-
nudlni zménu sitového kédu. Sitovy kod
musi mit minimdlné 8 nebo nejvyse 63
znakd.

SSID: Nazev sité WLAN (maximalné 32 znakd).

Ndzev sité [SSID) neposilejte: Aktivujte kont-
rolni poli¢ko pro deaktivovdni viditelnosti
bezdrdtové sité (WLAN).

Vytvori se spojeni WLAN (bezdratové). Pro
ukonceni spojeni se musi eventudlné zadat
dalsi udaje do bezdratového zafizeni.

Zopakujte postup kvali pfipojeni dalsich bez-
drdtovych zafizeni.
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| Wi-Fi Protected Setup (WPS)"

v Kdispozici pouze pro model: Navi System (s
pripojkou WLAN)

Wi-Fi Protected Setup mize jednoduchym
a rychlym zplsobem vytvorit lokdini bezdra-
tovou sit se zakédovénim.

« Vytvorte pripojeni k bezdratové siti (WLAN)
» strana 49.

o Stladte tlagitko WPS na routeru WLAN tak,
aby kontrolka na routeru zacala blikat.

» NEBO: Pridrzte stisknuté tlacitko WLAN na
routeru WLAN tak dlouho, aZ kontrolka WLAN
na routeru zaéne blikat.

e Stisknéte tlacitko WPS na zarizeni WLAN.
Vytvoii se spojeni WLAN (bezdrdtové).

Zopakujte postup kvdli pfipojeni dalsich bez-
dratovych zafizeni.

Konfigurace pristupu na internet

Systém infotainmentu mdZze pro vytvoreni pfi-
pojeni k internetu vyuZit pristupovy bod WLAN
externiho bezdrdtového zafizeni.

VU Tato funkce nezdvisi na zafizeni a na zemi.

2 pokud router WLAN nepodporuje WPS, je nutné
sit konfigurovat ru¢né.

Vytvoreni spojeni s bezdratovou siti
(WLAN)

o Aktivujte a rozdélte bezdrdtovy pristupovy
bod s internetem na externim zarizeni. Precté-
te si kvlli tomu ndvod k obsluze od vyrobce.

» Stisknéte tlacitko infotainmentu 888 a potom
menu SETUP; NEBO vyvolejte Rezim médii,
resp. SEAT Media Control a stisknéte menu
SETUP.

e Stisknéte polozku menu WLAN, potom stisk-
néte Nastaveni pristupu k internetu prostred-
nictvim telefonu a aktivujte kontrolni policko.

o Krdtce stisknéte (tfuknéte na) funkeni tla&it-
ko Suchen [Vyhleddvdni] a zvolte poZadova-
né bezdrdtové zarizeni v seznamu.

o Zadejte pripadné kéd sité bezdrdtového za-
fizeni v systému infotainmentu a potvrdte jej
pomoci OK.

Manudlni nastaveni: Manudlni zaddni sitovy-
ch nastaveni externiho bezdrétového za-
fizeni (WLAN).

Vytvofi se spojeni WLAN [bezdrdtové). Pro
ukonceni spojeni se musi eventudlné zadat
dalsi udaje do bezdratového zafizeni.

(@ Poznamka

Vzhledem k velkému poé&tu riizngch bezdra-
tovych zafizeni nelze zdgjistit, Ze jsou viech-
ny popsané funkce bezvadné proveditelné.




Provoz pro audio a média

Rezim Radio

‘ Video

STATION 1

KLANG

Obr. 22

STATION2 STATION3 STATION4 STATIONS ~STATION 6

SETUP

Hlavni menu RADIO.

MANUELL

OPTIONEN Senderliste FM ZURUCK >
™

RADIO 1

100.3 MHz

92.3 MHz
RADIO 2
RADIO 5

108.9 MHz

Pop

Obr.23 Provoz rédia: Seznam vysila&d (FM).

Stisknéte tlagitko infotainmentu €9 pro otevfe-
ni hlavniho menu RADIO »» obr. 22.

Funkéni tlaéitka v hlavnim menu RADIO

@

PASMO

VYSILAC

RUCNE

NAHLED

Pro zménu skupiny pamétovych tlaci-
tek prejed'te prstem zleva doprava ne-
bo obrdcené pres pamétovd tladitka.

Umoznuje volbu frekvenéni oblasti.

Otevie seznam rozhlasovych vysilaga,
které (ze aktudlné v aktivnim frekvenc-
nim pasmu prijimat » strana 34.

Dovoluje manudlni volbu frekvence
mstrana 34.

Umoznuje volbu informaci, zobraze-
nych na obrazovce m strana 32. Do-
stupné pouze pfi provozu DAB.

NASTAVE-
NI

N

10718

SCAN

Otevfe se menu pro nastaveni aktivniho
frekvenéniho pasma (FM, AM nebo
DAB)» strana 35.

Voli pfedchozi nebo ndsledujici ulozeny
vysilaé nebo vysilac ze seznamu vysi-
lact. Toto nastaveni lze ménit v menu
pro nastaveni radia (FM, AM, DAB).

Pamétova tlacitka »m strana 33.

Ukon¢i automatické vyhleddvani vysi-
la&( (zobrazi se pouze pii provedené
funkei). Aktivuje se v menu pro nastave-
ni (AM, FM a DAB).

Mozné zobrazeni a symboly

®

RDS
off

TP

Funk Funk

Zobrazeni frekvence nebo ndzvu vysilace
(rozhlasové stanice) a popiipadé radio-
textu. Nazev vysilace (rozhlasové stanice)
aradiotext se zobrazuji pouze tehdy, po-
kud je RDS k dispozici a je aktivované

m strana 30.

Radiovy datovy systém RDS je deaktivo-
van.

Lze prijimat dopravni hldSeni » strana
35.

Vysilag (rozhlasovd stanice] s dopravnim
hlé$enim nemaze byt prijiman.

Rozhlasovd stanice je ulozena na tladitku
predvolby rozhlasovych stanic.

»
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am [e]

Zobrazeni: Vjznam

Sledovani alternativnich frekvenci vysila-
&0 je deaktivované.

AF off

* Frekvencnirozsahy AM a DAB jsou do-
stupné v zavislosti na zemi, resp. na vgbavé.
Pokud jsou frekvenéni rozsahy AM a DAB

k dispozici, neni text funkéni nabidky BAND
zobrazovan.

* Prijem radiového signélu mize byt rusen
v podchodech, parkovacich domech, tune-
lech a také vysokymi budovami nebo hora-
mi.

* Félie nebo metalické samolepky na oken-
nich sklech mohou u vozidel s anténami ve
skle nepfiznivé ovliviiovat prijem.

Provoz pro au

Radiovy datovy systém RDS (frek-
venéni pasmo FM)

ALPHABET
GRUPPE
GENRE

Obr. 24 Standardni zobrazeni: Menu seznamu
vysilag (rozhlasovych stanic) FM.

RDS (Radio Data System) nebo také radiovy
datovy systém nabizi na FM dodateéné infor-
mace jako zobrazeni ndzvu stanice, automa-
tické sledovani stanice (AF), textova sdéleni
prendsend radiovou stanici (radiotext), do-
pravni hldseni (TP) a typ (druh) programu
(PTY).

Podle zemé a pristroje lze RDS v menu Na-
staveni FMdeaktivovat» strana 35.

VSeobecné bez RDS neni servis dat radia

k dispozici.

Ndazev vysilaée (rozhlasové stanice) a au-
tomatické sledovani vysilace

Je-li funkce RDS k dispozici, lze v hlavnim me-
nuRADIO av seznamu vysilaéu (rozhla-

sovych stanic) FMvid&t ndzvy vysiladd
(rozhlasovych stanic), které maji tuto sluzbu
k dispozici.

Radiové vysilage FM (rozhlasové stanice) vy-
sflaji pod stejngm ndzvem (napf. Radio 3) na
regiondlné rdznych frekvencich prechodné
nebo trvale rlizné programy.

Automatické sledovdni vysiladt (rozhlasovy-
ch stanic) standardné zajistuje, Ze se za jizdy
vZdy prejde na frekvenci naladéného radio-
vého vysilage (rozhlasové stanice), kterd mo-
mentdlné odpovidd nejlepsimu pFijmu. To ma-
Ze ale vést k tomu, Ze se probihajici regionalni
vysilani prerusi.

Automatickd zména frekvence a automatické
sledovéni vysilagt (rozhlasovych stanic) mo-
hou byt prostfednictvim Nastaveni FMde-
aktivovdny »» strana 35.

Ur&eni nazvu vysilage (rozhlasové stanice)

Ve vice pfipadech je ndzev vysilade (rozhla-
sové stanice] nadmérné& dlouhy. Tento text je
mozné zablokovat/odblokovat tim, Ze 3
sekundy tisknete ndzev vysilaciho vysilace
(rozhlasové stanice), dokud nezazni signdlni
ton (objevi se tecka vpravo a vlevo od ndzvu
vysilage).

Radiotext

Nékteré vysilage (rozhlasové stanice) s funkei
RDS prendseji navic textové informace - tak-
zvany radiotext.



Radiotext se zobrazuje v horni poloviné obra-
zovky misto tlacitek predvolby stanic
mobr.22(®).

Zobrazeni radiotextu miZe byt deaktivovdno
pomociNastaveni FM»» strana 35.

Usporadani seznamu vysila&u (rozhlaso-
vych stanic)

Aktudlné dostupné vysilace se zobrazuiji

v seznamu vysila& (rozhlasovych stanic)
[funkeni tlagitko VYSILACE). Tento seznam lze
usporédat podle skupin vysilagt (rozhlasovy-
ch stanic), Zanru nebo abecednd » obr. 2L4.

® Za obsah vysilanych informaci jsou od-
povédné rozhlasové vysilace.

o V disledku jejich infrastruktury je funkce
RDS v néktergch zemich omezena a do-
pravni hlaseni (TP), automatické sledovani
vysilaée (AF) a typ vysilage (PTY) mozné
nebudou dostupné.

Rezim digitdlniho radia (DAB, DAB+
a audio DMB) *

MENU

SENDERLISTE

>

MANUELL

Obr.25 Zobrazeni pamétovych tladitek v rezi-

mu DAB.
BAND SENDERLISTE
o 24.0°c

950
L4

MENU

RADIO 1
FU-E
J Bitte warten...

MANUELL

Obr.26 Zobrazeniinformace o vysilagich (roz-
hlasovych stanicich) pfi provozu DAB.

ANSICHT

Tlacitko stanic DAB-Radio dovoluje standard-
ni prenosy DAB, DAB+ a DMB-Audio.

Digitdlni radio je v Evropé prendseno na frek-
vencich pasma Band Il (174 MHz oz
240 MHz).

Frekvence se oznacuiji jako ,kanaly® a maji
prisludné zkrécené ozna&eni (naptiklad 12 A).

Na jednom kandlu je slou¢eno vice dostup-
nych vysilact DAB v jednom ,souboru®.

Zahdjeni provozu digitalniho radia

¢ V hlavnim menu RADIO stisknéte funkéni

tlagitko (PASMO) a zvolte (DAB).

Prehravd se naposledy nastaveny vysilac
(rozhlasové stanice) DAB, jestlize jej lze v da-
ném misté jesté prijimat.

Nastaveny vysilag (rozhlasovd stanice) DAB
se zobrazi v hornim fadku obrazovky, zvolend
skupina vysilact pod nim » obr. 25.

Dodateéné vysila&e (rozhlasové stanice)
DAB

Nékteré vysilace DAB nabizeji prechodné ne-
bo trvale dodateé&nou stanici (naptiklad pro
pFenos sportovnich akei).

Vysila¢e DAB s dodate¢ngmi stanicemi jsou
identifikovany v seznamu vysila&t (rozhlaso-
vych stanic) symbolem b. »
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Provoz pro audio a média

Volba dodateéného vysilade (rozhlasové
stanice)

Z hlavniho menu Stisknéte nazev hlavniho vy-

silage (rozhlasové stanice)

Stisknéte hlavni pamétovée
tlacitko

Ze seznamu vysilact
(rozhlasovych stanic)

Zvolte dodatecny vysilac
(rozhlasovou stanici) ze sez-
namu

V hlavnim menu DAB se zobrazi ndzev nasta-
veného dodate&ného vysilage (rozhlasové
stanice] vpravo spolu se zkrdcenym ndzvem
hlavniho vysilace DAB.

Dodateéné vysilace nelze uklddat do paméti.

Automatické sledovani vysilaée (rozhlaso-
vé stanice)

V soucasné dobé neni Radio DAB na viech
mistech k dispozici. V reZzimu Radio se DAB
zobrazuje v oblastech bez pokryti DAB *R.

Pokud pak nemuze byt poslouchany vysilag
[rozhlasové stanice) DAB jiz pFijimén (napf.
DAB neni k dispozici), zkousi systém infotain-
mentu tento vysilag (rozhlasovou stanici) opét
najit a nastavit v riznych frekvenénich pds-
mech FM. NemUiZe-li byt vysilag (rozhlasovd
stanice) nalezen, vypne se zvuk radia. PFi au-
tomatickém sledovani vysilage (rozhlasové
stanice) mohou byt v nastavenich DAB akti-
vovdny ndsledujici druhy provozu »» strana
37.

» Sledovani programu DAB-DAB: Radio se
pokusi najit tentyz vysilac v néjaké alternativni
frekvenci DAB. Predpokladem pro sledovani
vysilage (rozhlasové stanice) s pfesahem
frekvence je to, aby oba vysilace DAB vysilaly
stejny kéd vysilace nebo je pomoci DAB sig-
nalizovéno, s ktergm jingm vysilacem DAB vy-
sila¢ DAB koresponduije.

* Automatickd zména DAB - FM: Rédio se
pokusi najit vysila& (rozhlasovou stanici) ve
frekvencnim pdsmu FM. Predpokladem pro
sledovdni vysilage (rozhlasové stanice) s pre-
sahem frekvence je to, Ze vysila¢ DAB a vysi-
la¢ FM vysilaji stejny kod vysilace nebo je po-
moci DAB signalizovano, kterému vysilaci FM
odpovidd vysila¢ DAB. Pokud byl pfislusnyg vy-
sflag (rozhlasovd stanice) FM nalezen, zobrazi
se za ndzvem vysilace ,FM®. Pokud je mozné
odpovidajici vysilag (rozhlasovou stanici] DAB
opét prijimat, po urcité dobé se provede
prepnuti nazpét do reZzimu DAB a oznaceni
LJFM® zmizi.

* Pfechod na podobny vysilaé: Umozriuje
poskytovatellim servisnich sluzeb zobrazit al-
ternativni vysilage (rozhlasové stanice) s po-
dobnym obsahem. Pokud vysilag (rozhlasové
stanice) DAB jiz nemd Z&dny pffiem a radio
nenajde Z&dnou alternativni frekvenci na FM
nebo DAB, existuje moznost, nastavit vysilac¢

s podobnym obsahem.

Radiotext

Né&které vysilage (rozhlasové stanice) prend-
$eji navic textové informace - takzvany radio-
text.

Radiotext se zobrazuje v horni poloviné obra-
zovky nad pamétovymi tlacitky »» obr. 25 ne-
bo v zobrazenich informace o vysilagi (rozhla-
sové stanici) nebo radiotextu v menu Zobra-
zeni na obrazovce ) strana 32.

Zobrazeni radiotextu miZe byt deaktivovano
nastavenimi DAB »» strana 37.

Prezentace

Nékteré vysilage (rozhlasové stanice) vysilaji
dodateéné vizudlni informace podle obrézkd.

Tyto obrdzky jsou sekvenéné zobrazovdny

v obrazovkéch

(Informace o vysilagi [rozhlasové stanicil) nebo
Prezentace) v menu Zobrazeni na obrazov-
cem strana 32.

Prezentace mize byt zobrazena dotykem ak-
tudlniho obrdzku v rezimu plného zobrazeni.

Prehled menu na obrazovce

Nabidky funkci se vztahuji k menu, které se
objevi, pokud se stiskne pole (Nahled)
»m obr. 25,

Funkeéni tlacitko: Funkce

(Pamét): Zobrazeni pamé&tovych tlagitek » obr. 25.
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Funkéni tlacitko: Funkce

(Informace o vysilagich (rozhlasovyjch stanicichl): Souasné
zobrazeni radiotextu a zobrazeni namisto pamétovy-
chtlacitek»m obr. 26.

Misto tlacitek stanic se zobrazi radiotext.
(Prezentace): Misto tlacitek predvolby stanic se zobrazi

kompletni obraz.

* Radiotext a zobrazeni nejsou podporova-
ny viemi vysila&i (rozhlasovymi stanicemi)
DAB.

| Tlagitka predvolby stanic

SENDERLISTE

STATION 5 ) I

MENU

STATION 1 STA

NG MANUELL

Obr. 27 Hlavni menu RADIO.

V hlavnim menu RADIO mohou byt na ogislo-
vanych funkénich tlacitkach ulozeny vysilace
aktudlné zvolené frekvencni oblasti. Tato

funkeni tladitka se oznaduiji joko ,tlacitka
predvolby stanic”.

Funkce tlaéitek predvolby stanic

Stisknéte tlacitko predvolby stanic
pozadovaného vysilade (rozhlaso-

Volba vysilace  vé stanice).

[rozhlasové

stanice) tlagit-  UloZené vysilage (rozhlasové stani-
kem predvolby  cel se pak reprodukujijen krdtkgm
stanic stisknutim (tuknutim) na piislu$né

tlacitko predvolby, pokud je na ak-
tudlnim stanovisti schopny pfijmu.

Jedte prstem zprava doleva nebo
obrdcené pres displej.

NEBO: Krdtce stisknéte (tuknéte

Zménapamé-  na) nékterou z nabidek funkci

tového pdsma  »m obr. 27 (A)
Tlacitka predvolby stanic se zobra-
zuji ve trech pamétovych pas-
mech.

Ulozenivysila-  Viz.: UloZeni vysilage (rozhlasové

& (rozhlaso- stanice) do paméti» strana 34.
vych stanic) na

tladitka pred-

volby stanic

Vysilagtim (rozhlasovym stanicim)
uloZzenym na tlacitkdch predvolby
lze pfifadit logo » strana 33.

UlozZeni log vy-
silaci na tla-
Citka predvol-
by stanic

Ukladani log vysilaéi (rozhlasovij-
ch stanic)

Automatické ukladani (pouze v rezimu FM
a DAB)

P¥i ukladani vysilage (rozhlasové stanice) do
paméti se automaticky pfifadi logo vysilace.

Existuji-li 2 loga nebo vice log v databdzi,
existuje moznost, samostatné zvolit vhodné
logo.

Ruéni ukladani

Loga vysilagt (rozhlasovych stanic) mohou
byt importovéna z vhodného datového nosi-
&e [napfiklad z pamétové karty nebo z pamé-
ti s pripojem USB)

o Stisknéte funkéni tlacitko (SETUP) a potom
(Logo vusilace)

» Stisknéte tlagitko predvolby vysilagd (roz-
hlasovych stanic), na které byste cht&li uloZit
logo vysilace.

* Zvolte zdroj, na kterém bylo uloZzeno logo

(napfiklad (pamétova karta SD 1)). Doporuduje

se uloZit loga v kofenovém adresdri paméti.
» Zvolte logo vysilage (rozhlasové stanice).

* Opakujte postup pro dalsi pfifazeni log.
Stisknéte tlagitko infotainmentu €9 pro névrat
do hlavniho menu RADIO.

»

33



34

Provoz pro audio a média
Ulozeni vysilage (rozhlasové stanice)

* Ma-li se zménit logo nékterého pamétove-
ho tlacitka, kterému je jiz néjaké pamétoveé lo-
go pridélené, je nutné predem logo tohoto
pamétového tlacitka smazat.

Ne vechny vysilage [rozhlasové stanice)
existuji v databdzi. Proto automatické prira-
zeni loga neni vidy mozné.

Volba, nastaveni a ulozeni vysilace
(rozhlasové stanice)

Volba vysilaée (rozhlasové stanice)

Stiskngte funksni tlagitko () nebo

Volba vysilace

(rozhlasové mobr. 22.

stanice) po- Uskute¢ni se zména piijimatelngch
mocitladitek  vysilagii (rozhlasovych stanic)

se Sipkou m strana 35.

Stisknéte funk&ni tladitko
mobr. 22, aby se oteviel seznam
vysilagi (rozhlasovych stanic).

Prohlédnéte seznam a kratkgm
stisknutim (tuknutim) vyvolejte po-
7adovany vysilag (rozhlasovou sta-
nicil.

Volba vysilace
ze seznamu
vysilagd (roz-
hlasovych sta- L P
il Pro zavieni seznamu vysilag (roz-

hlasovych stanic] stisknéte nabid-
ku funkce mobr. 23. Bez
dalsiho zdsahu se seznam vysilaci
(rozhlasovych stanic) po n&jaké
dobé automaticky zavre.

Ruéni nastaveni frekvence vysilace (roz-
hlasové stanice)

Vsunuti zobra-
zeni frekvenc-
niho pdsma

Zména frek-
vence po jed-
notlivgch kro-
cich

Rychlé prohle-
dani frekvenc-
niho pdsma

Potlaceni zob-
razeni frek-
venéniho
pdasma

Stisknéte funkéni tlagitko (Rugng)
mobr. 22.

Otocte nastavovacim ovladacem.

NEBO: Stisknéte tlagitka () nebo
O zobrazeni na displeji.

Drite stisknuté jedno z tlacitek se
Sipkami vlevo od multifunkéniho
volantu. Po uvolnéni se automatic-
ky nastavi nejblizsi prijimatelny rd-
diovy vysilag (rozhlasovd stanice].

NEBO: Pridrzte prstem stisknuty
posuvny ovladac frekvencniho
pdsma a tahem ovladag posurite.

Stisknéte krdtce nastavovaci tlacit-
kom obr.2 @.

Jakmile je zvolen vysilag (rozhlaso-
V4 stanice) tlagitkem predvolby
stanice, ukonci to také manudlni
volbu frekvence. Neuskutecni-li se
7Gdnd zaddni, zobrazeni frekvenc-
niho pdsma po uréité dobé zmizi.

Ulozeni vysila-
&e (rozhlasové
stanice) s pro-
bihajicim hla-

Senim

Volba vysilace
ze seznamu
vysiladd (roz-
hlasovych sta-
nic)

Pridrzte stisknuté pozadované pa-
métové tladitko »m obr. 22, dokud
nezazni zvukovy signal.

Tim je nastaveny vysilag (rozhlaso-
vé stanice) ulozen na toto tlagitko
predvolby stanice.

Stisknate funkén tlagitko
mobr. 22, aby se oteviel seznam
vysilagi [rozhlasovych stanic).

Vysilage (rozhlasové stanice), které
jsou jiz ulozené na pamétovém tla-
Citku predvolby, jsou oznaceny

v seznamu vysilacd symbolem v
mobr. 23.

Zvolte pozadovany vysilad (rozhla-
sovou stanici) a na obrazovce je
pridrzte stisknuté. Otevie se nove
okno pro ulozeni vysilace na pa-
métové tlacitko.

Stisknéte tlacitko predvolby stanic,
na které se ma vysilag (rozhlasovd
stanice) uloZit.

Zazni signdlni tén a vysilag (rozhla-
sovd stanice) se timto ulozi nartla-
Citku predvolby. Zopakujte postup
pro uloZeni dalsich vysila&i (roz-
hlasovych stanic) ze seznamu vysi-
lagd.
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Ulozeni vysilaée (rozhlasové stanice)

VmenuNastaveni FM, AM,
DAB ze mazat ulozené vysilace
(rozhlasové stanice) jednotlivé ne-
bo viechny najednou » strana

3!

Mazdni uloze-
nych vysilaca
(rozhlasovych
stanic)

Automatika prehravani (SCAN)

P¥i probihajicim automatickém prohleddavani
se vzdy po dobu priblizné 5 sekund automa-
ticky prehrdvaiji vSechny dostupné vysilace
[rozhlasové stanice) aktudlni frekven&ni ob-
lasti.

Spusténi a zastaveni automatiky prehra-

vani

Krétce stisknéte (fuknéte na) na-

bidku funkce apoté
zvolte (SCAN).

Krdtce stisknéte (tuknéte na) na-
bidku funkce pro ukonceni
automatického prohleddvani

u prehravaného vysilade (rozhla-
sové stanice).

Spusténi auto-
matického pro-
hleddvani

Ukoncent auto-
matického pro-

SSTY Automatické prehrdvdni ukézek se
hledavani

ukoncitaké tehdy, pokud je vysi-
lag (rozhlasovd stanice) zvolen
manudlné tlacitky predvolby sta-
nic nebo pres zobrazeni na disple-
ji.

| Dopravni hlaseni (TP)

Sledovdni dopravniho zpravodajstvi pomoci
funkce TP je mozné pouze tehdy, je-li vysilac
(stanice) dostupny. Vysilade (stanice) s do-
pravnimi informacemi jsou v hlavnim menu
RADIO a v seznamu vysila&t [stanic) oznage-
ny symbolem TP »» obr. 22 a»» obr. 23,

Né&které vysilage (stanice) bez vlastnich do-
pravnich informaci podporuiji funkei TP tim, Ze

vysilaji dopravni hlageni jingch vysilagt (EON).

Zapnuti a vypnuti funkce TP

* VmenuNastaveni (FM, AM, DAB) akti-
vujete @ nebo deaktivujete [J nabidku funkce

Dopravni hldgeni (TP)] stisknutim »» strana 35.

Aktivovand funkce TP a vybér vysilace

Dopravni hldsenf jsou zafazovdna do aktudl-
niho reZimu audio.

Kdyz je zvolen vysilag [rozhlasovd stanice)

bez funkce TP v rezimu FM, hledd radio v po-
zadi vysilace s touto funkci. Pokud je nenajde,
objevi se na levé strané obrazovky v poloviéni

vUSi TR

V rezimu AM nebo rezimu médii je v pozadi
vZdy automaticky nastaven vysila& (rozhlaso-
va stanice) dopravniho hldseni, pokud je ta-
kovy vysila¢ pfijimatelny. V zdvislosti na situa-
cimiZe tento proces trvat né&jakou dobu.

Prichdzejici dopravni hlaseni
Prichdzejici dopravni hldseni se prehrdvd au-
tomaticky v probihajicim rezimu audio.

Béhem reprodukce dopravniho hldseni se ob-
jevi dodatecné okno a radio se popripadé
prepne na vysilag (rozhlasovou stanici) s do-
pravnimi hldSenimi.

Zastavi se provoz médii a hlasitost se pfislus-
né prizpUsobi predbé&Znym nastavenim hlasi-
tosti» strana 82.

Hlasitost dopravniho hldseni lze ménit pomoci

ovlada&e hlasitosti . Zm&né&nad hlasitost se
prevezme pro ndsledujici dopravni hléseni.

o Krdtce stisknéte (fuknéte na) nabidku funk-

ce (Prerueni), aby se aktudlni dopravni hlageni

ukongilo. Funkce TP zUstdvd ddle zapnuta.
« NEBO: Tuknéte na funk&ni tlagitko

(Deaktivovat), aby se aktudlni dopravni hlageni
ukongilo a funkce TP trvale deaktivovala.
Funkci lze znovu aktivovat v menu Setup.

Nastaveni (FM, AM, DAB)

Nastaveni FM

Stisknutim tlacitka infotainmentu FM zvolte
frekven&ni pdsmo Es.

NEBO: Stisknéte nabidku funkce azvol-
te frekvencni rozsah FM.
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Stisknéte nabidku funkce pro ote-

vienimenu Nastaveni FM.

Funkéni tlaéitko: Funkce

(Zvuk): Nastaveni zvuku » strana 82.

(Scan): Automatické prohledévani (funkce SCAN). Pfi
probihajicim automatickém prohledavani se vSechny
dostupné vysilace zvoleného frekvenéniho pdsma
vzdy po dobu pfiblizné 5 sekund prehrdvaiji»m strana
35.

Rezim vyhledavanil: Pro nastaveni poutzijte tlacitka se

Sipkami Kt a . Nastaveni plati pro frekvencni pasma
(FM, AM a DAB).

Sipkovgmi tlagitky jsou propojeny viech-
ny ulozené vysilage (rozhlasové stanice) zvolené
frekvenéni oblasti.

Vysilag (rozhlasové stanice) ): Tlacitky se Sipkami
jsou prepindny vsechny prijimatelné vysilace
[rozhlasové stanice) zvolené frekveneni oblasti.

™ Dopravni zpravodajstvi [TP)): Funkce TP (sledovéni

dopravniho hld3eni] je zapnuta » strana 35.

(Mozéni pamét): K vymazani véech nebo jednotlivé ulo-

7engch vysiladi (rozhlasovych stanic).

Kru€nimu pfifazeni nebo vymazani loga
ulozengch vysila&d (rozhlasovych stanic) na tladit-
kéch predvolby stanic » strana 33.

™ RadiotextJ: Radiotext je aktivovan » strana 30, Ra-

diotext.

(RozSffend nastaveni)°': Nastaveni radiového systému
datRDS.

Funkéni tlaéitko: Funkce

& Automatické ukladdni do paméti (logo vysilagi) Jol:
Vysila&iim (rozhlasovgm stanicim) ulozengm na
tlacitkach stanic se automaticky prirazuji loga,
pokud jsou v systému infotainmentu k dispozici.
Viz také »m strana 33.

(Region pro loga vysilaca)’: Umozfiuje to vybrat re-
gion (zemi), kde se vozidlo nachdzi. Optimalizuje
se tak automatické prifazovani log vysilaca. Vol-
ba také umoziuje vybér regionu systémem.

Alternativni frekvence (AF)): Automatické sledo-
vanivysilace je zapnuté. Pri deaktivovaném
checkboxu (J neni funkéni plogka (RDS Regional

aktivni (je proged|d).

(CRadiow) datovg systém (RDSI): Rédiovg dotovy
systém (RDS] je deaktivovan » strana 30. Po-
kud je checkbox (] deaktivovan, nejsou k dispo-
zici funkce vysilage s dopravnim hlagenim (TP),
radiotext, ndzev vysilade (rozhlasové stanice)
adruh programu.

(RDS regionélng)?: Nastavte automatické sledo-
vani vysilaéi (rozhlasovych stanic) pres RDS
mstrana 30.

: Nastavuji se pouze alternativni frekven-
ce nastaveného vysilage (rozhlasové stani-
ce) se shodnym regiondlnim programem.

: Pfechdzi se vzdy na frekvenci

nastaveného vysilage (rozhlasové stanice),
ktery aktudlné slibuje nejlepsi prijem, i kdyz
se pii tom prerusi regiondlni vysilani.

)V z&vislosti na zemi a pfistroji.

Nastaveni AM

Stisknutim tlac¢itka infotainmentu zvolte frek-
venéni pasmo AM Es).

NEBO: Stisknéte nabidku funkce
te frekvencni rozsah AM.

Stisknéte nabidku funkce pro ote-

vienimenu Nastaveni AM.

Funkéni tlaéitko: Funkce

: Nastaveni zvuku strana 82.

Automatické prohledévani (funkce SCAN). P¥i
probihajicim automatickém prohledavani se vsechny
dostupné vysilace zvoleného frekvencniho pasma
vzdy po dobu piiblizné 5 sekund prehravaiji» strana
35.

(Refim vyhledaveni): Pro nastaven poufijte tlagitka se
Sipkami Kt a M. Nastaveni plati pro frekvencni pdsma
(FM, AM o DAB).

Sipkovgmi tlagitky jsou propojeny viech-
ny ulozené vysilace (rozhlasové stanice) zvolené
frekvenéni oblasti.

Vysilag (rozhlasovd stanice)): Tlacitky se Sipkami
jsou prepindny vsechny prijimatelné vysilace
(rozhlasové stanice) zvolené frekvenéni oblasti.

4 Dopravni zpravodajstvi [TP]J: Funkce TP (sledovani

dopravniho hlé3eni] je zapnuta » strana 35.

K vymazani véech nebo jednotlivé ulo-

7engch vysilaci [rozhlasovych stanic).

(Logostanice): K pridéleni loga k vysilagm (rozhlaso-
vgm stanicim] uloZengch na pamétovych tlagitkach
predvolby stanic » strana 33.
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Nastaveni DAB Funkéni tlagitko: Funkce

Stisknutim tlacitka infotainmentu DAB zvolte ) o,
frekvenani pasmo & Radiotext je aktivovan » strana 30, Ra-

NEBO: Stlsvkr?ete nabidku funkce (BANDJ a zvol- Nastaveni sluseb DAB.
te frekvenéni rozsah DAB.
& Automatické ukladdni do paméti (logo vysilagi) Jol:

Stisknéte nabidku funkce pro ote- Loga vysila&ti se automaticky piitadi pfi ukldddni
vienimenu Nastaveni DAB. rozhlasovych stanic na tlagitkach predvolby sta-

nic m strana 33.

Funkéni tlacitko: Funkce (& Dopravni hiéseni DAB): Dopravn hiéigeni DAB se

) . prehrdvaii jako dopravni hldseni TP v kazdém
. Nastaveni zvukum strana 82. provoznim refimu.

Automatické prohledévan (funkce SCAN. Pfi (S higsent DABY: HidSeni DAB zprévy, sport.

pmblhujl,(:'m gutvomotlcke[n prohleduyapl e YSQChnU pog&asi, vistrahy atd.) jsou nahrévana do probi-
dostupné vysilace zvoleného frekvenéniho pdsma o o

M e x B hajiciho provozu radia DAB.
vzdy po dobu pfiblizné 5 sekund prehrdvaiji»m strana
359 [#DAB - Sledovani programu DAB}: Automatické sle-

= —— P, " dovani vysila& (rozhlasovych stanic) ve frek-

Sipkami it a . Nastaveni plati pro frekvencni pasma
(FM, AM a DAB. (&hutomotioké prepnuti DAB - F: Pro atomatické
sledovani vysilagii (rozhlasovych stanic) je povo-

() Sipkovmi tlacitky jsou propojeny véech- lena zména do frekvencéniho pasma FM.

ny ulozené vysilage (rozhlasové stanice) zvolené
frekvencni oblasti. )V z&vislosti na zemi a pfistroji.
Vysilag (rozhlasové stanice) ): Tlacitky se Sipkami

jsou prepindny vsechny prijimatelné vysilace

(rozhlasové stanice) zvolené frekvenéni oblasti.

™ Dopravni zpravodajstvi (TP)): Funkce TP (sledovéni

dopravniho hléeni] je zapnuta » strana 35.

(Mazénipamét): K vymazani véech nebo jednotlivé ulo-

Zengch vysiladi (rozhlasovych stanic).

K piid8leni loga k vysilagim (rozhlaso-
vym stanicim) ulozengch na pamétovych tlagitkach
predvolby stanic » strana 33.
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Provoz médii

| Uvod

Obr.28 Video

Jako ,medidlni zdroje* jsou v ndsledujicim
textu oznaceny zdroje audio, které na rdznych
datovych nosi¢ich (napfiklad CD, pamétovd

karta, externi pfehrava& MP3) obsahuji sou-
bory audio. Tyto zvukové soubory lze pfehrd-
vat prostfednictvim prislusngch mechanik ne-
bo audiovstup( systému infotainmentu (inter-
ni CD mechanika, Sachta pro pamétové kar-
ty, multimedidlni zditka AUX-IN atd.).

Autorské pravo

Soubory audio a video uloZené na datovych
nosicich podléhaiji zpravidla ochrané dusev-
niho vlastnictvi v souladu s pfislusnou nérodni
a mezindrodni legislativou. Dbejte prosim na
zdkonnd ustanovenil

Predpoklady pro datové nosi¢e a soubory

e Technologie kédovéni audio MPEG-4 HE-
AAC, patenty jsou licenci Fraunhofer lIS.

¢ Tento produkt je chranén autorskymi prda-
vy firmy Microsoft Corporation. PouZiti ne-
bo prodej takové technologie mimo tento
produkt bez licence od firmy Microsoft ne-
bo od autorizovaného zastoupeni Microsoft
je zakézdno.

* Systém infotainmentu podporuje pouze
pro audio kompatibilni soubory, které
nejsou poskozené, jiné soubory se ignoruji.
o Zkonzultujte seznam kompatibilnich pfis-
trojii na Homepage (domovskd stranka) SE-
AT.

Z vyroby zabudované prehravace CD a DVD
odpoviddaiji bezpecnostni tfidé 1 podle
DINIEC 76 (CO) 6/ VDE 0837.

V systému infotainmentu lze pouZivat pouze
bé&Zné standardni 12cm kompaktni disky a pa-

métoveé karty s fyzickou velikosti
32 mm x 24 mm x 2,1 mm nebo 1,4 mm.

V prehledu uvedené prehrévatelné datové
formadty jsou naddle souhrnné oznacovdny

jako ,audiosoubory®. CD s takovymi audio-
soubory se nazyvaji ,audiodatové CD*.
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@ Optické pamétové desky:

- Audio-CD (do 80 Min].

- CD-ROM, CD-R, CD-RW s datovymi soubory audio do max. 700 MB (Megabyte) a sys-
témem datovych soubori ISO 9660, troveri 1 a 2, Joliet nebo UDF 1.02, 1.5, 2.01.

&l Pamétové karty:
- Pamétové karty SD a MMC podle systému datovych souborl FAT12, FAT16, FAT32 nebo
VFAT (max. 2 GBJ.

- SDHC (max. 32 GB) a SDXC (max. 2 TB) podle systému datovych souborl exFAT a NTFS.

o< Datové nosice USB:

- Pristroje, konformni s USB 2.0 a 3.0.

-Systém datovych soubort FAT16, FAT32, exFAT a NTFS.

- iPods™d, iPads™< a iPhones™®’ rozdilngch generaci.

- Prehravace MTP znacek ,,PlaysForSure® nebo ,,ReadyForVista®.

AUX Reprodukce soubor( audio pres pripoj AUX-IN.

PFehrdvdni soubort audio prostfednictvim Bluetooth®?.

2= Prehravani datovych souborti audio pres WLAN

al iPod™, iPad™ a iPhone™ jsou chrdnéné obchodni znadky firmy Apple Inc.

bl Bluetooth® je registrovand obchodni znacka firmy Bluetooth® SIG, Inc.

Prectéte a dodrZujte ndvod k obsluze externi-
ho datového nosice.

prehréavani.
Omezeni a upozornéni

Kvalitativni rozdily u datovych nosiél razngch
vyrobct mohou mit za ndsledek problémy pfi

- Specifikace pro digitdlni audio.

- Soubory MP2- (.mp2) a soubory MP3 [.mp3] s pfenosovgmi rychlostmi 32 a7
320 kb/s nebo s proménnou prenosovou rychlosti.

- Soubory WAV (.wav).

- Soubory WMA (.wma) do 10 mono/stereo bez ochrany pied kopirovanim

a s prenosovymi rychlostmi do 384 kb/s.

- Soubory AAC [.mua, .mbb a.aac) bez ochrany pred kopirovénim.

- Soubory OGG-Vorbis 1 (.ogg) s pfenosovymi rychlostmi az 256 kb/s.

- Soubory FLAC [ flac).

-Reprodukéni seznamy ve formatech M3U, PLS, ASX a WPL.

- Seznamy skladeb ne vétsinez 20 kB a ne s vice nez 1000 zdznamy.

- Ndzvy souborii a cesty ke slozkdm ne vétsi nez 256 znakd.

- Na pamétovych kartdch nejvgse 4000 soubor a nejvyse 1000 soubord v jed-
né slozce.

- Externi zdroj audio musi pro reprodukci splnit fadu podminek »» strana 47.

- Externi piehravag médif musi podporovat profil A2DP-Bluetooth® »» strana
48.

- Externi zdroj audio musi pro reprodukci spliiovat fadu podminek »» strana
L9,

nebo datovych nosiél. Informace o zpUsobu
co moznd nejlepsiho vytvoreni soubord audio
a datovych nosigd (Urover komprimace, tag
ID3 atd.), se najdou naptiklad na internetu.

Znecisténi, vysokeé teploty a mechanickd po-
$kozeni mohou datovy nosi¢ ucinit nepouzitel-
nym. Dbejte na upozornéni vyrobce datového
nosice.

Dodrzujte zdkonnd ustanoveni k autorskému
prévul

Konfigurace datového nosi¢e nebo k zézna-
mu pouzitych zafizeni a programd mohou mit
za nasledek necitelnost jednotlivych skladeb

V zdvislosti na velikosti, stavu pouZivani (pro-
cesy kopirovani a mazani), struktufe slozek

a typu souboru pouzitého datového nosice se
muZe znacné ménit doba naditani.
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Seznamy skladeb stanovuji pouze urcité po-
fadi prehravani. V archivech nejsou ulozeny
Zadné datové soubory. Seznamy skladeb se
neprehraji, pokud soubory na datovém nosi-
¢i nejsou uloZené tam, kam seznam skladeb
odkazuje.

Obdalka mize byt zobrazena pouze tehdy,
kdyz ndzev zacind ,Cover®, ,Folder” nebo
LAlbum®.

@ Poznamka

* NepouZzivejte pro pamétoveé karty zadny
adaptér.

* SEAT nepfiejima Zadnou zdruku za posko-
zené nebo ztracené soubory na datovych
nosicich.

7V menu Nastaveni medii musi byt aktivovéna
funkce bD/ Mix/Repetir véetns podslozek] » strana
50.

Provoz pro audio a média

| Poradi prehravani souborii a slozek

=0
alle

11®
{1©

Obr.29 Moznd struktura CD s audiodaty.

BRS-0215

Na datovém nosi&i jsou soubory audio [] Eas-
to tfidény prostfednictvim sloZzek soubor I3
a seznamt skladeb 2=, aby se stanovilo urdité
poradi prehrévani.

V souladu se svgm ndzvem na datovém nosici
jsou tituly, slozky a seznamy skladeb vzdy fa-
zeny v ¢iselném a abecednim poradi.

Obrazek ukazuje jako priklad typické CD
s audiodaty, obsahuijici tituly [, slozky 3
a podslozky »» obr. 29.

Skladby se podle toho pfehravaji ndsledov-
n&':

1. Tituly (™ a @) v korenové slozce (root)
pro CD

2. Skladba (3) a®@)v prvnislozce F1 kote-
nového adresdare CD

3. Titul(®) v prvni podslozce F1.1 slozky F1

Titul @ v prvni podslozce F1.1.1 podsloZ-
ky F1.1

5. Titul@v druhé podslozce F1.2 slozky F1
6. Tituly ® a (@ v druhé slozce F2

(i Poznamka

¢ Poradi prehravéani mize byt zménéna vol-
bou riznych rezima prehravéni» strana
41,

* Seznamy skladeb se neprehrdavaji auto-
maticky, ngbrz je nutné je cilené volit pro-
stfednictvim menu pro volbu titulu.» strana
Ly,
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| Hlavni menu MEDIA

The Artist
The Album
The Song

T
[ 1

> WIEDERH.

SETUP
Obr.30 Hlavni menu MEDIA ZDROJ
Prostfednictvim hlavniho menu MEDIA lze volit
a prehrdvat rizné medidlni zdroje.
o Stisknéte tladitko infotainmentu ® pro ote-
vieni hlavniho menu MEDIA »» obr. 30.
Prehrévéni naposledy prehravaného medidl-
niho zdroje pokracuje ve stejném misté.
Aktudlné prehravany medidlni zdroj se zobrazi VOLBA
stisknutim funk&niho tlagitka
»m obr. 30 v rozbalovacim menu.
L . />
Nelze-li zvolit Z&dny medidlni zdroj, zobrazuje
se hlavni menu MEDIA.
||
>
NASTA-
VENT

Funkéni tlaéitka v hlavnim menu MEDIA

la Funkce

Zobrazeni aktudlné piehrdvaného me-
diélniho zdroje. Krdtce stisknéte (tukng-
te) pro volbu jiného medidlniho zdroje
mstrana 42.

: Interni CD-prehrdvac » strana
45,

Karta SD 1) (Karta SD 2): Pamétova karta

SDm strana 46.
USB 1), (USB 2J: Externi datovy nosic pri-

pojen na USB port =< » strana 46.

(AUX): Externi zdroj audio v multimedidlni
pripojce AUX-IN »m strana 47.

BT-AUDIO): Audio Bluetooth® » strana
48.

]: Externi zdroj audio propojen
pres WLAN »» strana 49

Otevie seznam skladeb » strana Lik.

Zména titulu v provozu médii nebo
rychlé pretaceni dopiedu/dozadu
mstrana 43.

Prehrdvani se zastavi. Funkéni tlacitko
se zménina

Prehravani pokracuje. Funkéni tlacitko
se zménina

Otevie menuNastaveni médii
m strana 50.

Funkéni tlaéitko: Funkce

Opakovani véech tituldi.

Opakuji se vsechny skladbuy, které se
G5 nachdzeji na stejné pamétové trovnija-

ko aktualné prehravand skladba. Je-li

SZ'AI'KO_ vmenuNastaveni médii
™ aktivovano Mix/Repeat véetné podslozek
zahrnou se také podslozky » strana
50.
(o2} Opakovani aktudlné prehravané sklad-
opako- Y
VAT
Prehravani skladeb v ndhodném poradi.
Zahrnuje vSechny skladby, které se na-
chazeji na stejné pamétové trovni jako
MIXSE aktudlné prehravand skladba. Je-li

vmenuNastaveni médii

™ aktivovano Mix/Repeat véetné podsloiekl

zahrnou se také podslozky » strana
50.

o) K dispozici pouze pro model: ,Navi System* s pfipoj-
»

kou WLAN.

Ll
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Zobrazeni a symboly v hlavnim menu ME-
DIA

Zobrazeni: Vgzna

Zobrazeni informaci o skladbdch se jmé-
nem interpreta, ndzvu alba a skladby
(CD text &, ID3-Tag u komprimovangch
souborl audio).

® Audio-CD: Zobrazeni dostupnych infor-
maci k ndzvu skladby. Pokud nejsou zad-
na data k dispozici, zobrazi se pouze ti-
tul a cislo titulu podle poradi na dato-
vém nosici.

Zobrazeni obdlky alba: Pokud se ve sloz-
ce/alba nachdzivice obdlek, systém
zobrazi pouze jednu z nich.

Systém dava prednost obdlce ndsleduji-
cim zplisobem:

1. Obdlka v datovém souboru/datovych
souborech.

2. Obraz ve slozce datovych soubort.

3. Standardné symbol pfipojeného piis-
troje.

Délka skladby a zbyvajici ¢as v minutdch
a sekunddch. V pfipadé soubort audio

© s proménlivou bitovou rychlosti (VBR) se
miZe od zobrazovaného zbyvaijici Casu
odlisovat.

Funkee TP je zapnuta a lze ji prijimat
mstrana 35.

Neni k dispozici Z7adny vysilag (rozhlaso-
R vd stanice) s dopravnimi hlasenimi
m strana 35.

a Zavisi na trhu a pfistroji.

o P¥ivlozeni medidlniho zdroje nezaéne re-
produkce automaticky, musi byt zvolena
uzivatelem. PFi vyjmuti se také zdroj médii
nevymeéni.

‘ Zména zdroje médii

#2 SD-KARTE 1

> SD-KARTE 2 ~=USB1

o= USB2

) AUX

Obr. 31 Provoz médii: Zména medidlniho zdro-
je.

* V hlavnim menu MEDIA stisknéte opakova-
né tlacitko infotainmentu ®, abyste postupné
prepinali dostupné zdroje medii.

* NEBO: V hlavnim menu MEDIA tuknéte na
funk&ni tlagitko (ZDROJ) » obr. 31 a zvolte po-
Zadovany zdroj médii.

V dodate¢ném okné se nevolitelné medidlni
zdroje zobrazi jako deaktivované (v $edé bar-
v&).

Pokud je pfedtim prehravany medidlni zdroj
znovu zvolen, prehrdvdni pokracuje v napo-
sledy prehravaném misté.

Volitelné prehravatelné zdroje médii

Funkéni tlaéitko: Medialni zdroj

Interni CD-prehrdvad » strana

45.

KARTASD 1 Pamétovd karta SD » strana

KiRTASD2)t 16

Usai Externi datovy nosi¢ pripojen na

USB2)* USB port s« » strana 46.
Externi audiozdroj v multimedidlni

pripojce AUX-IN » strana 47.

BT-AUDIO: Audio Bluetooth® » strana L8.

W) Externi zdroj audio propojen pres

WLAN » strana 49

o) K dispozici pouze pro model: ,Navi System* s pfipoj-
kou WLAN.

Medidlni zdroj média lze zménit také v na-
hledu Seznam tituldi » strana Lk,
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| Zména titulu v hlavnim menu MEDIA

QUELLE AUSWAHL

M © ?7 300 5

MENU

The Artist
The Album

The Song

Px

> WIEDERH.

Obr. 32 Hlavni menu MEDIA

/db_,

Tituly aktudlné poslouchaného medidlniho
zdroje |ze postupné prepinat pomoci tlacitek
se Sipkou.

Pres tlacitka se Sipkami nelze ani opustit se-
znam skladeb ani spustit prehrdvdni seznamu
skladeb. Obé akce musi byt provedeny ru¢né
pres menu pro volbu titulti »» strana Lk,

Ovldadani pres hlavni menu MEDIA

Na zacatek aktudlni
skladby. Pri dobé prehra-
vani skladby kratsinez 3
sekundy se presko¢ina
zacdtek predchozi sklad-
by.

Tuknéte @ | jednou krdt-
ce na funkéni tlacitko.

Tuknéte @ dvakrdt krat-
ce po sobé na funkéni
tlacitko.

Tuknéte @ | jednou krat-
ce na funkéni tlacitko.

Nabidku funkce@
podrzte stisknutou.

Nabidku funkce (1)
podrte stisknutou.

Pohybuijte prstem vodo-
rovné pres obrazovku.

U doby prehravani sklad-
by delsi nez 3 sekundy se
preskoCi na zacdtek pred-
chozi skladby a z prvni
skladby se preskocina
posledni titul prehravané-
ho datového nosice.

K ndsledujicimu titulu. Od
posledniho titulu se
prejde na prvni titul pre-
hravaného datového no-
sice.

Rychlé pretoceni dozadu.

Rychlé pretoceni dopre-
du.

Prechod k predchozi/na-

sledujici skladbé s dodr-

Zenim stejnych asd pre-

hravani skladby jako pfi

zméné skladby s tlacitky
nebo ).

MENU

QUELLE AUSWAHL

[ The Artist - The Album o)

y—

SETUP

Obr. 33 Volba podle obdlky.

P¥i tuknuti na aktudlni obdlku »» obr. 32 (1) se
zobrazi obdlky viech alb, které jsou v aktivnim
medidlnim zdroji k dispozici» obr. 33.

Posouvdnim obdlek smérem doprava nebo
doleva prostfednictvim spodni vodorovné po-
souvaci listy nebo prostrednictvim funkéniho
tlagitka » obr. 2 (7) lze prohledat viechna al-
ba.

Pokud se vybér podle obdlky jiz dal nepouzi-
vd, zavie se ndhled automaticky po 5 sekun-
ddch a zobrazi se opét hlavni menu Média.
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| Volba titulu ze seznamu titulii

SCHLIESSEN X

> Rt D

atenbankansicht zeigen

B2 The Artist 1
= The Artist 2
B2 The Artist 3

BRS-0165

Obr. 34 Provoz médii: Seznam obalek zdroje
média.

Track 4.mp3
Track 5.mp3

Track 6.mp3

Obr. 35 Provoz médii: Seznam titulti jednoho
medidlniho zdroje.

Otevieni seznamu tituld

* Krdtce stiskn&te (tukn&te) v hlavnim menu
MEDIA na nabidku funkce (funk&ni plogku)
VOLBAJ»» obr. 32, aby se oteviel seznam

skladeb. Aktudlné prehravany titul je zvg-
raznény »» obr. 35.

» Prohledejte seznam tituld a tuknéte na po-
Zadovany titul.

Pokud jsou k dispozici informace o skladbé,
zobrazi se ndzev skladby (u audio CD) nebo
ndzev souboru (MP3) namisto skladba +
¢islo.

Prehled funkénich tlagitek v seznamu titult

Funkéni tlaéitko: Funkce

® Otevie menu Zdroje. Tuknutim zvolte ji-
ny medidlni zdroj.

GO

Funkéni tlaéitko: Funkce

Zobrazeni aktudlné prohleddvaného me-
didlniho zdroje. Po stisknuti prejdete do
korenové slozky zobrazeného symbolu
zafizeni.

(CD): Interni CD-prehravag m strana
45,

Karta SD 1) (Karta SD 2)*: Pamétova karta
SD» strana 46.

USB1), (USB2)*: Externi datovy nosi¢ pfi-

pojen na USB port =< »» strana 46.

BT-AUDIO): Externi prehrava¢ médii, pri-
pojeny prostrednictvim Bluetooth®
mstrana 48.

((AUX): Zdroj audio k rozhrani AUX-IN
m strana 47

WLAN)?): Externi zdroj audio propojen pres
WLAN » strana 49

Tuknéte na funk&ni tlacitko, aby se ote-
viela nadfazend slozka medidlniho zdro-
je.

Prehrava prvni skladbu.

Opakovaniviech titulti.

Opakuiji se vsechny skladby, které se na-
chdzeji na stejné pamétové trovni jako
aktudlné prehrdvand skladba. Je-liv me-
nuNastaveni médii

™ aktivovdno Mix/Repeat v&etné podslozek/,
zahrnou se také podslozky »» strana

50.
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Funkéni tlagitko: Funkce | Zobrazeni databéze

Prehravani skladeb v ndhodném poradi.

Zahrnuje vSechny skladby, které se na-

chazeji na stejné pamétoveé trovni jako
> aktudlné prehravand skladba. Je-livme-

nuNastaveni médii

[ aktivovdno Mix/Repeat v&etné podslozek],

zahrnou se také podslozky » strana

50.

ZAVRIT
X

Zavie se seznam titulli.

a K dispozici pouze pro model: ,Navi System* s pfipoj-
kou WLAN.

Titul, slozku a seznamy skladeb lze vyvola-
vat, resp. otvirat také oto¢enim a stisknutim
nastavovaciho ovladace.

| Vlozeni nebo vyjmuti CD

L3 /= UsB

Ordneransicht zeigen
= Playlists
[NIEEE
Alben
Genres

Titel

Obr.36 Provoz médii: Zobrazeni databdze.

V seznamu skladeb kratce stisknéte (tuknéte)

lehce na volbu (Zobrazit néhled databaze). Ob-
sah aktudlniho medidlniho zdroje se zobrazi
sefazeny podle (seznamu skladeb), (interpreta),
(alod), (zénrd), a mobr. 34,

Abyste se dostali zpatky k ndhledu slozek, je
potieba klepnout na volbu
(Zobrazit ndhled slozek) v menu (VOLBA).

SCHLIESSEN X

SEAT EASYCONNECT

BRS-0139

Obr. 37 Zasouvaci modul datovych nosi¢i
v odklddaci pfihradce.

Béhem jizdy by mél fidi¢ upustit od ovladani
pristroje. Vlozte nebo vymérite datovy nosi¢
pred zapocetim jizdy!

CD mechanika muaze prehravat jok CD audio,
tak i CD s daty audio.

VloZeni CD

* CD drzte popsanou stranou smérem naho-
ru.

* Zasunte CD pouze tak daleko do $achty
CD» obr. 37 (3), a je automaticky vtazeno.

Vysunuti CD
« Stiskngte tlagitko (&) (0.

» VloZené CD vyjede do vychozi polohy
a musi byt béhem cca deseti sekund odejmu-
to. »
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Pokud neni CD béhem cca 10 sekund ode-
brdno, z bezpe&nostnich divodu se opét
vtdhne, aniz prejde do rezimu CD.

Necéitelné nebo poskozené CD

Pokud data na zasunutém CD nelze precist
nebo je CD vadné, zobrazi se prislusné upo-
zornéni na displeji.

V zdvislosti na pfistroji se necitelné CD auto-
maticky trikrat krdtce vysune a opét vtdhne,
aby se odstartovaly tfi dalsi pokusy Cteni
predtim, nez se zobrazi upozornéni.

* Na Spatngch vozovkdéch a pfi silngch vib-
racich se mohou vyskytovat preskoky re-
produkce.

* Pokud je vnitini teplota zafizeni pFilis vy-
sokd, nejsou zadné CD jiz pfijiméany nebo
prehravany.

* Pokud se po vlozZeni riizngch CD zobrazu-
je Zavada prehravaci mechaniky CD, ob-
ratte se na néktery odborny servis.

Zasunuti nebo vyjmuti pamétové
karty

V zdvislosti na zemi a vybaveni mdze vozidlo
disponovat jednou nebo dvéma Sachtami na
SD-karty.

Zasunuti pamétové karty

Zasurite kompatibilni pamétovou kartu nejdri-
ve odstfizenym rlizkem a popisem nahotre
(kontaktni tlagitko smé&rem dolli) do Sachty
pro pamé&tové karty » obr. 37 (2) tak, aby za-
klapla.

Jakmile neni mozné pamétovou kartu zasu-
nout, zkontrolujte zasouvaci polohu paméto-
vé karty.

Vyjmuti pamétové karty

Zasunuté pamétoveé karty se musi k vyjmuti
pripravit.

 V hlavnim menu Media tuknéte na funk&ni
tlagitko (SETUP), aby se otevielo menu Nasta-
veni méd1ii nebo stisknéte tladitko infotain-
mentu %8 a potom (Nastaveni), aby se otevielo

menu Nastaveni systému.

o Stisknéte funkéni tladitko

(Bezpetné odstranéni). Objevi se roletové menu
s ndsledujicimi moZnostmi: SD1 karta, SD2
karta *, USB a USB2*. Po Uspésném odhldseni
pamétoveé karty ze systému se nabidka funk-
ce deaktivuje (zeSedne).

* Zatlacte na zasunutou pamétovou kartu.
Pamétova karta ,,vyskoli do polohy k ode-
jmuti.

* Vyjmuti pamétové karty.

Neditelnd pamétovad karta

Pokud se zasune pamétova karta, jejiz data
nelze predist, objevi se ndsledujici hlaseni.

Externi datovy nosi¢ na USB —<-

V zédvislosti na zemi a vybaveni muze vozidlo
disponovat jednim nebo dvéma pfipoji USB.
Montdzni misto viz »» sesit Navod k obsluze.

Soubory audio k portu USB < pFipojeného
externiho datového nosice lze prehravat

a administrovat prostfednictvim systému info-
tainmentu.

Jako externi datové nosice jsou v tomto névo-
du oznacovdna velkokapacitni pamétovd za-
fizeni USB, obsahujici pfehravatelné soubory,
jako napfiklad MP3 prehrévace, iPody™ a pa-
métové média USB.

Jsou zobrazeny a prehrdvany pouze prehrd-
vatelné soubory audio. Ostatni datové sou-
bory jsou ignorovény.

Dalsf ovlddani externiho datového nosice (vy-
volani zmény skladby, volby skladby a rezim(
prehravani) se provadi tak, jak bylo popséno
v prislusnych kapitolach »» strana 38.

Upozornéni a omezeni

Kompatibilita s pristroji Apple™ a jingmi medi-
Alnimi prehrévadi zévisi na vgbave.
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Pres USB-rozhrani - je k dispozici bézné na-
péti USB5 V.

Externi pevné disky s kapacitou vyssi nez

32 GB musi byt podle okolnosti preformdato-
vany do systému datovych souborl FAT32.
Programy a upozornéni k tomu najdete na-
priklad nainternetu.

Dodrzujte dalsi omezeni a upozornéni k poza-
davkim na medidlni zdroje »» strana 38.

iPod™, iPad™ aiPhone™

V zdvislosti na zemi a vgbavé lze pripojit iPo-
dy™, iPady™ nebo iPhony™ pomoci kabelu
vhodného pro USB na USB port =< ve vozidle
a pouZzit jako zdroje audio.

Je-li pfipojen néjaky iPod™, iPad™ nebo iPho-
ne™, jsou na nejvyssi Urovni vybéru zndzorné-
ny pro iPod™ specifické nahledy seznamd (L3
seznamy skladeb,[Jinterpreti ,[Jal-
ba,[J tituly, [ podcasty atd.).

Moznd chybovad hlaseni po pfipojeni exter-
niho datového nosic¢e

Chybové Zpusob éinnos-
hlaseni ti

Pristroj Prehravaniex-  Zkontrolujte spojeni

neni kom- ternhodato-  afunkEnost exter-

patibilni véhonosice niho datového no-
nebo komuni-  sice.
kace pres Pokud je to mozné,
pouZity aktualizujte soft-
adaptérovy ware externiho da-
kabel neni tového nosice.
moznd.

Pristroj Komunikace je  Zkontrolujte spojeni

nefunguje rusena. a funkéni pfiprave-

nost externiho da-
tového nosice.

Z divodu velkého poctu riizngch nosiéti dat a rtiz-
nych generaci zafizeni iPod™, iPad™ aiPhone™ nelze
zajistit, aby byly vSechny popisované funkce bez-
chybné proveditelné.

Odpojeni spojeni

Napojené datové nosice se musi pred odpo-
Jjenim pfipravit na vyjmuti.

* V hlavnim menu Media tuknéte na funkéni
tlacitko (SETUP), aby se otevrelo menu Nasta-
veni médii nebo stisknéte tlacitko infotain-

mentu %88 a potom (Nastaveni), aby se otevielo

menu Nastaveni systému.

o Stisknéte funkeni tlacitko

Bezpe&né odstranéni). Objevi se roletové menu

s nasledujicimi moznostmi: SD1 karta, SD2
karta *, USB a USB2*. Po spravném vyjmuti
datového nosice ze systému se zobrazi funke-
ni tlagitko jako neaktivni (v $edé barvé).

* Datovy nosic lze nyni rozpojit.

e Externi prehravac¢e médii sou¢asné nepfri-
pojujte k prehravani hudby prostrednictvim
Bluetooth® a pres port USB «<- k systému in-
fotainmentu, protoZe to miiZze mit za ndsle-
dek omezeni prehravani.

e Jednd-Lli se u externiho prehravaée médii
o zafizeni Apple™, neni mozné souc¢asné
pFipojeni pres USB a Bluetooth®.

* Pokud neni pfipojeny pfistroj identifiko-
van, odpojte vSechny pfipojené pristroje

a pfipojte pfistroj znovu.

¢ Nepouzivejte Zadné adaptéry pamétovy-
ch karet, prodluzovaci kabely USB nebo
rozbocovace USB!

Pomoci multimedidlni zdiirky AUX-
IN pr¥ipojené externi zdroje audio «»

V zdvislosti na zemi a vybaveni mizZe existovat
multimedidlni konektor (zditka) AUX-IN »» se-
Sit Nadvod k obsluze.

Pro pfipojeni externiho zdroje audio ke zdifce
AUX-IN je potfeba vhodny pfipojovaci kabel ~ »

L7
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se zditkovgm konektorem 3,5 mm, ktery se za-
sunuje do zditky AUX-IN vozidla.

PFipojeny externi zdroj audio se prehrdvd pres
reproduktory vozidla a nemuaZe byt ovldddn
prostfednictvim systému infotainmentu.

PFipojeny externi zdroj audio se zobrazuje po-
moci AUX na obrazovce.

Pfipojeni externiho zdroje audio k multime-
didlni zdifce AUX-IN

» Snizte zdkladni hlasitost na systému infota-
inmentu.

* Pripojte externi zdroj audio k multimedialni
zdifce AUX-IN.

» Spusténi reprodukce z externiho zdroje au-
dio.

* V hlavnim menu MEDIA krdtce stisknéte

[tuknéte na) funk&ni tlagitko (ZDROJ) a zvolte
AUXJ.

Hlasitost prehravani externiho zdroje audio
by se méla prizplsobit hlasitosti jingch zdroj
audio » strana 82.

Zvlastnosti provozu externiho zdroje audio
pres multimedidlni zditku AUX-IN

e

Volba nékterého jiného
zdroje audio v systému
infotainmentu.

Externi zdroj audio zUstd-
va v provozu v pozadi.

Gomest it

Ukonceni prehravani
z externiho zdroje audio.

Systém infotainmentu
zlstane v menu AUX.

Odpojeni konektoru od
multimedidlni zdirky
AUX-IN.

Systém infotainmentu
zlstane v menu AUX.

o Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze
od vyrobce externiho zdroje audio.

¢ Pokud je externi zdroj audio pfipojen k za-
suvce vozidla 12 V, mohou se vyskytnout ru-
Sivé zvuky.

Pfipojeni externiho zdroje audio
prostiednictvim Bluetooth®

V provozu audio Bluetooth® lze pFehrdvat sou-
bory audio, které se prehravaiji pres Bluetoo-
th® [napt. mobilni telefon) se zdrojem audio,
spojenym pres Bluetooth® [reprodukce pres
audio Bluetooth °) ptes reproduktory ve voze.

Predpoklady

o Zdroj audio Bluetooth® musi podporovat
profil A2DP-Bluetooth®.

* VmenuNastaveni Bluetooth® musibyt
aktivovdana funkce

(& Audio Bluetooth® (A2DP/AVRCP)) »» strana
79.

Zahdjeni pfenosu audio Bluetooth®

» Na externim zdroji audio Bluetooth® [napf.
mobilnim telefonu) zapnéte viditelnost pro
Bluetooth®.

© Snizte zékladni hlasitost na systému infota-
inmentu.

* V hlavnim menu MEDIA krdtce stisknéte
(tuknéte na) funkéni plodku (ZDROJ) a zvolte
Audio BTJ.

» Krdtce stisknéte (tuknéte na)

Hledat novy pfistroj) pro prvni spojeni s externim

zdrojem audio Bluetooth® »» strana 70.

» NEBO: Zvolte externi zdroj audio Bluetooth®
ze seznamu.

* Vénujte pozornost pokynim k dalsimu po-
stupu na obrazovce systému infotainmentu

a na displeji zdroje Bluetooth® pro audio.

Prehrévani ze zdroje audio Bluetooth® je po-
pripadé jesté nutné zahdijit ruéné.

Kdyz se prehrdvani z externiho zdroje audio
Bluetooth® ukong, zlistane systém infotain-
mentu v provozu audio Bluetooth®.

Ovladani prehravani
Rozsah mozného Fizeni zdroje audio Bluetoo-

th® prostfednictvim systému infotainmentu
zavisi na pripojeném zdroji audio Bluetooth®.
Disponibilni funkce jsou zdvislé na profilu au-
dio Bluetooth®, ktery je podporovdn pfipoje-
nym externim prehrévac¢em médii.
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U prehravadt medii, které podporuiji profil
AVRCP-Bluetooth®, miiZe byt pfehrdvdni na
zdroji audio Bluetooth® automaticky odstarto-
vdno nebo zastaveno tehdy, pokud se prejde
do reZimu audio Bluetooth® nebo k jinému
zdroji audio. Kromé toho je systémem infota-
inmentu moZné zobrazeni ndzvu skladby ne-
bo zména skladby.

* Na zdkladé velkého poétu moznych zdro-
j& audio Bluetooth® nelze zdjistit, Ze jsou
vSechny popsané funkce bez chyby prove-
ditelné.

* Na pFipojeném zdroji audio Bluetooth®
vzdy vypnéte vystrazné a servisni tony, na-
pF. na mobilnim telefonu tony tlaéitek, aby
se predeslo rusivgm zvukim a nespravngm
funkeim.

* Podle pripojeného externiho prehravace
se muze reakéni doba systému ménit.

o Externi prehravace médii nepfipojujte
soucasné k prehravani hudby prostrednict-
vim Bluetooth® a pres port USB «<-»» strana
L6 k systému infotainmentu, protoZe to mu-
Ze mit za nasledek omezeni prehravani.

o Jedna-li se u externiho prehravace médii
o zarizeni Apple™, soucasné pripojeni pres
USB a Bluetooth® neni mozné.

Pripojeni externiho zdroje audio
prostiednictvim WLAN

v K dispozici pouze pro model: Navi System s pfi-
pojkou WLAN

WLAN jako zdroj audio dovoluje bezdrdtové
spojeni mezi externim zdrojem audio (napf.
smartphone) a systémem infotainmentu.

Pro vytvoreni tohoto spojeni musi mit pfipojo-
vany pristroj kompatibilni aplikaci s datovgm
pFenosovym protokolem UPnP (Universal
Plug and Play). Timto zpUsobem napdji App
systém dostupnymi obsahy medii.

Predpoklady

* Na mobilnim pfistroji instalovand kompati-
bilni aplikace (UPnP).

» Aktivovand volba Uvolnéni pripojeni
WLAN v rémci konfigurace bezdratového pri-
pojeni » strana 49, Nastaveni WLAN.

* Mobilni pfistroj je spojen se systémem info-
tainmentu dle pfistupového kli¢e, vytvorené-
ho samotnygm systémem. Spojeni musi byt
provedeno mobilnim pfistrojem, kterg mdé byt
spojen se systémem infotainmentu.

Start pfenosu audio WLAN

» Snizte zdkladni hlasitost na systému infota-
inmentu.

* Spustte uzivéni UPnP nebo aplikace pro
prehrévdni audio na zdroji audio WLAN.

¢\ hlavnim menu MEDIA tuknéte na funkéni
tlagitko (ZDROJ) a zvolte (WLAN).

* Vénujte pozornost pokynim k dalsimu po-
stupu na obrazovce systému infotainmentu
a na displeji zdroje WLAN pro audio.

Ovldadani prehravani

Rozsah ovlddani zdroje WLAN pro audio pro-
stfednictvim systému infotainmentu zdvisi na
pripojeném zdroji WLAN pro audio a pouziva-
né aplikaci.

e Systém infotainmentu neposkytuje pripo-
jenik internetu, vytvdri jen bezdratové lo-
kalni spojeni mezi mobilnim pFistrojem

a timto systémem.

* Prostiednictvim WLAN lze zajistit pouze
spojeni mezi pfistrojem a systémem infota-
inmentu. Zpusob funkce zdavisi na samotné
aplikaci.

Nastaveni WLAN

v Kdispozici pouze pro model: Navi System s pri-
pojkou WLAN

Abyste se dostali do nastaveni WLAN, musi
byt zapalovani zapnuto.

® Zvolte hlavni menu Media stisknutim tlacitka
infotainmentu 888 a potom zvolte Med1ia.
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o Stisknéte funkeni tlacitko (SETUP) pro otevie-
nimenu Nastaveni médii.

o Stisknéte nabidku funkce (WLAN). Potom se
objevi funkéni tlacitko Rozdéleni pripoje-
ni pres WLAN ainformacnitext k pouZiti
WLAN.

o Stisknéte funkéni tlacitko Rozdéleni pri-
pojeni pres WLAN.Potom mlZete Uvolnit
pripojeni WLAN a ziskdte pristup ke Konfi-
guraci sité WLAN.

* Pro provedeni nastaveni sit€ WLAN stisknéte
funkéni tlacitko Konfigurace.

Funkéni tlacitko: Funkce

: K zapnuti/vypnuti sité
WLAN.

(Urover zabezpegeni): Pomoci kédovdni WPA2 se au-

tomaticky vygeneruje 8mistny kod sité.

: Automaticky vygenerovany sitovy kod.
Tuknéte na funkéni tlacitko pro manudlni zménu
sitového kddu. Sitovy kod musi mit minimalné 8
nebo nejvyse 63 znaka.

(SSID): Nazev sité WLAN systému infotainmentu.

O Nezasilejte nazevssité (SSID) : Aktivujte checkbox

k deaktivovani viditelnosti sité WLAN.

K uloZeni zmén konfigurace pristupového bo-

du WLAN stisknéte tlagitko (ULOZIT).

| Nastaveni médii

l Obrazky

o Zvolte hlavni menu MEDIA stisknutim tlacit-
ka infotainmentu ® »» obr. 2 (&)

o Stisknéte funkeni tlacitko (SETUP) k otevieni
menu Nastaveni médii.

Funkéni tlacitko: Funkce

Nastaveni zvukum strana 82.
[ Mix/Repeat véetné podslozek): Do zvoleného rezimu

prehravani se zahrnou podslozky » strana 38.
Nastaveni Bluetooth® » strana 79
(WEAN)®: Nastaveni WLAN » strana 49.

Pripravte externi datové nosice

k odstranéni. Viz také » strana 46, Zasunuti nebo
vyjmuti pamétové karty a » strana 46, Externi
datovy nosi¢ na USB ~<-.

™ Dopravni zpravodaistvi (TP) }: Funkce TP (sledovani

dopravniho hlé3eni] je zapnuta » strana 35.

a K dispozici pouze pro model: ,Navi System* s pfipoj-
kou WLAN.

NACHSTE D

Obr. 38 Hlavni menu Obrazky.

V hlavnim menu Obrdzky |ze zobrazit obrazo-
vé soubory (napt. fotografie) jednotlivé nebo
jako prezentace.

Obrazové soubory musi byt ulozené na kom-

patibilnim datovém nosi&i (napt. CD nebo SD
karta).

o Stisknéte tlacitko infotainmentu 838 a krdtce
stisknéte (tukné&te) poté na nabidku funkce
(Obrazky).

o Krdtce stisknéte (tuknéte na) funkéni tladit-

ko (ZDROJ), abyste zvolili pozadovany zdroj,
na kterém se nachdzeji ulozené obrdazky.

Funkeéni tlaéitko: Funkce

ZDROJ Zobrazeni avolba zdroje.

VOLBA Otevfe se seznam obrazovych soubord.



Provoz pro audio a média

Funkéni tlacitko: Funkce

Zobrazeny obrazek byl vyhotoven pomo-
cilokalizace GPS. Pfi tuknuti na tuto na-

F' bidku funkce se otevie menu navigaéni-
ho systému pro spusténi vedeni k tomuto
cilina cesté.

Otocte obrazovy nahled doleva, resp.

S doprava.

=il Odsuiite obrazovy ndhled.

Prehravani slideshow (prezentace) se
] pozastavi. Funk&ni tla&itko (1) se zméni
na .

Prehravani slideshow (prezentace) po-
> kraguje. Funkéni tlacitko (») se zménina

Preskotte na PREDCHOZI nebo DALST

obrazek.
/
<> Stejnd funkce mize byt provedena vodo-
rovngm pohybem prstu po obrazovce.
NASTA- o PRy
VENT Otevie se menu Nastaveni obrdzka.

Zvétseni nebo zmenseni ndhledu

Pro zvétSeni nebo zmenseni ndhledu zobra-
zovaného obrdazku:

» Otocte nastavovacim ovladacem.

* NEBO: Pritédhnéte nebo roztdhnéte zobra-
zovany obrdzek dvéma prsty na obrazovce.

Ndhled/otoceni obrazu

Pro otoceni obrazu existuje vedle obou k tomu
uréenych tlagitek (D / (¥) také moznost
pritladit prstem na obrazovku (napt. palcem)
a zatimco tento stisk drzi, pohybovat druhgm
prstem (napt. ukazovéckem) v kruhu ve sméru
pohybu hodinovych rugiek (aby se obraz
oto&il doprava) nebo proti sméru pohybu ho-
dinovych rugicek [aby se obraz otogil doleva)
na obrazovce. Timto zpUsobem se obraz oto-
¢i oproti své vychozi poloze o0 90°.

Pro otevieni zobrazeni obrézki

Obrazové soubory | Maximalni rozliseni

BMP LMP

JPEG LMP (progresivni rezim)
JPG 6LMP

GIF LMP

PNG LMP

Nastaveni obrazkii

Menu OtevFeni nastaveni obrazku

* V hlavnim menu Obrdzky krétce stisknéte
(tuknéte na) nabidku funkce

SETUP (NASTAVENI)).

Funkeéni tlaéitko: Funkce

Obrazovy displej): Nastavte zobrazovany format obrdz-
ku.

Automaticky: Obrdzky se upravuiji na velikost
obrazovky (obrazek nent prip. vidét celg).

Up1né: Obrdzky jsou vidét na obrazovce celé.

Délka zobrazeni): Nastavte délku zobrazeni obrazki

b&hem slideshow (prezentace).

#Opakuite slideshow }: Aktivované slideshow (prezen-

tace) se opakuje do nekone&na.
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Navigace, tivod a ovladani

| Uvod

Obr. 39 Video

Vseobecné informace

Pres satelitni systém GPS [Global Positioning
System) se uréf aktudlni poloha vozidla. Sni-
mace ve vozidle méfi ujetou drdhu. S uloze-
nym detailnim mapovym materidlem a podle
v paméti ulozeného vedeni dopravy jsou po-
rovnavdny vSechny namérené hodnoty. Pri-
padné jsou do vypocltu trasy zahrnuta do-
pravni hlddeni [Dynamické navadénik cili

» strana 59). Systém infotainmentu zjistuje
optimdlni trasu k cili cesty pomoci vSech dat,
které jsou k dispozici.

Jako cil cesty lze zadat adresu nebo specidl-
ni cil, napriklad ¢erpaci stanici nebo hotel.

Akustickd navigaéni hléseni a grafickd zobra-
zeni na navigaénim systému a v panelu pris-
trojl navadik cili cesty.

V zdvislosti na zemi uréeni nejsou nékteré
funkce systému infotainmentu od urcité rych-
losti na obrazovce volitelné. To neni vadnd
funkce, ngbrz to odpovidd zdkonngm ustano-
venim dané zemé.

Pokyny k navigaci

NemdzZe-li systém infotainmentu pfijimat z&d-
nd data ze satelitt GPS (klenba z hustého listi,
podzemni gardz), je navigace naddle moznd
prostfednictvim senzoriky vozidla.

MozZnd omezeni u navigace

V oblastech, které jsou na nosici dat obsaze-
ny nedigitalizované nebo pouze nelplné digi-
talizované (napfiklad nedostatedné registro-
vané jednosmé&rné silnice a kategorie silnic),
se systém infotainmentu rovnéz pokousi
umoznit navadeéni k cili.

P¥i chybnych nebo nekompletnich navigac-
nich datech je mozné, Ze poloha vozidla ne-
muZe byt presn& uréena. To mlze vést k tomu,
Ze navigace neni tak presnd jako obvykle.

Navigaéni oblast a aktudalnost navigaé-
nich dat

Vedeni silnic podléhd stalym zmé&ndm (napf.
nové ulice, zména ndzvi ulic a &isel doma).

V disledku toho mliZze béhem navédénik cili
dochdzet k chybdm nebo nepresnostem, po-
kud nejsou navigaéni data aktudlni.

SEAT doporuduje pravidelné navigacéni data
aktualizovat. Aktudlni navigaéni data jsou
k dostdni u obchodnik(i SEAT.

Pouziti navigaénich dat pamétové
karty

SD-karta se doddvd z vgroby zasunutd do
Sachty 2 pro pamétovou kartu SD.

Pro aktualizaci navigacnich dat navstivte nasi
domovskou stranku: www.seat.com.

* VloZte pamétovou kartu » strana 46.

¢ Pamétovou kartu béhem kontrolniho proce-
su nevyjimejte. Vyckejte, az zmizi signalizace
kontroly.

Pokud se na vloZzené pamétové karté nachd-
zeji platnd navigacni data, zobrazi se ndsle-
dujiciinformace: ,Zdroj obsahuje platnou
databazi navigacnich dat”. Navigacipo-
moci dat pamétové karty lze spustit. Pokud jiz
neni v pfistroji zapottebi, pamétovou kartu vy-
jméte » strana L46.

e Zasunutd pamétovad karta musi byt na vy-
jmuti pfipravena » strana 46.

o Stisknéte tladitko infotainmentu %58 a po-
tom Nastaveni, aby se otevielo menu Na-
staveni systému.

* Navigace bez karty SD neni moznd.
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* Pamétovou kartu béhem kopirovani navi-
gaénich dat nevyjimejte. Pamétova karta
by se mohla poskodit!

* Pamétova navigaéni karta nemiize byt
poutzita jako pamét pro jiné datové soubo-
ry. Systém infotainmentu ulozend data ne-
rozpoznd.

o SEAT doporuéuje pouzivat pro navigaéni
data pouze origindlni pamétové karty SEAT.
PouZiti jingch pamétovych karet mize ne-
pFiznivé ovlivnit zptsob &innosti.

| Hlavni menu Navigace

41°2930.0'N
001°53'40.8"E
17m

916

MEINE ZIELE SETUP

Obr. 40 Hlavnimenu Navigace.

(o)
BRS-0157

Funkce navigace jsou vyvolatelné pouze teh-
dy, pokud jsou v systému infotainmentu k dis-
pozici navigaéni data pro aktudlné projizdé-
nou oblast.

Pomoci hlavniho menu Navigace se zvoli no-
vy cil, vyvold se predtim dosazeny nebo v pa-

méti uloZeny cil a hledd se podle specidlnich
cild.

Otevieni hlavniho menu Navigace

* Stisknéte tlagitko Infotainmentu [®

» obr. 2 (3), aby se v navigaci otevielo napo-
sledy oteviené menu.

* Pokud se hlavni menu Navigace nezobrazi,
stisknéte znovu tla&itko infotainmentu [F

» obr. 2 (3), aZ se zobrazi hlavni menu Navi-
gace.

o NEBO: Stisknéte funkéni tlagitko (55) pro nd-
vrat z menu do menu v hlavnim menu Naviga-
ce.

Funkéni tlaéitka hlavniho menu Navigace

: Funkce
(A)  Zobrazise dodate¢né okno »» strana 58.

Zobrazeni a funkéni tlacitka pro zobrazovani
map » strana 59.

NOVY CIL): Pro zaddni nového cile »m strana 53.
TRASA [ROUTE]): Béhem navddéni k cili » strana 55.
MOJE CILE): K aktivovdni nebo spravé ulozengch dili

mstrana 56.

: Hledd specidlni cile (parkovists, Eerpaci stani-
ce arestaurace) v urgité vyhleddvané oblasti
m strana 57.

Funkéni tlaéitko: Funkce

: Zména zobrazovani map nebo aktivace,
resp. deaktivace dodatec¢ného okna a zobrazovani
PO obr. 40 (&) »m strana 58.

NASTAVENI}): Otevie se menu Nastaveni naviga-

cem strana 62.

| Novyj cil (zadani cile)

OPTIONEN

A der PO

Neues Ziel

ZURUCK
| =

Obr. 41 Vyhleddvaci maska.

¢V hlavnim menu Navigace stisknéte nabidku
funkee (funk&ni tladitko) (Novg cil).

o Stiskn&te funk&ni tladitko (nabidku funkce)

i) a zvolte pozadovany typ zaddni cile
(H1edan1i, Adresa, Zajimava mista (POI)
na traseneboNa mapé).

¢ Ovldddnim hlasem* se bez pauzy zadd
mésto, ulice a &islo domu a potom se pove-
lem ,Zacdatek vedeni cile” vytvori cesta k uve-
denému cili. »
53
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Hledani

Hleddni adres a specidlnich cilt (POI) jejich
zaddanim na klavesnici» obr. L1,

Pro mista, postovni smérova &isla a specidlni
cile museji byt zaddna kompletni data. Speci-
dlni cile mohou byt také vyhleddvdny podle
ndzvu nebo kategorie. Zkompletuijte, kdyz je
to zapotrebi, ndzev mista pro vymezeni hle-
ddni.

® Stisknéte (tuknéte) pro otevfeni tlagitek se
Sipkami (>, <1). Dovoluje pohyb v textu.

Smér

Po zaddni zemé a mista lze jiZ spustit vedeni
cile do centra zvoleného mista.

Privymezeni adresy cile bezpodmineéné
dejte pozor, 7e kazdé zaddni ddle vymezuje
nésledujici moZnosti volby. Pokud napfiklad
hlegand ulice nelezi v predtim zadané oblasti
PSC, nemUZe byt v pozdéj§im vybéru ulic jiz
nalezena.

Funkéni tlacitko: Funkce

(Stat): Pro volbu pozadované zem.
(Misto): Pro zaddni pozadovaného mista nebo PSC.
(Utice): Pro zaddni pozadované ulice.

Funkéni tlaéitko: Funkce

Pro zaddni pozadovaného domovniho
Cisla.
: Pro volbu pozadované kfizovatky.

Posledni cile): Oteviete menuMoje cilem strana
56.

Spustise navadéni k cili az do zvolené adresy.

Na mapé

e Zvolte cil na mapé nebo ho zadejte pomoci
soufadnic GPS a potvrdte tladitkem (Prijmout).

Funkéni tlaéitko: Funkce

(Ulozeni do paméti): K uloZeni zvoleného specidlni cile

v paméti cild » strana 56.

(Zpracovéni): Ke zpracovéni cile nebo zadanijiného ci-

le

Mozné volby trasy): Pro nastaveni moznosti tras, viz

Nastaveni navigacem strana 62.

Spusti navadéni ke zvolenému specidlnimu cili.

| Po zahdjeni navadéni k cili

@;\ 66km

0:59n
63 km
1:46n

Obr. 42 Vypocet trasy.

Po zahdjeni navadénik cili se vypoditd trasa
k prvnimu cili cesty.

Vypocet probihd podle dat, zvolenych v me-
nuMoznosti tras» strana 62.

V zdvislosti na nastaveni jsou po zahdjeni na-
védénik cili navrZeny tfi alternativni trasy
»m obr. 42, Tyto tfi trasy odpovidaji zvolengm
moZnym volbdm trasy: ekonomickd, rychld

a krdtkd.

Kritéria trasy: Vyznam

Modra trasa: Ekonomickd trasa, se vypocitava se zo-
hlednénim ekonomickych aspektd.

CGervena trasa: Nejrychlejitrasa k cli, i kdy? je nut-
nd objizdka.

Oranzova trasa: Nejkratsi trasa k cili, i kdyz je k tomu
nutnd del$i doba jizdy. Vedeni trasy mize obsahovat
neobvyklé Useky trasy, napriklad polni cesty.
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o Kratkgm stisknutim (tuknutim) vyberte po-
Zadovanou trasu.

Nastaveni pro kritéria trasy v menu Moznost i
trasy se prislusné zméni.

Pokud neni zvolena zadnd trasa, startuje na-
vadeénik cili asi po jedné minuté automaticky,
podle nastaveni, zvoleného v MoZnosti
trasy.

Navigaéni hlaseni (akustickd jizdni dopo-
ruéeni)

Po vypoctu trasy se uskutecni prvni navigaéni
hldseni. Pred odbocenim jsou vyslana oz tfi
navigaéni hldseni, napt. ,Zakratko odbodit
vlevo®, ,Po 300 m odbodit vlevo “ a ,Nyni od-
bogit vlevo®.

e Stisknutim nastavovaciho tlacitka
»m obr. 2 (7) se opakuje posledni navigaéni
hléseni.

Jaké vzddlenosti jsou hldseny, zdvisi do znac-
né miry na druhu projizdéné silnice a na rych-
losti jizdy. Na ddlnici se napriklad provédina-
vigaéni hldseni znaéné dive nez v méstském
provozu.

PFi vice jizdnich pruzich a rozvétvujicich se sil-
nicich, ale i na kruhovych objezdech jsou také
vysldna prislusnd navigacni hldseni, na-
priklad ,Kruhovy objezd opustit na druhém
vyjezdu®.

Pri dosazeni cile se provede navigaéni hldse-
ni, Ze byl ,cil* dosazen.

Pokud nemdze byt cil pfesné dosazen, proto-
7e se nachdzi v nedigitalizované oblasti, pro-
vede se navigacéni hldseni, Ze byla dosazena
,cilové oblast”. Zobrazi se také, ktergm smeé-

rem a vzddlenost od stanoveného cile. Navi-

gace zaéne znovu v rezimu ,,Offroad™.

Béhem dynamického navadéni k cili se na

trase upozorfiuje na hld$ené dopravni poru-

chy. Pokud je trasa na zdkladé dopravni po-
ruchy znovu vypoctena, obdrzite dodatecné
navigacni hldseni.

B&hem akustického jizdniho doporuceni md-
Zete ménit jeho hlasitost pomoci otoéného
atladného ovladade d » obr. 2 (6) a7 k defi-
nované minimalni nebo maximalni hlasitosti.
VSechna dalsi akustickd jizdni doporuceni
Jjsou nyni reprodukovdna s touto hlasitosti.

Pro dalsi nastaveni akustickych jizdnich do-
poruceni, viz Nastaveni navigaénich
h1asensi. » strana 62.

(@ Poznamka

Pokud jste béhem navadéni k cili minuli od-
bocku a momentalné neexistuje Zadna
moznost otoceni, jed'te ddle, az navigace
nabidne alternativni trasu.

(@ Poznamka

Kvalita systémem infotainmentu vysilangch
jizdnich doporuéeni zavisi na dostupngch
navigaénich datech a na pfipadné hlase-
nych dopravnich poruchdach.

| Trasa

V hlavnim menu Navigace tuknéte na funkéni

tlagitko (Trasa).

Funkéni tlagitko se zobrazuje pouze pfi
aktivnim navadénik cili.

Funkeéni tlaéitko: Funkce

Zastaveni navadéni k cili): Probihajici navadéni k cili se

prerusi.

(Zadani cile): K zaddni cile nebo nového vlozeného cile

m strana 53.

: K zablokovani tseku (0,2 a7 10
km] na aktudlni trase, napf. kvili objizdce z divodu
dopravni zdcpy. Pro odblokovani stisknéte nabidku

funkce a potom stisknéte tladitko
Zruseni dopravni zdcpy .

Podrobnosti k trase): Zobrazeni informaci aktudlni tra-
sy.
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| Moje cile [pamét cili)

NEUE ROUTE

Route: 1

Routen

ZURUCK >

Bearbeiten Starten

Loschen

Route: 2

Obr. 43 Seznam uloZzenych tras.
VVmenuMoje cilemiZete volit ulozené cile.

e Stisknéte v hlavnim menu Navigace funkéni
tlagitko (VMoje ofte)

e Zvolte poZadované funkéni tlacitko:

UloZeni polohy , , posledni cile) nebo
domovskd adresal.

UloZeni polohy

o Kratkgm stiskem (tuknutim na) nabidku

funkefi (Ulozeni polohy) se uloZi do paméti aktu-

4lni poloha jako V1ajkovy cilvpaméticill.

Aby se poloha ulozend v paméti joko viaj-
kovy ci1 uloZila trvale, musi byt poloha

v paméti cild prejmenovdna. Jinak se v pamé-
ti uloZend poloha prepiSe novgm ulozenim cile
s viajeckou do paméti.

» Oznadte ¢il s vlajeékou v paméti cild.

o Kratkgm stiskem (tuknutim na) nabidku

funkce (Pamét).

Ndzev [ze zménit na ndsledujici masce pro
zaddavani ndzvu. Pro uloZeni cile stisknéte na-
bidku funkce

Trasy

V reZimu Trasa lze definovat vice cild (kone&-
ny cil a dil&i cile)

Pocatecnim bodem trasy je vzdy aktudlni
poloha vozidla, ujisténd systémem infotain-

mentu. Cil oznacuje koncovy bod trasy. Diléi
cile se projizdéji pred dosazenim cilem cesty.

o Stisknéte v hlavnim menu Navigace funkéni
tlagitko (Moje cile).

* Stisknéte funkéni tlagitko (Trasy). Jsou vyvo-
lany dfive uloZené trasy »» obr. 43.

Pokud Z&dnd ulozend trasa neexistuje nebo
se md zaloZit novd trasa, je treba tuknout na
funk&ni tlagitko (Nova trasa). Potom je tfeba se
Fidit stejngmi pokyny jako pfi zakldddani nove-

ho cile a nakonec stisknout (Ulozit).

Pri tuknutim na uloZené trasy se objevi ndsle-
dujici funkéni tladitka:

Funkéni tlaéitko: Funkce

Pro mazéinf ulozend trasy.
(Zpracovéni): Pro zpracovéni a ulozeni trasy.

Funkéni tlaéitko: Funkce

(Start): Ke spusténi navadénik cili.

Nabidky funkci a zobrazeni menu Nova
trasaaZpracovani trasy

Funkéni tlaéitko, resp. zobrazeni: Funkce, resp.

vyznam

Vlozeni cil.

Cestovnicil.

Vypocteny Cas pijezdu do cile.
Vypocéitand vzdalenost do cile.
Doba jizdy.

Vzddlenost k pFistimu vioZenému (dilgi-
mu) cli.

Klepnéte na cil, aby se zobrazila funkéni tladitka.

L

>

Vymatte cil.

Ke spusténi pfimého navadéni ke zvo-
lenému cili. Cile pred zvolengm cilem
budou ignorovany.

K otevieni podrobného ndhledu
prislusného cile.

Dostupna funkéni tlacitka.

Novy cil

Pro zafazeni nového cile ke trase.



Navigace*

Cile Pro zafazeni nového cile zMoje ci-
Tektrase.

Slozeni K ulozeni vyhotovené trasy v paméti
tras.

Start Ke spusténi navadénik cili.

Vypocet Pro aktualizovani vypocitané vzddle-
nosti a odhadované doby pfijezdu.®’

Zastaveni K zastaveni aktivniho navadénik cili.”!

K posunovani vlozeného cile nebo cile
do jiné polohy seznamu. Krdtce stisk-
néte (fuknéte] a tahnéte pro presunuti
cile.

) Toto funké&ni tla&itko se zobrazi pouze pfi aktivnim
navdédéni k cili a pokud byl pfifazen trase néjaky cil.

5) Toto funké&ni tla&itko se zobrazi pouze pfi aktivnim
navadénik cili.

Posledni cile

Zobrazeni cill, pro které jiz bylo spusténé na-
védénik cili.

Moje cile

« Tuknéte na funkéni tlagitko Volby a zvolte
pozadované funkéni tlacitko.

Funkéni tlacitko: Funkce

Zobrazeni manudlng ulozenych cilfi a cilt
importovanych vCards » strana 61, Import vizi-
tek vCard (digitalni vizitky).

Funkéni tlaéitko: Funkce

Zobrazeni cild, uloZenych jako oblibené ci-
le.

Kontakty): Zobrazeni zdznamd v telefonnim seznamu,
ukterych je ulozena adresa (po3tovni adresal.

Domovskd adresa

MuZe byt vzdy uloZena pouze jedna adresa
nebo poloha jako domovskd adresa. V paméti
ulozend domovskd adresa mize byt uprave-
na nebo prepsdna.

Pokud jiz byla uloZzena domovskd adresa,
spusti se navadéni k cili na ulozené domovské
adrese.

Pokud jesté nebyla ulozena domovskd adre-
sa, miZe byt pridélena ngjakd adresa jako
domovskd adresa.

Prvni pfifazeni domovské adresy:

(Poloha): Stisknéte k ulozeni aktudlni polohy jako do-
movské adresy.

Stisknéte k manudlnimu zaddni domovské
adresy.

Uprava adresy domova:

Domovskou adresu mizete zménit v menu Navi-
gacni nastavenimstrana 62.

| Specialni cile (POI)

NEUES ZIEL
=

o]

BRS-0159

Obr. 44 Specidlni cil na mapé.

V paméti navigacnich dat uloZzené specidlni
cile jsou rozdéleny do rozdilngch kategorii.
Kazdé kategorii specidlnich cild je pridélen
symbol pro zobrazeni na mapé.

Pokud byla importovana viastni databdze
specidlnich cild do systému infotainmentu
» strana 61, Import osobnich POI, zobrazi

se navic hlavni kategorie (Osobni POI).

Vmenu Nastaveni mapy muiZete nastavit, ja-
ké kategorie bodU zdjmu se maji na mapé
zobrazit »» strana 62. Lze zvolit az 10 kate-
gorii specidlnich cild.

Volba specidlniho cile na mapé

Funkeéni tlacitko: Funkce

V této oblasti existuje vice specidlnich cildi. Pro
(1) oteveni seznamu specidlnich cilti tuknéte na
symbol.
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Funkéni tlacitko: Funkce

Jeding specidlni cil v této oblasti. Pro otevieni
(2  detailniho ndhledu specidlniho cile fuknéte na
symbol.

Rychlé vyhleddni specidlniho cile

V hlavnim menu na Navigace tuknéte na
funk&ni tlagitko (POI), nage? se zobrazi tii hlav-
ni kategorie nebo zadejte prostrednictvim
klévesnice pro nové cile ndzev hledaného
specidlniho cile, resp. prostfednictvim
(Vblizkosti) tuknutim na mapé » tab. na stra-
né 58.

| Nahled

Stisknéte v hlavnim menu Navigace funkéni
tlacitko (N

Funkéni tlaéitko: Funkce

Dvojrozmérné zobrazeni mapy (kon-

2D 258 venéni).
Trirozm&rné zobrazeni mapy (ptadi
perspektiva).

3D 58 Také budovy se zobrazuji trojrozmérné.
Zajimavosti a zndmé budovy jsou zob-
razeny podrobné a barevné.

QI)Eal K zobrazeni cile na mapé.

Funkéni tlaéitko: Funkce

5&'01 K zobrazeni trasy na mapé.
Auto/den/ Ke zméné mezi dennim anocnim
noc vzhledem.

Dodateéné  Tuknéte, aby se zobrazilo dodatecné
okno okno » strana 58.

POI Zobrazeni specidlnich cild na mapé.

) Toto funk&ni tla&itko se zobrazi pouze pFi aktivnim
navadénik cili.

| Dopliikové okno

§ POSITION
e 41°2930.0N

() 001°53'40.8'E
17m

916

Obr. 45 Zobrazené dodate¢né okno.

V dodate&ném oknu »» obr. 115 (A) se mohou
objevit ddle uvedené informace:

» Klepnéte na ndzev dodate¢ného okna pro
zvoleni moznosti ndhledu.

Funkéni tlaéitko: Funkce

: Zobrazeni zvoleného audio zdroje.

: Ukazuje kompas s aktudlnim jizdnim smé-
rem a aktudlni polohou vozidla (ndzev ulice).

(Manévry): Zobratzi se seznam manévri, stejné tak
i pristi POl nebo TMC na trase a pfijejich stisknuti se
obdrzi dodate&né informace.

o): Informace o nejéastdjsich traséich uzi-

vatele.

Aktudlni poloha vozidla v soufadnicich a sta-
vu GPS (satelitni pFijem).

o) Tato nabidka funkce se zobrazuje pouze bez aktivni-
ho navédénik cili nebo s aktivnim budoucim vedenim
trasy.

Pro zavieni dodatecného okna, stisknéte na-
bidku funkce @

Béhem celé navigace se objevuje pfi stisknuti
na mapu dodateéné okno s nésledujicimi
moznymi funkcemi:

Funkéni tlaéitko: Funkce

Ndzev ulice nebo soufadnice}: Zobrazuje detaily k bodu,

zvolenému na mapé:

Pouze tehdy, kdyz je stisknuty symbol na mapé.

: Ndzev specidlniho cile [pouze tehdy, kdyz
se objevi na mapé).

(Skupina POI): Viice POI (kdyZ se namap stiskne

skupina s vice POI).
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Funkéni tlacitko: Funkce

Oblibend polozka): Nazev oblibené polozky.
: Domovskd adresa.
(Start navadénik cili): Navadéni k cili se pfimo odstartu-
je.

(Novy vlozeny cil): Pouze s aktivni trasou.

Vblizkosti): Jde do menu vyhledavani, avsak pouze
pro okoli bodu, zvoleného na mapé.

(pouze pfi aktivnim modu Demo)

‘ Zobrazeni mapy

POI

Obr. 46 Informace a funkénitlacitka na zobra-
zeni mapy

Funkéni tlaéitka a informace na zobrazeni
mapy

Pro aktivaci funk&nich tlagitek & a & tuknéte
na funkéni tladitko ===

Funkéni tlaéitko: Funkce

Pro automatickou volbu méfitka. U aktivo-
@ vané funkce se zobrazi symbol v modré
barvé.

N Zobrazeni aktudlni vysky.

Zobrazeni méfitka mapy. Pro zménu mé-
fitka mapy otocte nastavovaci tlacitko
nebo tahnéte prsty na dotykové obrazov-
ce od sebe nebo k sobé.

R Umoznuje vypnuti zvuku, opakovdni po-
F1 sledniho hléseni nebo zménu hlasitosti
hlaseni.

Ke zm&né orientace mapy (na sever nebo
& ve sméru jizdy). Funkce je k dispozici pou-
= ze v zobrazeni 2D (dvourozmémé zobra-
zeni).

K vystiedéni polohy vozidla ve stredu ma-
py.

K vystiedéni cile ve stredu mapy. Nabidka

funkee (funk&ni tlagitko) se zobrazi pouze
= tehdy, kdyz jsou zvoleny Zobrazit na ma-

pé cil nebo Zobrazit na mapé trasu

m strana 58.

Zvét3i se na chvili zobrazeni na mapé (zo-
) om). Po n&kolika sekunddch se zobrazi
v automaticky znovu naposledy zvolené
méfitko.

Dopravni znaceni: Podle vybavy vozidla se zob-
razi dopravni znaceni ulozené v navigacnich datech
m strana 62.

Dopravni hlaseni a dynamické na-
vadeéni k cili (PROVOZ)

TC Verkehrsmeldung(en): 10

AER| DE MONTSERRAT,

(DIR.BARCELONAJPALL
) intens
(DIR.BESOS)ROQUETES.

km trafico ler

UIGCERDAJMASR

ARCELONA/B-2.

Obr. 47 Dopravni hlaseni

Pokud lze v aktudlnim misté prijimat néjaky
vysila¢ s dopravnimi hla$enimi, dostavd sys-
tém infotainmentu prabé&zné v pozadi doprav-
ni hlageni (TMC/TMCpro). Poslouchany vysi-
lag (rozhlasovd stanice) nemusi byt vysilag
dopravniho hldseni.

Dopravni hld$eni jsou nutnd k dynamickému
navadéni k cili a zobrazuji se na mapé pomo-
ci symboldi » strana 60, Dopravni hlaseni
v prezentaci mapy (volba) »» strana 60,
Dynamické navadénik cili.

Zobrazeni dopravnich hléseni

o Stisknéte tlacitko infotainmentu 838

» obr. 2 (12) a poté funk&ni tlagitko (DOPRAVA). »
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Dynamické navadéni k cili

Pro dynamické navadéni k cili musi byt akti-
vovdna dynamicka trasapod moZnostmi
trasy » strana 62.

Pokud béhem navadéni k cili pfijde dopravni

hlaseni, kterd se tykd aktudlni trasy, hledd se

alternativni trasa, pokud systém infotainmen-
tu vypocitd, Ze to uspofi as.

Pokud alternativni trasa Zaddnou ¢asovou vy-
hodu nepfindsi, pokracuje trasa s dopravnim
omezenim. V obou pfipadech probihd navi-
gacéni hlaseni.

Kratce pred dosazenim dopravniho omezeni
se znovu na to upozorni.

Objizd'ka dopravni zacpy nemiize vidy na zd-
kladé dopravnich hléSeni pfinést asovou vy-
hodu, napriklad pokud je trasa objizd'ky preti-
Zena. Kvalita dynamického navadéni na cil
zavisi na vysilanych dopravnich hlasenich.

Zbylou trasu lze manudlné zablokovat, aby se
vypocitala znovu »» strana 55.

Dopravni hlaseni v prezentaci mapy (vol-
ba)

Symbol: Vjzn

: Vaznouci doprava

A: Dopravni zécpa

Navigace*

Symbol: Vgznam
&: Nehoda

/A Kluzka vozovka (led nebo snih)
A: Kluzkd vozovka

A: Nebezpeci

A: Oprava cesty

®): Silng vitr

Q; Zablokovéni ulice

Béhem navddénik cili jsou dopravni omezeni,
kterd se netykaji vypocitané trasy, zobrazeny
Sedé.

Délka dopravniho omezeni je na vypocitané
trase zobrazena ¢ervenou ¢drou.

Dopravni omezeni, kterd se tykaiji vypoditané
trasy a vedou k novému vypodtu té sameé tra-
sy, se zobrazi oranZové.

Umisténi symbolu ukazuje zacdtek dopravni-
ho omezeni, pokud je toto omezeni jedno-
znacéné definovdno dopravnim hldsenim.

| Predpoklddana navigace

Haufigste Routen

Ca n‘oAmat
. )"
Avinguda; Ae«sm-
e 4 Carretera de

586A, Abrera,

Obr. 48 Predpoklddand navigace

PFi aktivaci predvidané navigace systém roz-
poznd a uloZi v pozadi trasy, které jsou pravi-
delné provdadény, aniz je k cili né&jakd aktivni
trasa. Tato funkce nemd zadnd navigaéni hlé-
Seni; pokud by je vak uZivatel chtél slyset,
stiskne spinaci plogku Nastaveni» obr. 2 (7).

¢ Na hlavni obrazovce navigaéniho menu
v oknu pop-up krdtce stisknéte (tuknéte na)

tlagitko (Casté trasy). Pro zobrazeni &asto pro-

jizd&nych tras krétce stisknéte (tuknéte na)

tlacitko »m obr. 48,
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Import vizitek vCard (digitalni vizit-
ky)

Import vizitek vCard do paméti cilti

* VloZte datovy nosi¢ s ulozenymi digitdlnimi
vizitkami vCard nebo pfipojte na infotainmen-
tu» strana 38.

* V hlavnim menu Navigace stisknéte funkéni
tlacitko (SETUP).

o Stisknéte v menu Nastaveni navigace
funk&ni tlagitko (Import cild).

» Zvolte datovy nosi¢ s uloZzenymi digit&lnimi
vizitkami vCards ze seznamu.

e Stiskné&te (Import viech vCard ve slozce).

» Potvrdte upozornéni pro import nabidkou

funkce (OK).

UloZené vCards jsou nyni uloZzeny v paméti ci-
LU » strana 56 a mohou byt pouZity pro na-
vigaci.

Pfes vCard lze importovat jen jedna adre-
sa. U vCard s vice adresami se importuje
pouze hlavni adresa.

| Import osobnich POI

| Navigace s obrazky

Import osobnich POl do paméti specidl-
nich cili

» VloZte datovy nosi¢ s uloZzenymi osobnimi
POI nebo pfipojte na infotainmentu »» strana
38.

o Stisknéte tlagitko infotainmentu [P

» obr. 2 (3) a potom zvolte (Nastaveni).

* V hlavnim menu Nastaveni tuknéte na
funk&ni tlagitko (Sprava pamét).

» Pro import osobnich POl stisknéte

Aktualizace mych POI) a potom na (Aktualizovat),
stejné tak i (Dale).
* Potvrd'te upozornéni pro import nabidkou

funkce (PRIJMOUT).

UloZené osobni POl se nachdzeji nyni v pa-
méti bodU z&jmu » strana 57 a lze je pouzit
k navigaci.

UloZené osobni POI lze smazat v menu Na-
staveni navigace ) strana 62.

NACHSTE D>

<" VORHERIGE

Obr. 49 Hlavni menu Obrdzky.

Volba obrdzku a spusténi navadénik cili

Zohlednéte predpoklady a podporované ob-
razkové formaty »» strana 38.

* VloZte datovy nosi¢ s uloZzenymi obrdazky
nebo jej pripojte k systému infotainmentu.

o Stisknéte tlacitko infotainmentu 888 a potom

zvolte (Obrézky).

o Stisknéte nabidku funkce (ZDROJ [QUELLE))
» obr. 49 a zvolte datovy nosi¢, na kterém se
nachdzeji uloZzené obrdzky.

® Zvolte pozadovany obrdzek.

¢ Pokud byl zaznamendn zobrazeny obrdzek
s lokaci GPS, zobrazi se funkéni tlacitko .
Klepnéte na néj pro spusténi navadénik cili.
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| Zobrazeni dopravni znacéek

Zobrazovdni dopravnich znac¢ek musi byt ak-
tivované v menu Nastaveni navigace
» strana 62.

Pokud pro aktudlné projizdénou ulici jsou

v navigaénich datech uloZzené dopravni znaé-
ky, mUZe je systém zobrazit v prezentaci ma-
py (napt. omezeni rychlosti).

Respektujte aktudlnost navigacnich dat
a omezeni navigaéniho systému » strana
52!

Rozpozndni dopravnich znaéek

Nékterd vozidla jsou dodatecné vybavena
kamerou pro rozpozndéni dopravni znacky. Po-
kud je rozpozndani dopravni znacky ve vozidle
k dispozici a je aktivovdno, jsou vlevo v mapo-
vém zobrazeni dodateéné zobrazeny systé-
mem rozpoznané dopravni znacky a doda-
te¢né informace.

Ctéte a dodrzujte informace systému pro roz-
pozndni dopravnich znaéek v pfiruce vozidla
»m sesit Navod k obsluze.

Navadéni k cili vrezimu Demo

Je-limenu Nastaveni navigace aktivovdn
rezim Demo » strana 62, je po zahdjeni na-

vadénik cili oteviené dodatecné okno pop-
up.

o Tuknutim na funkéni tlagitko se
zahdji virtudlni navédéni k cili* pro zadany cil
cesty.

o Tuknutim na funkéni tlagitko se za-

hdiji ,redlné navdadénik cili®.

Préibéh a ovldddni virtudlniho navadénik cili
je srovnatelné s redlngm navdadénim k cili.

Virtudlni navadénik cili se po dosazeni fiktiv-
niho cile cesty opakuje a zacind vzidy znovu
ze startovaciho bodu, pokud nebylo predem
zastaveno.

Pokud byl v menu Nastaveni navigace ma-
nudlné nastaven startovaci bod pro rezim De-
mo, startuje virtudlni navadeéni k cili z této po-
lohy.

Manudlné zadany startovaci bod je prepsdn
aktudlni polohou vozidla, pokud se dd vozidlo
do pohybu.

ReZim Demo by se mél zdsadné po pouZziti
deaktivovat, protoze jinak musi byt pred
kazdym startem navadéni k cili zvoleno,
zda ma byt odstartovdano virtudalni nebo
normdlni navadeéni k cili.

Nastaveni navigace

| Nastaveni

* V hlavnim menu Navigace stisknéte funkéni

tlagitko (SETUP).

Funkeéni tlaéitko: Funkce

K provedeni nastavent pro vgpo&et

trasy.

™ Jsou navrzeny 3 alternativni trasy J: Po spusténi na-
vadeénik cili jsou navrzeny tri alternativni trasy
mstrana 5.

Volba druhu trasy.
(Ekonomie): Vpodet trasy se zohlednénim eko-

nomickych aspektt.
(Rychld): Nejrychlejsi trasa k cili.

: Nejkratsi trasa, i kdyz je k tomu nutnd
delsi doba jizdy.

: Informace o nejcastéjsich trasach

uzivatele.

#Dynamicka trasa): Dynamické navadénik cilije

funkéni pri prijmu néjaké zpravy TMC » strana

LEl/Vylouéeni délnic a rychlostnich silnic): Dalnice
nejsou zapojeny do vypoctu trasy, pokud je to
mozné.

@/Vglouéenitrﬂjektﬂ a prepravy vozidel po ieleznici]:
Trajekty a prepravy vozidel po Zeleznici nejsou za-
pojeny do vypodtu trasy, pokud je to mozné.
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Funkéni tlacitko: Funkce

&Vylougenisilnic s mgtem }: Silnice s mytem nejsou

zapojeny do vypoctu trasy, pokud je to mozné.

#VylougenituneliiJ: Tunely nejsou zapojeny do vy-

poctu trasy, pokud je to mozné.

#Vylougenisilnic s povinnou ddlniéni zndmkou: Silnice
s povinnou ddlniéni zndmkou (se samolepkou jako
doklad o zaplaceni myta) se nezapogitavaji pfi vg-
poctu trasy, pokud je to mozné.

(Zobrazit disponibilni délniéni znamky)®: K oznageni
dostupnych ddlnignich znamek na seznamu (musi
byt aktivovdno

Vyloudenisilnic s povinnou délniém’znémkou]]A
Silnice s povinnou dalni¢ni znamkou, pro které by-
lo uvedeno, Ze existuje ddlniéni zndmka, jsou zahr-
nuty do vgpoctu trasy.

: Zohledriuje pfi vgpocCtu trasy

dobu prijezdu, zda je privés vezen sebou.

K provedeni nastaveni pro prezentaci mapy.

Vnavigagnich da-
tech ulozené dopravni znaceni pro aktudlné pro-
jizdénou silnici se béhem navadéni k cili zobrazi
mstrana 62.

(& Doporugenijizdniho pruhu): BEhem navédéni k cil
se prijizdé a odbocenich na vicepruhovych silni-
cich zobrazi dodatec¢né vlozené zobrazeni's dopo-
ru¢enim jizdniho pruhu. Pouze pokud v databdzi
existuji informace o projizdéné silnici a okoli.

™Zobrazeni oblibench cili |: Na mapé se zobrazi cile

ulozené jako oblibené ().

Zobrazeni specidlnich cilii

Funkéni tlacitko: Funkce

Volba kategorie specidlnich cilti): K volbé kategorii
specidlnich cilt, které se zobrazi na mapé
m strana 57.

™ Zobrazeni znacek specialnich cili } Zobrazenilo-
ga kategorii zvolenych specidlnich cildi (napf.
zobrazeni loga &erpacich stanic).

Pro nastaveni u cild, ulozengch v pa-

méti.

Usporadadni kontaktti): K volbé poradi zaznamd v te-
lefonnim seznamu s adresami (po$tovnimi adresa-
mi), viz také » strana 56.

Definovdni domovské adresy): K pidéleni nebo zpra-

covdni domovské adresy, viz také » strana 57.

(Smazani mych specialnich cilti (POI)): Ke smazani bo-
dbi z&jmu uloZengch v paméti bodl zajmu » stra-
na 61.

Aktualizace mych POI): K aktualizaci ulozenych bodi

z8jmu ) strana 61.

Importovéni cilé (SD/USB)): Kimportovani digitdlnich

vizitek [vCard) do paméti cili » strana 61.

Vymazdni uzivatelskych dat): Pro vymazani ulozengch
uzivatelskych dat [napt. PosTedni cilenebo
Pamét cilul.

(Navigaéni hldgen): K nastaveni navigaénich hlaseni.

K nastaveni hlasitosti akustickjch dopo-
ruceni pro fidice.

Prizplisobeni hlasitosti entertainmentu (naviga&ni
hlageni)}: Prizptsobent hlasitosti aktivniho zdroje
audio béhem navigacniho hlaseni.

Funkéni tlaéitko: Funkce

(& Zadna navigagni hiésent privolni): Béhem telefon-
niho rozhovoru se neuvadéji zadna akustickd do-
poruceni pro fidice.
#Upozornéni: Moje specidlni cile ): Akustické varovdni
pri priblizeni ke specidlnimu cili.

Moznosti tankovani): K nastaveni moznosti tankovani.
(Volba preferovangch Eerpacich stanic): Zvolend znag-

ka Cerpaci stanice se prednostné zobrazi pfi vy-
hledavani specidlnich cilti.

MiVarovani nedostatku paliva}: Varovéni nedostatku

paliva je aktivovano.

Pokud zdsoby paliva dosdhnou rezervniho stavu,
objevi se prislusné varovani pro umoznéni vyhle-
ddni cerpacich stanic.

(Dataverze): Informace o ulozenych navigaénich da-

tech.

Rychlostni omezeni}: Ukazuje rychlostni omezeni zemé,

kterou se projizdi, dle typu silnice.
(Roziifend nastaveni): Pro rozsiteni nastaveni navigace.
: Zobrazeni ® b&hem navadéni k ci-
li.
: Zobrazi se predpoklddany ¢as pri-

jezdu k cili cesty.

Zobrazi se predpoklddand doba jizdy
k cili cesty.

(Stavovalita): Zobrazeni - b&hem navédéni k cili

Zobrazi se vypoditand vzddlenost k cili
cesty.
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Funkéni tlacitko: Funkce

Dalsivlozeny cil): Zobrazi se vypocitand vzddle-

nost k dalsimu cili cesty.

b\]/ Upozornéni: pejezd stétni hranice]: Zobrazeni rych-
lostnich omezeni pii prekroceni statni hranice.

: Pokud se pfi aktivovaném rezimu
Demo spusti navadéni k cili, mize se spustit virtu-
alni navadéni k zadanému cestovnimu cili » stra-
na 62.

(Stanovit startovaci misto rezimu Demo): Pokud je ak-
tivovan rezim Demo, muze byt pfi stojicim vozi-
dle dodatecné stanoven fiktivni startovaci bod
pro virtudlni navadénik cili.

ol Tato funkce zdvisi na pFislugné zemi.



Menu Vozidlo

Menu Vozidlo

‘ Uvod do ovlédéni menu Vozidlo

Stisknutim tlacitka infotainmentu &3 se objevi
hlavni menu s ndsledujicimi mozZnostmi:
o NAHLED

* MINIPLAYER, v pravém hornim rohu (reZim
Radio nebo Medial).

» PREDCHOZI-DALE [k pfechodu mezi obra-
zovkami)

o SETUP » sesit Navod k obsluze, kapitola
Nastaveni menu Vozidlo

Funk&nim tlacitkem obdrzite nasledu-
jiciinformaci:

o PANEL PRISTROJU » strana 65

o SPOTREBICE » strana 65

o JIZDNi DATA »» strana 66

o ECOTRAINER* ») strana 66

* STAV VOZIDLA »» strana 67

| Panel pFistroji*

v Plati pro vozidla s panelem pfistrojd SEAT Digi-

tal Cockpit.

MENU

ANSICHT

Kombi-Instrument

Automatic
Classic
Ansicht 1
Ansicht 2
Ansicht 3

SETUP

Obr.50 Panel pfistroji

Stisknutim tlagitka ze volit mezi
rézngmi nastavenimi menu a personalizovat
informaci na volné konfigurovatelném panelu
pristroji (SEAT Digital Cockpit) »» sedit Na-
vod k obsluze, kapitola Panel pfistrojt.

Automaticky ndhled

Stanovené informace vzdy podle zvoleného
JJizdniho rezimu®.

Klasicky ndhled

Ukazatele otacek za minutu a rychlomér se
zobrazuji po celé délce.

Ndhled1,2,3

Personalizace informace, kterd se objevuje
na volné& konfigurovatelném panelu pfistrojd.
Mohou soucasné vystupovat pouze 2 z téchto
informaci, ale uZivatel uréuje, které z nich se
maiji zobrazovat a v joakém poradi tim, Ze po-
hybuje svgm prstem ve svislém sméru pres
pole.

Vzdy podle verze se mohou ndhledy ukladat
tim, Ze se opusti menu, nebo tim, Ze se pridrzi
stisknuté prisluné tlagitko (Nahled).

‘ Spotiebice

ANSICHT MEDIEN

Y Komfortverbraucher

MENU

Verbrauch
0

% Klimatisierung
@ Heckscheibenheiz.

ﬁ

Obr.51 Komfortni spotfebige. »
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Menu Vozidlo

Stisknutim tlacitka obdrZzite infor-
mace ke stavu hlavnich komfortnich spotie-
bi¢a vozidla. Zobrazeni se provadina zobra-
zovaci li§té spotiebice v I/h [gal/h) .

| Jizdni data

ANSICHT

MENU

MEDIA

Ab Start

@0 km/h
@ 0.0 1/200km

0 km FR

WEITER D>

< VORHERIGE

Obr.52 Cestovnidata.

Palubni pocitad je vybaven tfemi automaticky
pracujicimi pamétmi. V téchto pamétech lze
vidét ujetou vzddlenost, primérnou rychlost,
uplynuly Eas, primérnou spotifebu a dojezd
vozidla.

1. Od startu

Zobrazeni a uloZeni hodnot ujeté vzddlenosti
a spotreby od startu do zastaveni motoru.

1V pripadé plynu (GNC) jsou jednotky kg/h.

2. Od natankovani

Zobrazeni a uloZeni hodnot ujeté trasy a spo-
treby. PFi natankovdni se pamét automaticky
vymaze.

3. Celkovy vypocet

Pamét sbird jizdni hodnoty libovolného poctu
Jjednotlivgch jizd podle provedeni panelu pfis-
troji aZ po celkovou dobu jizdy 19 hodin

a 59 minut, resp. 99 hodin a 59 minut nebo
po celkovou ujetou vzddlenost 1999,9 km
[mil), resp. 9 999 km (mil).

PFi dosaZeni n&které z téchto hodnot (podle
provedeni panelu pfistroji) se pamé&t auto-
maticky vymaze a zacind na O.

| Ecotrainer*

ANSICHT
:
% el

@ ECO-Pkte 761 ©

MEDIEN

-

6,8 e F
SETUP

BRS-0292

BRS-0161

Obr. 54 Symboly jizdniho stylu.

Vyvolani menu ECOTRAINER

 P¥i stojicim vozidlu fuknéte na tlacitko info-
tainmentu &=,



Menu Vozidlo

o Stisknéte funkéni tlacitko (NAHLED) a zvolte
ECOTRAINER.

Pokud mdéte prislusnou vybavu, informuje vés
ECOTRAINER o zpUsobu vasi jizdy. Informace
0 jizdnim stylu se zobrazi pouze pfi jizdé do-
predu.

@ ECO body: Signalizace zpusobu jizdy

Na stupnici od O do 100 ukazuje efektivitu
jizdniho stylu od zahdijeni jizdy. él'mje zobra-
zend hodnota vétsi, tim je zpUsob jizdy efek-
tivnéjsi. Pro ziskani dalsich informaci kliknéte
na zobrazeni. Zobrazi se statistika poslednich
30 minut jizdy od startu. Pokud se neujelo jes-
té 30 minut, zobrazi se Sedé hodnoty posledni
jizdy.

/100 km: Priimérna spotieba paliva

Ukazuje primérnou spotfebu pohonnych
hmot. Hodnota se vypocitd na zdkladé kilo-
metrd ujetych od startu. Pro ziskéani dalsich in-
formaci kliknéte na zobrazeni. Zobrazi se sta-
tistika poslednich 30 minut jizdy od startu. Po-
kud se neujelo jesté 30 minut, zobrazi se $edé
hodnoty posledni jizdy.

ECO tipy: Tipy pro tsporu pohonnych
hmot

P¥i stisknuti funk&niho tlagitka obdr-
Zite tipy pro usporu paliva. Tyto tipy obdrzite
pouze u stojiciho vozidla.

Hodnoceni efektivniho zpusobu jizdy

V prezentaci se ozfejmi efektivita jizdniho zpa-
sobu prostfednictvim rizngch prvka.

Zobrazeni» obr. 53: Vyznam

Vlevo od sloupeckd se mohou zobrazit riizné
(1) symboly o aktudlnim jizdnim stylu» tab. na
strané 67.

Sloupecek v bilé barvé ukazuje zacdtek grafu
@ oefektivitd (zleva dopraval.
Ukazuje polohu aktudlniho hodnoceni.

Sloupek pro znazornéni zrychleni.

Poloha vozidla zndzorriuje zrychleni. Pri kon-
(3)  stantni rychlosti zdistévd vozidlo ve stiedni ob-

lasti. Pri zrychlovdni nebo brzdéni se vozidlo po-

hybuje vzdy smérem dopredu nebo dozadu.

Sloupce pro prezentaci efektivity jizdniho stylu.
Na horizontu predstavuji sloupecky efektivitu
jizdniho zpasobu ve zpétném pohledu a pohy-
buji se asi kazdgch pét sekund zleva doprava.

sob jizdy.

Barva oblohy zndzorriuje pramér poslednich 3
minut. Pfitom se m&ni barva ze $edé (méné
efektivni) na modrou (efektivngjsi).

Symboly » obr. 54: Vgznam

Predpokladany zpdsob jizdy. Nastane-li zména
(&) ndhlgm zrychlenim, klesne efektivita zplisobu
jizdy.

Doporu&eni pro fazent.

Symboly» obr. 54: Vyznam

© Aktudlni rychlost se negativné projevuje na
spotiebé paliva.

() Ekologicky zplisob jizdy.

| Stavvozidla

ANSICHT

MENU

MEDIEN

am—

Fahrzeugstatus

v Keine Eintrage vorhanden,

-~

/ Ui
) start-Stop ) _
< VORHERIGE WEITER D

Obr. 55 Standardni zobrazeni: Stav vozidla.

ANSICHT MEDIEN

Reifenkontrollanzeige

MENU

Wenn alle 4 Reifendriicke gepriift
und korrekt eingestellt wurden,
bitte "SET" driicken.

@ SET

<l VORHERIGE

Obr.56 Standardni zobrazeni: Stav vozidla. »
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Menu Vozidlo

Kratkgm stisknutim (tuknutim) na tlagitko
obdrzite informace s ohledem na
sdéleni ke stavu vozidlaasystému
Start-Stop. Zobrazi se sdéleni o stavu vozi-
dla obr. 55 a na prislusném tlacitku po-
drobnéji.

Podle oblasti, kterych se tgkaiji sdéleni, jsou
tyto na obrazovce vozidla zobrazeny v riiz-
nych barvach (podle vgznamul).

Pro pfistup na obrazovku pro Ukazatel kon-
troly pneumatik je nutné stisknout tlacitka

nebo (Ddle).

Z tohoto menu se prostrednictvim tlacitka

uloZi tlak v pneumatikdch.

@ Poznamka

Hodnoty, které se objevi na vyobrazenich
» obr. 51 obr. 52 »» obr. 55 a») obr. 56
jsou smérné hodnoty a mohou se podle vy-
baveni lisit.




Systém ovldaddni telefonu

Systém ovladani telefonu

Uvod do systému ovladani
telefonu

| Vieobecné pokyny

[=)}

Obr.57 Video

Funkce telefonu popsané niZe, lze pouzivat
pres systém infotainmentu, pokud je s nim
spojen mobilni telefon pres Bluetoo-

th®y» strana 71.

Pro spojeni se systémem infotainmentu musi
mobilni telefon disponovat funkei Bluetoo-
th®.

Neni-li mobilni telefon spojen se systémem in-
fotainmentu, neni k dispozici systém ovladani
telefonu.

Zobrazeni menu telefonu zdvisi na pouzitém
mobilnim telefonu. Jsou mozné odchylky.

PouZivejte pouze zaFizeni Bluetooth® kompati-
bilni. Dalsi informace o kompatibilnim Blueto-
oth® obdrzite u svého SEAT partnera nebo na
internetu.

Dodrzujte ndvod k obsluze mobilniho telefonu
a vyrobce prislusenstvi.

Pokud zjistite mezi Vasim mobilnim telefonem
a systémem infotainmentu zvl&stni chovdni,
zkuste mobilni telefon vypnout a znovu za-
pnout.

V hluchych mistech radiového pfijmu maze
dojit k poruchdm prijmu a k preruseni hovoru.

Vétsina elektronickych pfistrojd je odstinéna
v0ci vysokofrekvendnim signdliim. Je oviem
mozné, Ze elektronické pristroje v nékterych
pripadech nebudou proti vysokofrekvenénim
signdliim systému ovlddani telefonu odstiné-
ny. V takovych pfipadech maze dojit k poru-
chdam.

/\ POZOR

Telefonovani a pouziti systému ovladani te-
lefonu béhem jizdy mize odvadét pozor-
nost od dopravni situace a mit za nasledek
nehody.

* V provozu vidy jezdéte s maximalni po-
zornosti a odpovédnosti.

» Zvolte nastaveni hlasitosti tak, aby akus-
tické signdly zvenku byly dobfre slysitelné
(napfiklad houka&ka zachranné sluzby).

* Voblastech se Zadnym nebo nedostatec-
nym pokrytim mobilni sité a stejné tak v tu-
nelech, gardzich a podjezdech muze byt
telefonni hovor preru$en a nemize byt zad-
ny telefonni hovor navazan - ani nouzové
voldni!

/A POZOR

Neupevnény nebo nesprdvné pfipevnény
mobilni telefon mGze byt pfi ndhlém jizdnim
manévru nebo pfi brzdéni, ale i pfi nehodé
nekontrolované odmrstén do prostoru vozi-
dla a mize zpUsobit zranéni.

* Mobilni telefon za jizdy vZdy fadné upev-
néte mimo ucinnyg dosah airbagu.

A\ POZOR

Zapnuty mobilni telefon mize zapf¥iéinit po-
ruchy kardiostimulatoru, jakmile je nosen
pfimo nad nim.

* Proto by se méla mezi anténami mobilni-
ho telefonu a kardiostimulatoru dodrzet mi-
nimalni vzddlenost 20 cm.

* Zapnuty mobilni telefon by se nemél nosit
v ndprsni kapse pfimo nad kardiostimuldto-
rem.

* V pfipadé podezieni na interferenci mo-
bilni telefon okamZité vypnéte.

® UPOZORNENi

Jizda vysokou rychlosti, Spatné povétr-
nostni a silniéni poméry, stejné tak i sila sig-
ndlu sité mohou nepfiznivé ovliviiovat zvu-
kovou kvalitu telefonovdani ve vozidle.

(i Poznamka

¢ V néktergch zemich mohou platit omezeni
pro poufiti pristroju s technologii

»
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Systém ovldaddni telefonu

Bluetooth®. Dalsi informace obdrzite

u prislusngch mistnich ufadd.

* Pokud byste chtéli systém ovladani tele-
fonu pripojit k pristroji s rozhranim Bluetoo-
th®, dodrite bezpeé&nostni pokyny v ndvodu
k obsluze pfistroje. Pouzivejte pouze pro-
dukty Bluetooth® kompatibilni.

Mista se zvlastnimi predpisy

Vypnéte Vas mobilni telefon a funkci Bluetoo-
th® pro mobilni telefony v mistech s nebezpe-
&im exploze. Tato mista jsou sice Castd, ale
nejsou vZdy zfetelné oznacena » /A\ v Vseo-
becné pokyny na strané 69. Patfi k tomu
napriklad:

» Okoli potrubi a nadrzi, ve kterych se nachd-
zeji chemikdlie.

* Dolni paluby lodi a trajektd.

» Okoli vozidel, kterd jsou provozovéna na ka-
palny plyn (jako napfiklad propan nebo bu-
tan).

e Mista, na kterych se ve vzduchu nachdzeji
chemikdlie nebo cdstice jako mouka, prach
nebo kovovy prasek.

* Kazdé jiné misto, na kterém je nutné vy-
pnout motor vozidla.

/\ POZOR

Mobilni telefon ve vgbuchem ohrozengch
mistech vypnéte! Mobilni telefon se mize
automaticky opét zaradit do mobilni sité,
pokud je odpojeno spojeni Bluetooth® k p¥i-
pravé pro mobilni telefon.

© UPOZORNENI

V okoli se zvlastnimi predpisy a také v mis-
tech, kde je pouziti mobilniho telefonu za-
kdazdno, musi byt mobilni telefon a systém
ovladani telefonu vzdy vypnuty. Ze zapnu-
tého mobilniho telefonu vychdzejici zéfeni
muzZe zpusobovat interference v citlivgch
medicinskych pfistrojich, coz mize mit za
nasledek jejich nespravnou funkci nebo po-
Skozeni.

Bluetooth®

Technologie Bluetooth® umoZfuje pFipojent
mobilniho telefonu k systému ovlddani telefo-
nu Vaseho vozidla. Pro pouZivani systému
ovlddani telefonu mobilnim telefonem s Blue-
tooth® musi byt oba pfistroje navzdjem do-
predu propojeny.

Né&které mobilni telefony Bluetooth® rozpo-
znaji a spojuji se automaticky pri zapnuti za-
palovdni, pokud jiz predem bylo vytvoreno
spojeni. Pritom se musi samotny mobilni tele-
fon a také funkce Bluetooth® na mobilnim te-

lefonu zapnout a musi byt rozpojeny vechny
aktivni spojeni Bluetooth® k jingm pFistrojdim.

Radiovd spojeni Bluetooth® jsou bezplatnd.

Bluetooth® je registrovand obchodni znacka
Bluetooth® SIG, Inc.

Profily Bluetooth®

Pokud je mobilni telefon spojen se systémem
ovladani telefonu, probihd vgyména dat pres
jeden z profilti BluetoothBluetooth®.

* Profil pro telefonovdni prostfednictvim
handsfree [HFP): Je-li V&3 telefon pripojeny
k telefonnimu manaZerovi prostfednictvim
profilu HFP, miZete hovory ovlddat prostfed-
nictvim systému infotainmentu.

o Profil Audio (A2DP): Tento profil umoZriuje
prenos zvukového signdlu do systému infota-
inmentu v kvalité stereo. Tato funkénost mize
potiebovat spojeni s dodateénymi profily

k ovldddni a sledovani reprodukce zvuku.
 Profil pro stahovdni zdznama
(PBAP):Umozfuje stahovdni kontaktd z tele-
fonniho seznamu mobilniho telefonu do sys-
tému infotainmentu.

« Profil pro predavani zprav (MAP): Umoz-
fuje stahovdni a synchronizaci krdatkgch
zprév (SMS) z mobilniho telefonu do systému
infotainmentu.



Systém ovldaddni telefonu

Aby se zabranilo slysitelnosti pres repro-
duktory, mély by byt tlacitka a upozoriiova-
ci signdly mobilniho telefonu vypnuté. Od-
pojte pripadné sluchdtka od spojeného
mobilniho telefonu, ktery byste chtéli pfi-
pojit na systém.

Synchronizace a pFipojeni mobilni-
ho telefonu pomoci systému infota-
inmentu

Pro ovladdni mobilniho telefonu prostfednict-
vim systému infotainmentu je nutné jednou
obé zafizeni vzdjemné synchronizovat.

Pro Vasi bezpecnost se doporucuije, provést
spojeni pfi stojicim vozidle. V nékterych ze-
mich neexistuje Zaddnd moznost, provést syn-
chronizace v jedoucim vozidle.

Predpoklady

V mobilnim telefonu a v systému infotainmen-
tu museji byt zaruc¢ena ndsledujici nastaveni:
» Je zapnuté zapalovdni.

o Musi byt aktivovéna funkce Bluetooth®
mobilniho telefonu a systému infotainmentu,
stejné jako vzdjemnd viditelnost.

» Blokovdni tlagitek na mobilnim telefonu by
mélo byt vypnuto.

Dodrzujte pokyny ndvodu k obsluze mobilni-
ho telefonu.

Béhem spojovaciho postupu musi byt data

zaddvana pomoci tladitek mobilniho telefonu.

Zahdjeni synchronizace mobilniho telefo-
nu

o Ujistéte se, 7e je funkce Bluetooth® mobilni-
ho telefonu aktivovana a je viditelna.

o Stisknéte tlacitko infotainmentu ¢>.

o Stisknéte funkéni tlacitko
a potom (Vgsledky).

NEBO:

e Stisknéte tlacitko infotainmentu ¢°.

* Stisknéte funk&ni tlagitko (Setup).

* Stiskn&te funk&ni tla&itko (Volba telefonu)

a potom (Vysledky).

NEBO:

e Stisknéte tlacitko infotainmentu ¢>.

o Stisknéte tladitko (Setup).

* Stisknéte funk&ni tlaitko (Blustooth®).

* Stiskn&te tlagitko a potom
(Vyslediy)

NEBO:

* Vlytvorte spojeni prostrednictvim menu pro
nastaveni viastniho mobilniho telefonu.

Nézev funkce Bluetooth® Vageho systému in-
fotainmentu se zobrazi na hlavni obrazovce
Telefon a lze jej upravit prostfednictvim menu

Nastaveni Bluetooth]. » strana 79

Proces hledani mdze trvat aZ jednu minutu.
Systém dynamicky aktualizuje ndzev naleze-
nych zafizeni Bluetooth® na obrazovce.

Pokud je vyhleddvdni u konce, zobrazi se na
displeji ndzvy nalezenych pFistrojdi Bluetooth®.

* V systému infotainmentu zvolte zafizeni Blu-
etooth®, které byste chtéli pFipojit. Za ur&itych
okolnosti je mozné, Ze pro ukonceni spojeni
mezi obéma zafizenimi musi byt zaddna do-
datecnd data v mobilnim telefonu a v systé-
mu infotainmentu.

¢ Zadejte pres mobilni telefon kod PIN tak, jak
se zobrazi na obrazovce systému infotain-
mentu a potvrd'te jej.

» Pokud obdrZite vice dotazt ke spojeni profi-
& Bluetooth® s mobilnim telefonem, je bez-
podminecné nutné je zodpoveédét.

NEBO:

* Porovnejte kod PIN, zobrazeny na displeji
systému infotainmentu s kddem PIN, ktery se
objevi na mobilnim telefonu. Pokud souhlasi,
musite ho na obou pfistrojich potvrdit.

Nyni jsou systém infotainmentu a mobilni tele-
fon navzdjem spojené.

Pokud bylo propojeni tspésné, zobrazi se

hlavni menu Telefon. Telefonni seznam, »
n



72

Systém ovldaddni telefonu

seznamy voldni a zprévy SMS, uloZené v mo-
bilnim telefonu, se natdhnou, jakmile byly

v mobilnim telefonu prijaty véechny dotazy.
Doba zavédéni zdvisi na mnoZzstvi dat, uloze-
nych v paméti v mobilnim telefonu. Po proce-
su stahovani jsou data k dispozici v systému
infotainmentu.

Propojeni a spojeni mobilnich telefont

Se systémem infotainmentu lze spojit az 20
mobilnich telefond, souc¢asné viak mohou byt
vZzdy pouze dva mobilni telefony pripojené
pomoci profilu handsfree a/nebo tieti telefon
na profilu Audio Bluetooth®.

PFi zapnuti systému infotainmentu se automa-
ticky nastavi spojeni k mobilnimu telefonu,
ktery byl naposledy pripojen. Nemdze-li byt

s timto mobilnim telefonem vytvoreno zadné
spojeni, zkousi ovlddani telefonu automaticky
spojeni s nésledujicim mobilnim telefonem ze
seznamu pripojovanych pristrojd.

Maximdlni dosah Bluetooth® &inf asi 10 me-
tr. Aktivni spojeni Bluetooth®se prerusi, po-
kud je tento dosah pfekrocen. Spojeni se au-
tomaticky obnovi, jakmile je pfistroj opét na-
lezen v ramci dosahu Bluetooth®.

Pokud je dosazen maximalni pocet spojova-
nych zafizeni a chtéli byste spojit dalsi, vstou-
pi tento automaticky na misto nejméné pouzi-
vaného zafizeni. Pokud md byt nahrazeno ji-
nym zafizenim, musi toto zafizeni uZivatel nej-
prve vymazat. K tomu:

o Stisknéte tlacitko Nastaveni v telefonnim
kontextu.

o Tuknéte na funkéni tladitko
Nastaveni Bluetooth®}.
o Stisknéte funkeni tlacitko

Synchronizované pristroje .

* Pro potvrzeni postupu stisknéte v seznamu
spojovanych zafizeni na tlacitko |@) za maza-
nym mobilnim telefonem a potom na Vyma-
zani.

e Moznd budete muset dotaz tykajici se
prenosu dat zdznamu a kratkgch zprav
SMS na mobilnim telefonu potvrdit.

¢ Zajistéte, aby ve vasem mobilnim telefo-
nu neexistoval Zadny nevyfizeny dotaz.

V tomto pfipadé by mohly byt nékteré funk-
ce vmenu Telefon zablokované.

Popis systému ovladani tele-
fonu

‘Uvod

Nékteré funkce a nastaveni mohou byt prove-
deny pouze pri stojicim vozidle a nejsou kom-
patibilni se vSemi mobilnimi telefony.

Pomoci telefonniho manazera lze prostied-
nictvim Bluetooth® spojit se systémem infota-

inmentu az dva mobilni telefony; dva na profi-
lu handsfree a totéz nebo treti mobilni telefon
na profilu Audio Bluetooth®.

® Pouzivani mobilniho telefonu uvnitf vozi-
dla mize vést k Sumim v reproduktorech.

o Nékteré sité moznd nerozpoznaji vSechny
Jjazykové znaky a nepodporuji vSechny
sluzby.

| Hlavni menu Telefon

MENU

KONTAKTE
M @=PHONE 1
T Provider

M 24.0°c
©
5 6

Favorit Favorit Favorit Favorit Favorit Favorit
hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiiger

NR. WAHLEN

0Obr.58 Hlavni menu Telefon (8" displej).

4

P¥ifazeni uzivatelského profilu

Data telefonniho seznamu, seznamy hovort
a uloZené rychlé predvolby se prifadi v systé-
mu ovldddni telefonu k uZivatelskému profilu
a v systému. Tyto informace jsou pak vidy

k dispozici, pokud je mobilni telefon spojen se
systémem ovladdni telefonu.



Systém ovldaddni telefonu

Po prvnim spojeni musi uplynout nékolik mi-

nut, az jsou data adresdre spojeného mobilni-
ho telefonu k dispozici v systému infotainmen-

tu. Pri obnoveném zapnuti mobilniho telefonu

[napt. na daldi cestd) se automaticky aktuali-

zuje telefonni seznam.

Pokud byly pfi stévajicim spojeni zménény

zdznamy v telefonnim seznamu mobilniho te-

lefonu, |ze spustit manudini aktualizaci dat

vmenuNastaveni uzivatelského profi-

Tu» strana 79.

Sprdéva telefonu dovoluje ulozeni nejvyse Ctyr
uzivatelskych profilli pro mobilni telefony. Po-

kud byste chtéli sprahnout/pfipojit dalsi mo-

bilni telefon, nahradi tento telefon automatic-

ky nejstarsi uzivatelsky profil.

Funkéni tlaéitka systému ovladani telefonu

o Stisknéte tlacitko infotainmentu ¢>

» obr. 2 (8) pro otevieni hlavniho menu Tele-
fon.

Funkéni tlacitko: Funkce

O)

Nazev spojeného mobilniho telefonu.
Kliknéte na symbol vlevo pro spojeni
nebo synchronizovdni jiného mobilniho
telefonu.

Tlacitka pro rychlou predvolbu, ktergm
se vzdy mlze prifadit jedno telefonni
¢islo z telefonniho seznamu » strana
78.

Funkéni tlaéitko: Funkce

®

VOLBA

CIsLA

KONTAKTY

SMS

VOLANL

NASTAVE-
NI

K prechodu k jinému telefonu, kterg je
propojeny se zafizenim handsfree. Toto
tlacitko se zobrazi pouze pfi sou-
¢asném piipojeni dvou telefond k zafi-
zeni handsfree. Profil aktivniho uzivate-
le odpovidd telefonu zobrazenému na
displeji.

K otevieni ¢islicového bloku k zaddni
volaného ¢islam strana 74.

Pro otevieni telefonniho seznamu spo-
jeného mobilniho telefonu »m strana

Pro otevieni menu kratkych zprav
(SMS) » strana 76.

Pro otevieni seznamu hovord spojené-
ho mobilniho telefonu y strana 77.

Pro otevieni menu Setup telefonu
mstrana78.

Zobrazeni a symboly systému ovla-
dani telefonu

MENU

KONTAKTE
PHONE 1
000123456789

@ ~ %

NR. WAHLEN

Obr.59 Aktivni hovor.

10:50 ] PHONE 1
Ve s Provider

ANRUF!

BRS-0172

MENU

KONTAKTE

Konferenz
0:28

@

NR. WAHLEN SETUP

Obr. 60 Vice hovord.

ANRUFE

BRS-0173

m > obr. 59

Zobrazeni: Vg

Ndzev provozovatele sité mobilnich telefont
® (poskytovatele sluzeb), u kterého je mobilni
telefon prihlasen.

»
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Systém ovldaddni telefonu

Zobrazeni: Vyznam » obr. 59

Zobrazeni telefonnich Eisel nebo ulozeného

ndzvu. Pokud je jménu ulozenému v telefon-
nim seznamu prifazena fotka, mize se zob-
razit.y strana 78.

f Stisknéte pro pFijem hovoru.
Stisknéte pro ukonéeni hovoru.

60 NEBO:Stisknéte pro odmitnuti pfichdzejici-
ho hovoru.

& Stisknéte pro ztiSeni zvonéni béhem prichd-
zejiciho voldni nebo opétovného zapnuti.

~0 Stisknéte pro ztiSeni mikrofonu béhem voldani
nebo zase zapnuti.

Timto tlacitkem se zadrZi aktudlni volani. Bé-
hem zadrzeného volani volajici hovor nesly-

fg $i. Pro opétovné aktivovdni hovoru stisknéte
tlacitka prijmu volani ¢. Pro zamitnuti stisk-
néte tlacitko zamitnout e=.

Stisknout pro prijmuti G¢astnika do aktivniho
telefonniho hovoru.

0

Stav nabiti mobilniho telefonu, ktery je spo-
jen se ,zafizenim handsfree™ (HFP) pFes Blu-
etooth®.

aill  Silasigndlu sitd mobilnich telefon(.

Vice hovoru

Systém ovldddni telefonu umoziiuje uzivateli
uskutecriovat az tfi hovory na obrazovce.

Pouze jeden z hovord mize byt pfitom aktivni.

Telefonni konference

UzZivatel miZe spojit vice hovord pomoci na-
bidky funkce 4 a provést telefonni konferen-
ci. K tomu musi existovat minimdlné dva hovo-
ry. Po zacdtku telefonni konference mize uzi-
vatel k tomuto zapojeni pfipojit maximdlné az
5 U&astnikd.

Po vytvoreni konference mize uZzivatel na-
hlédnout do seznamu G&astnikd tim, Ze stisk-
ne zobrazeni telefonni konference »» obr. 60

©.

Podle mobilniho pfistroje maze voldani nékte-
rého Ucastnika konference zavésit nebo vy-
loucit z konference a vést s nim samostatny
hovor.

/\ POZOR

Myslete na to, Ze fidi¢ nesmi telefon za jizdy
ovladat.

Funkce pro vice hovorl a pro telefonni kon-
ferenci podléhaiji servisnim vgkoniim, které
jsou spojeny se SIM kartou uzivatele.

‘ Menu pro zadani telefonniho éisla

Telefonnummer ei

3=< Pannenruf

f Inforuf

YRV

Obr. 61 Menu pro zaddni telefonniho &isla.

Otevieni menu Zadani telefonniho ¢is-
la

V hlavnim menu Telefon stisknéte funkéni tla-

gitko (VOLBA CISLA).

Zadejte telefonni Cislo prostred-

Zadénitelefon-  nictvimklavesnice.

niho &isla Pro zahdjeni telefonnich hovorti
tuknéte na funkéni tlacitko
Zadejte pocatecni pismena hle-
daného kontaktu pres kldvesnici.
V seznamu kontaktti se zobrazi

Volba kontaktu disponibilni zaznamy.

ze seznamu

Vyberte v seznamu kontaktt po-
Zadovany kontakt, abyste mohli
vést hovor.



Systém ovldaddni telefonu

Pri zaddvani predvolby zemé [ze
misto obou prvnich &islic (na-

Zadénipredvol-  Pfiklad ,00°) zadat znak ,+“.

by zemé Stisknéte na asi 2 sekundy funke-

ni tlacitko @ aby se objevil znak
+.

V pfipadé poruchy stisknéte
funkéni tlacitko Pomoc. K dispo-
zici Vdm bude servis provozoven
SEAT s Mobil-Service.

Volaniv pfipadé
technické zava-
dy>—

Stisknéte funkeni tlacitko pro ob-
drzeniinformaci o znacce SEAT
auzavienych dodateénych
sluzbdch ohledné dopravy
acestovdni.

Informaéni vo-
lanii

K uskutecnéni voldni stisknéte

funkén tlagitko (aoMailbox).

NEBO: K provedeni voldni stisk-
néte na priblizné 2 sekundy
funksni tlagitko (o).

Volani do hlaso-
vé schrankyeo

Pokud jste jesté Cislo elektronic-
ké posty neulozili, zadejte je
apotvrdte to tlacitkem

1 Podle pfistroje se stahnou pouze kontakty z pa-
méti telefonu.

¢ Voldni pfi poruse a pro informace vede
k dodateénych nakladim pfi vytétovani te-

lefonu.

e Muze dojit k tomu, Ze podpora a infor-
magcni sluzby spravné nefunguiji, napfiklad
v tom pripadé, kdyz automobil a poskyto-
vatel sluZeb pfipojeného mobilniho telefo-
nu pochdzeji z riizngch zemi. Pokud tyto
sluzby nemiZete pouZivat, spojte se s auto-
rizovanym servisnim partnerem SEAT.

Menu telefonniho seznamu (Kon-

takty)

w] Kontakte
Aaron

Adam

Andi

Anja

Anna

Obr.62 Menu Kontakty.

ZURUCK >

>

Name eingeben

Obr. 63 Vyhleddvaci maska.

Po prvni synchronizaci maze chvili trvat, nez
budou data z telefonniho seznamu ¥ spojené-
ho mobilniho telefonu k dispozici v systému
infotainmentu. Podle objemu prendsenych
dat mlZe tento postup trvat nékolik minut.
MoZnd budete muset prenos dat potvrdit na
mobilnim telefonu.

Telefonni seznam miZze byt vyvoldn i béhem
probihajiciho hovoru.

Pokud je jménu uloZzenému v telefonnim sez-
namu pfifazena fotka, miZe se zobrazit v sez-
namu vedle jména.a» strana 78, Nastaveni
telefonu. K tomu musi byt aktivovdna volitel-

nd moZznost (Zobrazeni obrdzkd pro kontakty)

v kontextovém menu Telefonni nastaveni

a mobilni telefon musi tuto funkci podporovat. »
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Systém ovldaddni telefonu
 Menu bl srév (5WS)

Stisknéte v hlavnim menu Telefon funkéni tla-

Citko pro pfistup k telefonnimu sez-

namu.

Vyhledejte v seznamu pozadovany
kontakt a stisknéte jej pro provedeni
hovoru.

Volba kon-
taktuzesez-  NEBO: Pokud je pod kontaktem ulo-
namu Zeno vice Cisel, krdtce stisknéte
(tuknéte) nejdFive na kontakt a po-
tom na zvolené ¢islo pro provedeni
hovoru.
Stisknéte funkéni tlagitko
m obr. 62 pro otevieni vyhleddvaci
masky.
Zadejte na vyhledavacim displeji
hledany kontakt » obr. 63. Zatim-
Hledénikon-  C© sezadavaiji znaky, zobrazi se
taktu pres kontakt v zaddvacim poli.
L“I:Z';l:]:?m Vpravo vedle zaddvaciho pole se

zobrazi pocet souhlasngch vgsled-
k. Tuknéte na funkéni tladitko pro
preskoceni do seznamu.

Vyhledejte v seznamu pozadovany
kontakt a stisknéte jej pro provedeni
hovoru.

Stisknéte funkéni tlagitko ()
mobr. 62 vedle zaznamu v sezna-

Otevienide-  mu kontaktd.
tailniho na-
hledu kon- V detailnim ndhledu se zobrazi
taktu vsechny telefonni isla a prip. adre-
sa uloZeni pod prislusngm kontak-
tem.
Predcteni Stisknéte funkénl’tloél’tkov po-
jména kon- drobném seznamu, aby hlasové
taktu ovladani predéetlo jméno kontaktu.
Klepnéte na zvolené telefonni &islo
v detailnim seznamu pro provedeni
Volanikon-  Novoru:
taktu Stisknéte symbol X (tuzka) pro
Upravu telefonniho ¢isla pred vold-
nim.
PoslaniSMS  Stisknéte funkénitlagitko (&)v po-
kontaktu drobném seznamu.
T2 Pokud byla data adresy kontaktu
Spusténi na- - o N o
P uloZena, mlze se spustit navadeni
vadeénik cili P =
k cili k adrese kontaktu. Klepnéte na
k adrese kon- P
taktud data adresy v detailnim ndhledu

pro spusténi navadeénik cili.

) Je zapottebi systém s navigaéni funkci.

Je-li &islo pFed volanim upraveno, neulozi
se v adresdfi, ale pouZije se pouze pro vola-
ni.

Telefon (mobiles Gerat)

SCHLIESSEN X

Neue SMS =2
Posteingang

Gesendet

Postausgang

B4 Entwirfe

Obr. 64 Menu kratkgch zprav (SMS).

Pokud pomoci profilu HFP pfipojeny mobilni
telefon podporuje také profil SMS, zobrazi se
nahote vlevo v menu Telefon nové funkéni tla-
&itko, pomoci kterého mizZete prostfednictvim
systému infotainmentu prijimat, ¢ist a odesilat
SMS.

Spravny provoz popsanych funkei je zavisly

na kompatibilité spojeného mobilniho telefo-
nu.

Funkéni tlacitka pro menu kratkych zprav

(sMms)

« Tuknéte v hlavnim menu Telefon na funk&ni

tlagitko (SMS).



Systém ovldaddni telefonu

Nabidka funkce: funkce

Nova SMS

Dosla posta

Odesla posta

Poslano.

Navrhy

Zaslani kon-
taktnich dat

Mozind funkéni

Nabidka funkce: funkce

Cteni

Moznosti

Odpovéd' po-
moci predlohy

Vymazani ak-
tudlni SMS

Zobrazenite-

lefonniho éisla

Preposlani

Nabidka funkce: funkce

Pro napséani a odeslani SMS (s Odpovédi K zodpovézeni doslé SMS.
moznosti pouzit piedem definova-
né textové predlohy). K zaddni telefonniho Cisla nebo

kvolbé prijemce ze seznamu
Pro otevreni slozky prijatych SMS. kontaktd.

Zadani éisla
Pro otevreni slozky odchod posty. Klepnéte na nabidku funkce
Zde se uklddaji SMS, které jests ne- pro navolent vice pii-
byly poslany. jemcd.
Pro otevfeni slozky odeslanych P K volbé vice prijemcl ze sezna-
S. fjemce mu kontaktd.

Pro volbu ulozené, jesté neodesla- Mazéni Kvymazani SMS.

né zpravy.

Pro zaslani dat kontaktu ze sezna-

mu kontaktd. Menu Hovory (seznamy hovorii)

< FILTER ZURUCK >

tlacitka submenu

Aaron |

TR Pet
Hlasové ovladani predgitd text 0,02

S. Anna
Otevie menuMoznostii. Paul

K volbé textové predlohy ze sez- 6672456

namu.

SMS se vymatze ze slozky e

Dosla posta. Obr. 65

Menu Seznamy hovord.

o Tuknéte v hlavnim menu Telefon na funk&ni

tlagitko (Hovory).

o Stisknéte funkéni tlacitko (FILTR).

Telefonni &islo odesilatele se
zobrazi.

K preposlani SMS.

* Zvolte pozadovany seznam volani: (Vsechny),

(Zmeskané), (Volané) nebo (Prijate).

Pokud je volané &islo uloZzeno v telefonnim
seznamu, tak se v seznamu voldni zobrazi na-
misto volaného &isla v paméti uloZzené jméno.

Pokud je jménu uloZzenému v telefonnim sez-
namu pfifazena fotka, miZe se zobrazit v sez-
namu vedle jména.y strana 78.

Moznd zobrazeni v menu voldni

Zobrazeni: Vyznam

R (zmeskané): Zobrazi volaci &isla hovordi v nepfi-

tomnosti, resp. nepfijatych hovord.

obrazi ¢isla, kterd byla navolena pres
i telefon a systém ovladani telefonu vin-
fotainmentu.

Zobrazi Eisla, kterd byla pfijata pres
ﬁ mobilni telefon a systém ovladani telefonu vin-
fotainmentu.

-

Dostupnost seznami hovort zavisi na pou-
Zitém mobilnim telefonu.
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Systém ovldaddni telefonu

Menu zkracené volby k telefonnimu
seznamu

KONTAKTE

M 24.0°c

Favorit Favorit Favorit Favorit Favorit Favorit
hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufigen
ANRUFE

NR. WAHLEN

Obr. 66 Rychly pristup k telefonnimu sezna-
mu.

SETUP

Tlagitka rychlé predvolby »» obr. 66 (1) se
mohou obsadit vzdy jednim volanym &islem
z telefonniho seznamu.

Pokud je jménu uloZenému v telefonnim sez-
namu pfifazena fotka, miZe se zobrazit na
tlacitku rychlé volby »» tab. na strané 78.

VSechna tlacitka rychlé predvolby se musi
manudlné zpracovat a jsou pfifazena uziva-
telskému profilu. Na tlacitkdceh rychlé predvol-
by mlze byt uloZeno az 12 kontaktd.

Stisknéte v hlavnim menu Telefon
nékteré volné tlacitko zkracené

volby.
Obsazeni tlagit-

ka zkracené
volby

Zvolte ze seznamu pozadovany
kontakt. Pokud bylo ke zvolené-
mu kontaktu prifazeno vice tele-
fonnich Cisel, zvolte pozadované
&islo.

Podrzte v hlavnim menu Telefon
stisknuté nékteré obsazené tla-
Citko zrychlené volby, a7 se ote-
vie menu Kontakty.

Zvolte ze seznamu pozadovany
kontakt. Pokud bylo ke zvolené-
mu kontaktu prifazeno vice tele-
fonnich ¢isel, zvolte pozadované
Cislo.

Uprava obsaze-
nych tlaéitek
zrychlené volby

K zavieni menu Kontakty bez
pouziti zmény, stisknéte funkeni

tlagitko

Telefonni Cisla, kterd byla pfira-
zena tlagitkim zrychlené volby,
lze vymazat vmenu Nastaveni
uzivatelského profilu>
Sprava oblibenych cisel
mtab. na strané 78.

Vymazani obsa-
zenych tlacitek
zrychlené volby

Stisknéte krdtce v hlavnim menu
Telefon pfifazené tladitko zrych-
lené volby, aby se navdzalo spo-
jeni's tam ulozenym telefonnim
Cislem.

Vytvoreni spo-
jeni prostied-
nictvim tlacitka
zrychlené volby

Kontakty uloZené na tlaéitkdach zrychlené
volby se automaticky NEAKTUALIZUJI. Zmé&-
ni-li se na tlaéitku zrychlené volby mobilni-
ho telefonu uloZeny kontakt, je nutné tladit-
ko zrychlené volby znovu obsadit.

| Nastaveni telefonu

V hlavnim menu Telefon stisknéte funkeni tla-

&itko (SETUP).

Funkéni tlaéitko: Funkce

(Privatni rezim): Privétni rezim mize byt aktivovan pou-
ze béhem hovoru. Pi deaktivovaném privatnim rezi-
mu (standardni stav) je volaci tén Fizen prostfednict-
vim vozidla. Pi deaktivovaném privétnim rezimu
(standardni stav] je volaci tén fizen prostiednictvim
vozidla.

Volba telefonul: Zvolte v seznamu mobilni telefon, kterg
se ma pripojit pres systém infotainmentu k profilu za-
fizeni handsfree.

NEBO: Klepnéte na (Vyhleddvani telefonu) pro pripojeni

nového mobilniho telefonu.

(Bluetooth®): Otevie se menuNastaveni Blueto-

oth®m strana79.

Uzivatelsky profil): Otevie se menu Nastaveni uzi-

vatelského profilumstrana79.
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| Nastaveni Bluetooth®

| Nastaveni profilu ufivatele

Stisknéte v hlavnim menu Telefon funkéni tla-
¢&itko (SETUP) a potom funkéni tladitko

(Bluetoothe).

Funkéni tlacitko: Funkce

(@Bluetooth®}: Stisknéte toto tlaitko k deaktivaci

Bluetooth®. VSechna aktivni spojeni se vypnou.

(Viditelnost): Zapnéte a vypnéte viditelnost Bluetooth®.

Viditelnost Bluetooth®Bluetooth® je
aktivni.

(Zakryto): Viiditelnost BluetoothBluetooth® je de-
aktivovana. Viditelnost Bluetooth® je nutné pro
externi pripojeni néjakého zafizeni Bluetooth®
aktivovat pomoci systému infotainmentu. Je-li
zvukové zafizeni Bluetooth® aktivovano a néco
prehrava, nastavi se viditelnost automaticky na
Neni vidét.

(Nazev): Viditelnost nebo zména ndzvu systému info-
tainmentu Bluetooth®. Viysloveny ndzev je ten, ktery
se objevi u jingch pfistrojli Bluetooth ©.

(Propojené pistroje): Zobrazeni propojenych pfistroji.
Pro zapnuti a vypnuti zaFizeni Bluetooth® a profildi
Bluetooth®.

Vyhledavani viditelnych zafizeni
Bluetooth®, nachdzejicich se v dosahu systému info-
tainmentu. Maximdlni dosah je pfiblizné 10 metrd.

(& Audio Bluetooth® (A2DP/AVRCP]}: Md-li se pres
Bluetooth® pipojit n&jaky externi zdroj audio, musi
byt tato funkce aktivovana » strana 48.

Stisknéte v hlavnim menu Telefon funkéni tla-
&itko a potom funkéni tlacitko
Profil uzivatele .

Funkéni tlaéitko: Funkce

Sprava oblibentch polozek): Uprava tlagitek zkrdcené
volby.

Ob é tlacitko zkracené volby: Stisknéte
[tuknéte) pro vymazani ulozeného &isla.

Volné tlagitko zrychlené volby: Stisknéte (fuk-
néte) pro uloZeni &isla z telefonniho seznamu na
tlacitko rychlé predvolby.

Cislo hlasové schranky): K zaddni, resp. zméné &isla

hlasové schrdnky.

Tridéni podle): Ke stanoveni poradi, ve kterém se zob-
razuji zaznamy v telefonnim seznamu (kFestni
jméno a piijmeni nebo obrdcené).

Importovani kontaktd): Stisknéte (tuknéte) pro importo-
vani adresare pripojeného telefonu nebo pro aktuali-
zacijizimportovaného adresdre.

@ Pfipomenuti: Nezapomerite na svij mobilnitelefon]: Po-
kud jiZ existuje jedno aktivni spojeni Bluetooth® k mo-
bilnimu telefonu, zobrazi se hldseni ,Nezapomernite
na svuj mobilni telefon” pfivypnutizapalo-
vani.

™ Zobrazeni obrézkii pro kontakty)®’: Pokud byly ulozeny
kontakty v telefonnim seznamu s fotografif, miize se
tato zobrazit na tladitku zkracené volby v seznamech
voldni a v telefonnim seznamu.

o) Z&visi na mobilnim telefonu.

(@ Poznamka

U né&kterych telefoni musi byt proveden
novy start pro nové zavedeni pfipojengch
kontakt.

Connectivity Box* / bezdratova na-
bijec¢ka*

Obr. 67 Stfedovd konzole: Connectivity Box

Connectivity box ma rdzné funkce, které
ulehéuji pouZiti mobilniho telefonu.

Jednd se pfitom o ,bezdrdtové nabijeni/bez-
drdtovou nabijecku” a ,zesilova¢ mobilniho
signdlu®.

Bezdrdtovd nabijecka obsahuje pouze funkei
Lbezdrdtové nabijeni/bezdrdtovd nabijecka®. »
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,,Bezdratové nabijeni/bezdratova nabijec-
ka*

Pomoci ,bezdrdatového nabijeni/bezdratové
nabijecky” muzete svij mobilni telefon diky
technologii Qi" bezdrdtové nabijet.

Pro bezdrdtové nabijeni Vaseho mobilniho te-
lefonu:

* Polo?te V&$ pro technologii Qi vhodny
mobilni telefon obrazovkou nahoru do-
prostfed odkladaci prihrddky »» obr. 67.

Zdjistéte pfi tom, aby se mezi odkladaci pri-
hradkou a mobilnim telefonem nenachdzely
Z4dné predméty.

Proces nabijeni mobilniho telefonu se zahdiji
automaticky. Vice informaci k tomu, zda Vés
mobilni telefon podporuje technologii Qi, na-
jdete v ndvodu k obsluze Vaseho mobilniho
telefonu nebo navstivte internetové strdnky
SEAT.

,,Zesilovaé mobilniho signalu®

L,Zesilova¢ mobilniho signdlu* zajistuje snizeni
radiacni zatéze ve vozidle a zlepsuje prijem.

Z bezpeénostnich ddvodl se doporuduje pro-

pojit radio a mobil pFes Bluetooth® a poloZit
mobil do odkladdaci prihrddky Connectivity

1 Qi-technologie umoZfiuje bezdratové nabijent
Vaseho mobilniho telefonu.

Box, abyste tak obdrzeli nejlepsi pfijem bez
nutnosti ovladdni mobilniho telefonu.

Pro vytvoreni spojeni k vnéjsi anténé vozidla:

» Polozte V&$ mobilni telefon obrazovkou na-
horu doprostred odklddaci prihradky
»» obr. 67.

Zajistéte pfi tom, aby se mezi odklddaci pfi-
hrédkou a mobilnim telefonem nenachdézely
Zadné predméty.

Vas mobilni telefon je automaticky schopen
pouZit funkci vnéjsi antény.

/\ POZOR

Mobilni telefon se miZe nasledkem bezdra-
tového nabijeni zahfat. Kdyz berete mobilni
telefon do ruky, vénujte pozornost jeho tep-
loté a vyjimejte jej opatrné z odkladaci pfi-

hradky.

o Vas mobilni telefon musi byt pro spravny
provoz kompatibilni se standardem rozhra-
ni Qi pro bezdratové nabijeni prostfednict-
vim indukce.

* Pokud mé mobilni telefon ochranng kryt
nebo ochranné pouzdro, muze to ovlivnit
funkce Connectivity boxu.

¢ Mezi odkladaci prihrddkou a mobilnim te-
lefonem se nesmi nachdzet Zadny kovovy
predmét, ktery by mohl ovlivnit bezdratové
nabijeni nebo spojeni k vnéjsi anténé.

o Cas nabijeni a teplota zaviseji na aktudl-
né pouzitém pristroji.

* Pro zamezeni funkéni zavady je nutné za-
jistit Fddnou polohu mobilniho telefonu na
podlozce.

* Maximdlni kapacita nabijeni je 5 W.

¢ Technologie Qi neumoZiiuje souc¢asné
nabijeni vice mobilnich telefond.

e Zleps$enou kvalitu pfenosu nelze zarugéit,
pokud se v odkladaci pfihradce nachézi vi-
ce nez jeden telefon.

® Pro spravnou funkci bezdratového nabije-
ni vaseho zafizeni doporuéujeme nechat
béZet motor.

o Kdyz se telefon s technologii Qi pFipoji
pres USB, dojde k nabijeni pres prostredi
uvedené kazdgm vgrobcem mobilniho tele-
fonu.



Funkéni tlaéitko: Funkce Funkéni tlaéitko: Funkce

Nastaveni

Nastaveni menu a systému

Hlavni menu systémovych nastave-
ni

V zdvislosti na zemi, pristroji a v zavislosti na
vybaveni vozidla se méni nabidka moznych
nastaveni.

o Stisknéte tlacitko infotainmentu 888 a potom
tuknéte na funkéni tlacitko

o Krdtce stisknéte (tuknéte na) funkeni tladit-
ko k oblasti, ke které se maji nastaveni pro-
vést. Pfi zavieni menu se zmény automaticky
prevezmou.

Funkéni tlacitko: Funkce

K nastaveni obrazovky.
(Wenu): Pro volbu rezimu ndhledu hlavniho menu.
Vypnuti obrazovky (za 10 s)): Je-li tato funkce aktivo-

vana a systém infotainmentu se nepouzivd, obra-
zovka se po priblizné 10 sekunddch automaticky
vypne. Tuknutim na obrazovku nebo na nékteré

z tladitek systému infotainmentu se obrazovka
opét zapne.

(Urovehijasu): Pro volbu trovné jasu obrazovky.
Ton dotykové obrazovky): Potvrzeni pro klepnuti na

nabidku funkci je aktivovdno.

Ton (signall tlagitek menu): Aktivace/deaktivace t6-

nu (signdlu) tlagitek infotainmentu.

(Priblizovaci snima&): Snimad piblizent je aktivovany.

Viz také » strana 12, Priblizovaci snimag.

Zobrazovani &asu v pohotovostnim rezimu}: V pohoto-
vostnim rezimu se na obrazovce systému infotain-
mentu zobrazuje ¢as.

(Datum a Gas): Nastavte &as a datum.
Zdroj presného &asu): Pro vybér zdroje pfesného ca-

su (GPS nebo ru¢ng).

PFesny &as a datum lze zvolit pres funkéni
nabidku Vtomto pHpads nejsou
(Cas)

funkéni tla&itka (Cas) a [Datum) aktivni pro ruéni
zaddvani.
(Monuding): Cas a datum lze nastavit rugné po-
moci funkénich tlagitek (Cas) a (Datum).

(Cas}): Pro manudlni nastaveni &asu.

(Casové pésmo): Pro nastaveni zvoleného &asového

pdsma.

(Casovgformét): Pro vbér casového formatu (12
nebo 24 hodin).

(Datum): K nastaveni aktudlniho data.

(Formét data): Ke zvoleni datového formdtu
[DD.MM. RRRR, RR-MM-DD nebo MM-DD-RR).

Jazykovd verze/Language): K vybéru pozadované jozy-

kové verze pro texty a hlaseni v hlasovém ovladani.

Dodateéné jazyky klévesnice): Pro vibér dodatengch

jazykovych verzi kldvesnice.

Ke stanoveni jednotek zobrazeni vozidla.
Vzdalenost, rychlost, teplota, hlasitost,
spotrebaa tlak.

Prenos dat z mobilnich pfistrojti.
Prenos dat pro SEAT Apps}: Dovoluje vyménu data

mezi vozidlem a aplikacemi SEAT. Nejsou prendse-
na zadnd osobni data.

Zachdzenis App): S aplikacemi se zméni interakéni

Uroven.

: Omezuje zvlastni funkee, které vyzadu-
ji ezpecnostni Urovern.

: Povoluje provedeni vsech funkcina
100 % App, pficemz urcité akce, tykajici se sys-
ému infotainmentu, musi byt potvrzeny.

Ovldddni hlasem): K nastaveni hlasového oviddani

mstrana 14.

(Bezpetné odstranéni): K vyjmuti datového nosice [karta
SD 1/karta SED 2/USB) ze systému. Po spravném vy-

jmuti datového nosice ze systému se zobrazi funkéni

tlagitko jako neaktivni (v edé barva).

Po vynulovani na tovarni nastaveni
se pr d zaddnia i v zavislosti na
zvolenych nastaveni smazou.

(Bluetooth®): K nastaveni funkce Bluetooth® » strana
79.

. K provedeni nastaveni piistupového bodu
WLAN » strana 49.

»
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Nastaveni

Funkéni tlacitko: Funkce

(Systémova informace): Zobrazeni systémové informace

(sériové &islo, verze hardware a software).

(Aktualizace): P¥i aktualizaci navigaénich dat
m strana 52 nevyjimejte béhem instalace navi-
gacnich dat pamétovou kartu.

(Copyright): Informace o autorskych prévech.
Konfigura&ni asistent): Otevie asistenta pro prvni konfi-

guraci systému infotainmentu.

) K dispozici pouze pro model: ,Navi System* s pfipoj-
kou WLAN.

Pro sprdvné fungovani viech systémti info-
tainmentu je dileZité, aby ve vozidle bylo
nastaveno sprdvné datum a éas.

Nastaveni hlasitosti a barvy
zvuku

‘ Provedeni nastaveni

V zdvislosti na zemi, pistroji a v zavislosti na
vybaveni vozidla se méni nabidka moznych
nastaveni.

o Stisknéte tlacitko infotainmentu #8s.

o Stiskn&te funkéni tladitko pro
otevieni hlavniho menu Nastaveni barvy
zvuku.

o Tuknéte na funk&ni tladitko hlavniho menu,
pro které se md& nastaveni provést. Vsechna
nastaveni se okamZzité prevezmou.

Prehled zobrazeni a nabidka funkci

Funkéni tlaéitko: Funkce

K nastavent hlasitosti.

: Pro nastaveni hlasitosti reprodukce hla-
Seni, napriklad dopravnich hlaseni.

(Navigacni higgeni): K nastaveni hlasitosti akustic-

kgch doporuceni pro fidice.

Ovlddani hlasem}: K nastaveni hlasitosti hlasoveé-

ho ovldddni.

Maximdlni hlasitost pfi zapnuti): K nastaveni maxi-

malni hlasitosti pfi zapnuti pristroje.

(Prizptisobent hlasitosti v zavislosti na rychlosti) (GALA):
K nastaveni prizptsobeni hlasitosti v zavislosti na
rychlosti. Prehravand hlasitost se automaticky
prizpusobi jizdni rychlosti.

(Snizeni hlasitosti entertainmentu pfi parkovani): K na-
staveni pozadovaného snizeni hlasitosti repro-
dukce zvuku v pipadé aktivni podpory parkovd-
ni (ParkPilot).

[navigacni hiése-
ni): Existuje-li naviga&ni hlaenti, pfizplisobte
hlasitost reprodukce.

Funkéni tlaéitko: Funkce

(HlasitostAUX): Pro nastaveni prehrdvané hlasitos-
ti zdroju audio, pripojenych pres multimedidlni
zditku AUS-IN (potichu, stFedné nebo na-
h1as). Viz také » strana 82, Piehled zobraze-
ni a nabidka funkei.

(Audio Bluetooth®): Pro nastaveni pehravané hla-
sitosti zdrojti audio, pripojenych pes Bluetooth®
(potichu, stFedné nebo nahlas). Viz také
m strana 82, Prehled zobrazeni a nabidka
funkei.

(Ekvalizér):
Balance - Fader): K nastaveni barvy zvuku. Kurzor uka-

zuje aktudlni vyrovndni barvy zvuku ve vnitinim pro-
storu vozidla. Pro zménu vyrovndni zvuku klepnéte
krdtce v ndhledu interiéru na zvolenou polozku nebo
pouZijte tlacitka se Sipkami pro postupné provedeni
zmény. K vystiedéni rozdélovdni zvuku ve vnitfnim
prostoru tuknéte na prostredni funkéni tlacitko mezi
Sipkami.

Optimalizuje barvu zvuku uvnitf

vozidla.

Ton dotykové obrazovky): Potvrzeni pro klepnuti na na-

bidku funkcije aktivovano.

K nastaveni barvy zvuku.

(Zadnd navigaéni hiddent pii volani): BEhem telefonniho
rozhovoru se neuvadeji Zadna akustickd doporuceni
profidice.




Nastaveni

PrizpGsobeni hlasitosti reprodukce exter-
nich zdrojt audio

Pokud si prejete zvysit hlasitost reprodukce
pro externi zdroj audio, sniZte nejdfive
zdkladni hlasitost systému Infotainment.

Pokud je prehrévdén pripojeny zdroj audio pfi-
li$ potichu, zvyste pokud je to mozné
vystupni hlasitost na externim zdroji audio.
Pokud to nepostacuje, nastavte vstupni hla-
sitost na stedné nebo nahlas.

Jakmile je pfipojeny externi zdroj audio pre-
hravan pfilis hlasité nebo zkreslené, snizte
vystupni hlasitost na externim zdroji audio.
Pokud to nepostacuje, nastavte vstupni hla-
sitost na stiredné nebo tise.
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Ostatni zajimavé informace

Ostatni zajimavé informa-
ce

| Pravni upozornéni

ECE

Znacka SEAT timto prohlasuje, Ze zafizeni je

v souladu se zdkladnimi poZadavky a ostatni-
mi platnymi predpisy smeérnice 1999/5/EG
[CE 0700).

Poutzité zkratky

A2DP Technologie mnoha vyrobcti pro vysilani
audiosigndld prostfednictvim Bluetooth ©

[Advanced Audio Distribution Profile).

AM Amplitudova modulace (stfedni viny,

AUX-IN  Dodateény vstup audio (Auxiliary Input).

AVRCP  Technologie mnoha vyrobet pro dalkové
ovladdni zdroji audio prostrednictvim
Bluetooth® (Audio Video Remote Control
Profile).

DAB Digitalni pfenosovy standard pro digitalni
radio (Digital Audio Broadcasting).

DIN N&mecky institut pro normovéni (Némec-

ka priimyslova normal.

DRM Digitdlni prévni management (Digital
Rights Management).

DTMF

EON

FM

GPS:

GSM

HFP
IMEI

MP3
PIN-kod
RDS

SMS

™C

11

UsB
VBR

Dvouténova multiplexni frekvence (po-
stup multiplexni frekvenéni volby) (Dual
Tone Multiple Frequency).

Dodatecny servis v systému radiovych
dat (Enhanced Other Network).

Frekven&ni modulace (velmi kréatké viny,
VKV).

Globdlni systém urgovani polohy (Global
Positioning System).

Celosvétovy systém pro komunikaci mo-
bilnimi telefony (Global System for Mobile
Communications).

Bezdrdtovy telefon (Hands-Free-Profil).

Sériové Cislo pro jednoznacnou identifika-
cikoncovych zaFizeni GSM (International
Mobile Station Equipment Identity).

Komprimujici format pro soubory audio.
Osobniidentifikacni &islo.

Radiovy datovy systém pro dodatecné
servisni sluzby (Radio Data System).

Sluzba pro krdatké zpravy (Short Message
Service).

Dopravni hlaseni pro dynamickou naviga-
ci (Traffic Message Channel).

Funkce dopravnich hlaseniv rezimu radia
(Traffic Program).

Universal Serial Bus (USB)

Proménnd prenosovd rychlost.

WLAN

WMA

Bezdratovd lokdlni sit (Wireless Local Area
Network]

Komprimujici format pro soubory audio.
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